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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LAMP CONTROLGEAR -

Part 2-7: Particular requirements for battery supplied electronic
controlgear for emergency lighting (self-contained)

FOREWORD

1) The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of IEC(is, to promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To
this end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical Specifications,
Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereafter yreferred to as “IEC
Publication(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested
in the subject dealt with may participate in this preparatory work. International, ‘governmental and non-
governmental organizations liaising with the IEC also participate in this preparation: IEC collaborates closely
with the International Organization for Standardization (ISO) in accordanceAwith conditions determined by
agreement between the two organizations.

2) The formal decisions or agreements of IEC on technical matters express,/as’nearly as possible, an international
consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation from all
interested IEC National Committees.

3) IEC Publications have the form of recommendations for internatiohal use and are accepted by IEC National
Committees in that sense. While all reasonable efforts are made to ensure that the technical content of IEC
Publications is accurate, IEC cannot be held responsible{for“the way in which they are used or for any
misinterpretation by any end user.

4) In order to promote international uniformity, IEC National Committees undertake to apply IEC Publications
transparently to the maximum extent possible in~their national and regional publications. Any divergence
between any IEC Publication and the corresponding national or regional publication shall be clearly indicated in
the latter.

5) IEC itself does not provide any attestationcefyconformity. Independent certification bodies provide conformity
assessment services and, in some areas, access to IEC marks of conformity. IEC is not responsible for any
services carried out by independent certification bodies.

6) All users should ensure that they haye the latest edition of this publication.

7) No liability shall attach to IEC orlits directors, employees, servants or agents including individual experts and
members of its technical committees and IEC National Committees for any personal injury, property damage or
other damage of any naturé whatsoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal fees) and
expenses arising out of the publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC
Publications.

8) Attention is drawn to the Normative references cited in this publication. Use of the referenced publications is
indispensable for the correct application of this publication.

9) Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the subject of
patent rights. JEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

DISCLAIMER

ThisyConsolidated version is not an official IEC Standard and has been prepared for
user convenience. Only the current versions of the standard and its amendment(s)
are to be considered the official documents.

This Consolidated version of IEC 61347-2-7 bears the edition number 3.1. It consists of
the third edition (2011-12) [documents 34C/995/FDIS and 34C/1002/RVD] and its
amendment 1 (2017-10) [documents 34C/1354/FDIS and 34C/1359/RVD]. The technical
content is identical to the base edition and its amendment.

In this Redline version, a vertical line in the margin shows where the technical content
is modified by amendment 1. Additions are in green text, deletions are in strikethrough
red text. A separate Final version with all changes accepted is available in this
publication.
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International Standard IEC 61347-2-7 has been prepared by subcommittee 34C: Auxiliaries
for lamps, of IEC technical committee 34: Lamps and related equipment.

This third edition constitutes a technical revision.

Significant changes introduced into this third edition include:

e modiication of IEC 61347-2-7 10 become a standard exclusively for d.c. batiery
supplied electronic  controlgear for emergency lighting (self-contained),
IEC 61347-2-3 Annex J is intended to cover centrally supplied emergency controlgeat;

e update of Clause 22 — Recharging devices;

o modification of Clause 20 battery voltage characterisation to suppoft “EBLF
measurement. This to simplify and increase reproducibility of testing;

e rationalisation of requirements between IEC 61347-2-7 and IEC'60598-2-22
requirements of IEC 60598-2-22 being transferred to IEC 61347-2-7.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

This standard shall be used in conjunction with IEC 61347-1. This part 2 supplements or
modifies the corresponding clauses in IEC 61347-1.

NOTE In this standard, the following print types are used:
— requirements: in roman type;

— test specifications: in italic type;

— notes: in small roman type.

A list of all parts of the IEC 61347 seriesj published under the general title Lamp controlgear,
can be found on the IEC website.

The committee has decided that the contents of the base publication and its amendment will
remain unchanged until the;istability date indicated on the I|IEC web site under
"http://webstore.iec.ch" in the-“data related to the specific publication. At this date, the
publication will be

e reconfirmed,
e withdrawn,
e replaced by a.revised edition, or

e amended:

IMPORTANT - The 'colour inside’ logo on the cover page of this publication indicates
that it contains colours which are considered to be useful for the correct
understanding of its contents. Users should therefore print this document using a
colour printer.
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INTRODUCTION

The formatting into separately published parts provides for ease of future amendments and
revisions. Additional requirements will be added as and when a need for them is recognized.

This standard, and the parts which make up IEC 61347-2, in referring to any of the clauses of
IEC 61347-1, specify the extent to which such a clause is applicable and the order in which

the tests are to be performed; they also include additional requirements, as necessary. All
parts which make up IEC 61347-2 are self-contained and, therefore, do not include reference
to each other.

Where the requirements of any of the clauses of IEC 61347-1 are referred to in this standard
by the phrase “The requirements of Clause n of IEC 61347-1 apply", this phrase is jintefpreted
as meaning that all requirements of the clause in question of Part 1 apply, exceptyany which
are clearly inapplicable to the specific type of lamp controlgear covered by this-particular part
of IEC 61347-2.

INTRODUCTION to AmendmentAl

EBLF is the ratio of the light output of a light source in emergency mode to the rated light
output under normal conditions. EBLF is controlled by.the” output characteristics (current,
voltage, power) of the controlgear with which the light soltrce is operated.

For conventional lamps like fluorescent lamps, the;EBLF is defined by the light output ratio of
the lamp operated at 100 % and in emergency jnéde.

EBLF = (Demergency / (D100 %

For this measurement no special lamp®is required, it is expected that all lamps of the same
type show a very similar light outpiisratio independent of its manufacturer. The measurement
is done at an ambient temperature” of 25 °C. Due to the same dimensions and the identical
cooling system (free air) the-thiefmal conditions are identical for all lamps. The result is fully
reproducible without any additional condition.

Special requirements—for LED light sources

The light outpui of LED light sources depends also on the temperature at which they are
operated. Typically the temperature is controlled by a heat sink on which it is mounted (e.g.
luminaire surface).

This a@mendment describes a test method to evaluate the EBLF via an output factor (EOFy)
takifg ‘into account that the ratio of the forward current of the LED controlgear is directly
proportional to the LED light output. Any non-linearity due to the increased efficacy at lower
eperation temperature leads to an increased tolerance of the light output in the emergency
mode but always positive.

Controlgear, which operates the LED light source in normal operation as well as in emergency
operation can be marked directly with the output factor. Controlgear, operating the LED
module in emergency mode only needs to be marked with the output value, for example the

forward current lgmergency-
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LAMP CONTROLGEAR -

Part 2-7: Particular requirements for battery supplied electronic
controlgear for emergency lighting (self-contained)

1 Scope

This part of IEC 61347 specifies particular safety requirements for battery supplied eleetronic
controlgear for maintained and non-maintained emergency lighting purposes.

It includes specific requirements for electronic controlgear and control units for.self-contained
luminaires for emergency lighting as specified by IEC 60598-2-22.

It is intended for controlgear for fluorescent lamps, but it is also applicable*to other lamp types
e.g. incandescent, high pressure discharge lamps and LEDs.

This standard covers the emergency mode operation of a controlgear. For controlgear with a
combination of normal and emergency lighting operation,>the normal lighting operation
aspects are covered by the appropriate part 2 of IEC 61347,

DC supplied electronic controlgear for emergency lighting may or may not include batteries.

be e—hon-operational-emergen ightifg—equipment presen oy e This

standard does not apply to d.c. supplied\electronic controlgear for emergency lighting, which
are intended for connection to a centralised emergency power supply system. A centralised
emergency power system could be acentral battery system.

NOTE Annex J of IEC 61347-2-3 applies to a.c., a.c./d.c. or d.c. supplied electronic controlgear for connection to
centralised emergency power supply”systems that are also intended for emergency lighting operations from
a.c./d.c. supplies.

2 Normative references

For the purpose_of this part of IEC 61347, the normative references given in Clause 2 of
IEC 61347-1,~which are mentioned in this standard, apply, together with the following
normative references.

IEC 60081, Double-capped fluorescent lamps — Performance specifications

IEC 60598-2-22, Luminaires — Part 2: Particular requirements — Luminaires for emergency
lighting

IEC 60901, Single-capped fluorescent lamps — Performance specifications
IEC 60921, Ballasts for tubular fluorescent lamps — Performance requirements

IEC 60929, AC and/or DC-supplied electronic control gear for tubular fluorescent lamps —
Performance requirements

IEC 61347-1, Lamp controlgear — Part 1: General and safety requirements
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IEC 61347-2-3, Lamp control gear — Part 2-3: Particular requirements for a.c. and/or d.c.
supplied electronic control gear for fluorescent lamps

IEC 61558-1:2005, Safety of power transformers, power supplies, reactors and similar
products — Part 1: General requirements and tests
Amendment 1 (2009)1

IEC 61558-2-1:2007, Safety of power transtormers, power supply units and similar products—
Part 2-1: Particular requirements and tests for separating transformers and power supplies
incorporating separating transformers for general applications

IEC 61558-2-6:2009, Safety of transformers, reactors, power supply units and similar products
for supply voltages up to 1 100 V — Part 2-6: Particular requirements and tests_for safety
isolating transformers and power supply units incorporating safety isolating transformers

IEC 61558-2-16:2009, Safety of transformers, reactors, power supply uhits and similar
products for supply voltages up to 1 100 V — Part 2-16: Particular requirements and tests for
switch mode power supply units and transformers for switch mode power.supply units

IEC 62034, Automatic test systems for battery powered emergency e€scape lighting

3 Terms and definitions

For the purposes of this part of IEC 61347, the,tefms and definitions of Clause 3 of
IEC 61347-1 and Clause 22.3 in IEC 60598-2-22 apply; together with the following:

3.1
emergency lighting
lighting provided for use when the supply:to‘the normal lighting fails

3.2

changeover operation

automatic connection of the lamp to emergency lighting supply when failure of the normal
lighting supply occurs, and connhecting automatically back to the normal lighting supply when
it is restored

3.3
recharging device
device to maintain the battery charge and to recharge the battery within a specified time

3.4

protection‘device against extensive discharge

automatic device to disconnect the—balast controlgear from the battery when the battery
voltage drops below a certain value

3.5

tiUII
time, as claimed by the manufacturer, for which the rated emergency ballast lumen factor is
achieved

3.6
maximum d.c. operating voltage
maximum supply voltage declared by the controlgear manufacturer

1 There exists a consolidated edition 2.1 (2009) comprising IEC 61558-1 (2005) and its Amendment 1 (2009).
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For battery supplied controlgear, this is the maximum battery voltage available in the fully
charged condition.

3.7
rated d.c. operating voltage
nominal supply voltage declared by the controlgear manufacturer

aae—daclarad byv tha hattary
agt—oecocrarea—o

nnlied-—contrala
Tty —SuppPTTe o tToTG

manufacturer.

aar _thic 1c tha nominal hattay
St oot e o ar—oattet

D ANRLEA NN ~A- 2 Yy

3.8
d.c. voltage range
voltage range between minimum and maximum rated d.c. operating voltages

3.9

rated a.c. operating voltage

nominal supply voltage declared by the controlgear manufacturer for battery charger or
maintained controlgear operation

3.10
a.c. voltage range
voltage range between minimum and maximum rated a.c. operating voltages

3.1

remote control

device to prevent discharge of the battery by thé& lamp operating circuit when normal
illumination has been switched off centrally, e.g. during night-time

3.12
indicator
device to indicate that:

a) the battery is being charged,

b) circuit continuity exists through the tungsten filament of emergency lighting lamps where
appropriate

3.13

emergency ballast lumen factor

EBLF

ratio of the emergency luminous flux of the lamp supplied by the emergency controlgear to the
luminous flux ©of\the same lamp operated with the appropriate reference ballast at its rated
voltage and frequency

The emergency ballast lumen factor is the minimum of the values measured at the appropriate
time dfter failure of the normal supply and continuously to the end of the rated time duration.

3.4

control unit

unit or tnite ~camMmnricina A crinnly chanaa Avar cuctam A hattary charaina dAavicea and wwhara
O S— 6o PHSHG—a—SHpPry—EeaR ge-—ovYer—SySte—a—oatted g g—aevtee—ahea e+
appropriate, a means for testing

3.15
automatic test function
an-automatic-testing function for emergency lighting operation as covered by IEC 62034
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3.16

emergency output factor

EOFy

ratio of the electrical output parameter when the controlgear under test is operated in
emergency mode to the electrical output parameter when the controlgear is operated under
normal lighting conditions

CXYANMDI - L canarad aith colina t IEC 64247 2 42
g gt g

/ o
emergency F = Trated

Note 1 to entry: The electrical output parameter can be current (EOF,), voltage (EOF ) or power (EOF,) at the
output(s) of the controlgear (depending on the module it could be constant current, constant voltage or constéant
power).

Note 2 to entry: The emergency output factor is the minimum value measured at the appropriate time afterfailure
of the normal supply and continuously for the duration of the emergency operation.

Note 3 to entry: The EOF, of LED controlgear used for emergency operation only, is not fddicated on the
emergency controlgear as it depends directly also on the controlgear used for the normal gp€ration mode. For

example for EOF | it can be calculated in the final application from Iemergency and /oo mode-

Note 4 to entry: The use of EOF, higher than 1 is not suitable for direct calculation of\the luminous flux of the
luminaire in emergency mode.

3.17

emergency output current

Iemergency . . 1
forward current supplied to the LED light source measured,_ at the output of the controlgear in

emergency mode

3.18

Inormal mode . . .
rated output current delivered from constant<urrent controlgear to the LED light source in

normal operating mode

4 General requirements
The requirements of Clause 4 of JEC 61347-1 apply.

For controlgear that are rated for operation of a range of lamp types, the tests of Clauses 15,
16, 17, 18, 19, 20, 22 and 34 shall be repeated with each rated lamp type. For other tests,
the lamp type having-the highest rated power should be selected.

For controlgear,_incorporating an automatic test function, the relevant requirements of
IEC 62034 as-defined in Annex K of this standard apply.

5 General notes on tests

The*requirements of Clause 5 of IEC 61347-1 apply, together with the following additional
requirement:

Number of specimens:

The following number of specimens shall be submitted for testing:

— 1 unit for the tests of Clauses 6 to 12, 15 to 27 and 29 to 34;
— 3 units may be used for the tests of Clause 15 to reduce the time test;

— 1 unit for the test of Clause 28, fault conditions (additional units or components, where
necessary, may be required in consultation with the manufacturer);
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— where required new batteries of the type and make provided with the controlgear, or
typical of the type specified by the controlgear manufacturer, shall be submitted.

Unless otherwise specified, the battery voltage shall be measured between the controlgear
terminals.

For controlgear incorporating an automatic testing function, the controlgear supplied for test

chall ha nraovidad wwith all additianal cvctam coammnanantc and anyv aviarnal onfivwara that o
StHott— o C—provyra e o—Wv it oo ooy ot A=A~ orertto—arta——rty et ar—oSottvwatre—Hat—1S

required to verify correct operation of the automatic testing function.

6 Classification
The requirements of Clause 6 of IEC 61347-1 apply.

In addition controlgear shall be classified according to the incorporation @fvan automatic
testing function for emergency lighting operation, in accordance with IEC 62034:
— with automatic test function,

— without automatic test function.
7 Marking

7.1 Items to be marked

Controlgear, other than integral controlgear, shall” be clearly and durably marked, in
accordance with the requirements of 7.2 of IEC 61347-1, with the following mandatory
markings:

— items a), b), c¢), d), e), f), k) and I) of 7.49/of IEC 61347-1, together with open circuit voltage
(for warning only, not to be tested);

— controlgear without an enclosurecare only required to be marked with items a) and b) of
Clause 7.1 if IEC 61347-1;

— indication of type and currentirating of the fuse, if applicable;

— electronic controlgear complying with this standard shall be marked with the following
symbol:

EL

— controlgear classified as being provided with an automatic test function shall be marked
with the.symbol

EL-T

~ a declaration of the maximum working voltage (r.m.s.) according to Clause 35 between

e output terminals;
e any output terminal and earth, if applicable.

Marking for each of these two values shall be in steps of 10 V when the working voltage is
equal to, or less than, 500 V, and in steps of 50 V when the working voltage is higher than
500 V. The marking of maximum working voltage is referenced in two situations, the
maximum between output terminals and the maximum between any output terminal and
earth. It is acceptable for only the higher of these two voltages to be marked.

Marking shall be U-OUT=...V..
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7.2 Information to be provided
In addition to the above mandatory markings, the following information, if applicable, shall be

given either on the-ballast controlgear, or be made available in the manufacturer's catalogue
or similar:

NOTE 1 For integral controlgear, the requirements of this subclause may be met by the provision of equivalent
information required by IEC 60598-2-22.

— items h), i), j), and n) of 7.1 of IEC 61347-1, together with

— mention of whether the-ballast controlgear is suitable for use only on battery supply not
having a trickle or intermittent re-charging circuits;

— rated duration of emergency operation for each lamp capable of being operated\by the
balast controlgear;

— information whether the controlgear is intended for use in luminaries for high-risk task
area lighting;

— mention of whether the controlgear is proof against supply voltage polarity reversal;

— declaration of the emergency ballast lumen factor (EBLF) for-eachdamp-capable-of-being

operated-by-the-balast controlgear for fluorescent lamp; for multr lamp controlgear the
EBLF for each lamp-ballast combination;

— declaration of emergency output factor (EOFy) for LED cortrolgear supplying light source
in both normal and emergency operation. In case of settable electrical output parameter, a
range shall be provided or alternatively the vyalue of the electrical parameter
(e.9- lhormal mode @nd / from constant curren? controlgear) shall be provided for
the calculation of EOF.

— marking of the relevant output parameter (e.g.%;mergency from constant current controlgear
or output current range) for LED controlgear used for emergency operation only, since the
EOF, is not applicable. In the case of(controlgear providing different parameters from
constant values (e.g. a combination of{gonstant power for some load range and constant
current for other load ranges) it shallkke marked with the maximum /gnergency @nd details
for the parameters delivered shall be-provided in the manufacturer's catalogue or similar.

emergency

— for LED controlgear providing:x¢onstant current the minimum and the maximum output
voltage load shall be provided: In addition, for settable controlgear the output voltage
range shall be given for-i¥¢’ whole range of currents in the manufacturer catalogue or
similar (e.g. table or operating area diagram).

— limits of the ambient, temperature range within which the ballast will start and operate the
lamp as intended ©yver the declared voltage range. If the battery or other parts of the
controlgear havg different limits, these values are to be declared;

— the manufacturer shall declare the type of insulation used between the supply and the
battery cireuit (e.g. no insulation, basic insulation or double/reinforced insulation);

— information on whether the recharging device will recharge the battery normally after the
test«0f*22.3 (example: by incorporation of self-resetting replaceable fuse) or fail (example:
by«incorporation of single operation protection device);

—<—=supply current from battery at rated d.c. operating voltage for each lamp capable of being
operated by the-balast controlgear;

— information required for correct battery selection. This to include:

e technology of the battery (e.g. NiCd,NiMH, etc.);

o type designation of the battery according to the relevant standard (e.g. temperature
classification, etc.);

e capacity and voltage of the battery;

« information about the charge rating of the controlgear (maximum and minimum charge
current and voltage limits);

« information about the discharge rating request by the controlgear (maximum and
minimum discharge current and voltage limits);
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e temperature rating to provide the controlgear performances;
NOTE 2 All electrical data are based on 25 °C reference conditions.

NOTE 3 Reference to a battery type and manufacturer is also acceptable.

— information regarding the installation, commissioning and use of controlgear having an
automatic testing function.

8 Protection against accidental contact with live parts

The requirements of Clause 10 of IEC 61347-1 apply.

9 Terminals

The requirements of Clause 8 of IEC 61347-1 apply.

10 Provisions for protective earthing

The requirements of Clause 9 of IEC 61347-1 apply.

11 Moisture resistance and insulation

The requirements of Clause 11 of IEC 61347-1 apply:

12 Electric strength

The requirements of Clause 12 of IEC 61347-1 apply.

13 Thermal endurance test for.windings of-ballasts controlgear

The requirements of Clause 1370f IEC 61347-1 are not applicable.

14 Fault conditions

Not applicable.

15 Starting conditions

The balast controlgear/control unit shall be designed so that the appropriate lamp(s) achieve
safficient switchings.

Compliance is checked by the following test:

Three new lamps shall achieve 200 switchings when operated at the rated operating voltage
in a cycle: 30 s “on”, 120 “off”. If one lamp does not achieve 200 switchings, a further 3 lamps
shall be tested, each of which shall achieve 200 switchings.

The 200 switchings shall occur from normal mode with lamp-OFF, and to emergency mode
with lamp-ON.

After this test, the-ballast controlgear/control unit shall start and operate the three lamps, pre-
conditioned by 200 switchings, at the rated operating voltage.



https://iecnorm.com/api/?name=32b0aa74d27cbc1823083407f57b7ff5

-14 - IEC 61347-2-7:2011+AMD1:2017 CSV
© IEC 2017

Additionally, the same three lamps shall start and operate from the appropriate mains
operation reference-baklast controlgear/circuit.

16 Lamp current

The requirements in this clause only apply to fluorescent lamps. Requirements for other light

solrces—are-underconsideration
SOHH-G85—a+e—HHae+ HSHe8HatHoh-

The controlgear shall limit the arc current delivered to a reference lamp to a value not
exceeding 125 % of that delivered to the same lamp when operated with a reference
controlgear. Measurements shall be made in 25 °C ambient temperature, the test conirolgear
shall be operated at its rated operating voltage, and the appropriate reference controlgear
shall be operated at its rated voltage and frequency.

Reference lamps and-ballasts controlgear shall be in compliance with IEC 60881, IEC 60901,
IEC 60921 and IEC 60929.

17 Supply current

At the d.c. rated operating voltage, the supply current from the’battery shall not differ by more
than + 15 % from the declared value when the-ballast contrelgear is operated with a reference
lamp.

The supply shall be of low impedance and low inductance (applicable only to batteries remote
from the-balast controlgear).

Compliance is checked by measurement.

18 Maximum current in any lead (with cathode preheating)

The requirements in this clause .0nly apply to fluorescent lamps. Requirements for other light
sources are under consideration.

The current flowing in any~one of the cathode terminations shall not exceed the value given in
the relevant lamp datacsheets of IEC 60081 and IEC 60901.

Compliance is checked by the relevant tests ad measurements described in Clause 11 of
IEC 60929.

19 Lamyp operating current waveforms

Thesrequirements in this clause only apply to fluorescent lamps. Requirements for other light
sources are under consideration.

Ballasts Controlgear shall provide the correct waveform.

The waveform of the current supplied in the steady state to a reference lamp, associated with
a—ballast controlgear supplied at its rated operating voltage, shall be such that the peak
current does not exceed 1,7 times the rated lamp current as specified on the relevant lamp
data sheet of IEC 60081 and IEC 60901.

Additionally, the peak current shall not exceed 3 times the measured r.m.s. lamp current.

Compliance is checked by measurement.
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20 Functional safety (EBLF, EOFy)

20.1 Requirements for fluorescent lamp controlgear

The requirements-in—this—clause of 20.1 only apply to fluorescent lamps.-Regquirements—for
other-light sources—are—underconsideration- Measurements shall be made using a new lamp

which has been aged according to the appropriate lamp standard for initial luminous flux

4
MMICaouUrTITITITIlO.

The appropriate lamp associated to the controlgear shall provide the necessary light output
after changeover to the emergency mode. This is verified if the declared emergency ballast
lumen factor (EBLF) is achieved during emergency operation at 25 °C.

Compliance is checked by the following test:
Electronic controlgear provided with or without batteries:

For measurement of EBLF, voltages representative of a fully charged. battery and the battery
voltage present just before lamp extinguishing are used as follows:

v, — Full charge battery voltage per cell dependant on batteryltype as follows:

NiCd - 1,35V per cell;

NiMh - 1,35 V per cell;

Pb — 2,10 V per cell.

Vo.in — End of capacity battery voltage per cell dependant on battery type as follows:
NiCd -1,10 V;

NiMh - 1,10 V;

Pb - 1,80 V.
Where the controlgear cut off voltagé is above these voltages, the cut off voltage becomes
Vmin'

Measurement of EBLF shall\be made at 25 °C, using a lamp of the appropriate type and
having not been lit for 24.h) The first measurements are made at V; at 5 s and 60 s after the
application of the d.c. voltage, and then in steady conditions at V,,;,.

The lowest value .of-the values measured at 60 s and V¢ or in steady conditions at Vp,j, shall
be retained and\shall reach at least the declared EBLF.

The value measured at 5 s and V¢ shall reach at least 50 % of declared EBLF.

NOTEY Replace 60 s by 0,5 s for-ballasts controlgear declared for use in luminaires for high-
riskstask area lighting.

NOTE 2 As declared, EBLF—must shall be reached after 0,5 s, measurements at 5 s are not

considered.

NOTE-3 1 Any test circuit corresponding to that of Figure 1 can be used to make the measurement of EBLF. The
luminous flux of a lamp is usually measured with an integrating photometer. For ratio measurements of luminous
fluxes, a suitable illuminance meter is sufficient as there is a close relationship between luminous flux and
illumination at a fixed point.

NOTE-4 2 Other methods may apply for determining EBLF, in particular methods which permanently record the
luminous flux of the lamp associated to the-balast controlgear under test.
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Figure 1/4 Suitable circuit for the measurement
of lamp current and luminous flux

20.2 Requirements:for LED lamp controlgear

20.2.1 Constant'current LED controlgear: EOF, and /

emergency

LED light sourtes show a direct relation between forward current and light output with only a
slight deyiation due to an improved efficacy when operated at lower temperatures.

Therefmergency output factor of the forward current, EOF,, is the ratio of the average current
measured in emergency mode (/gmergency) @nd the average forward current measured at rated

conditions (/,ormal mode)-

Compliance is checked by the following test set up:

For compliance measurements of EOF, the controlgear shall be operated with a load
producing the maximum and the minimum of the output voltage range (or power).

Electronic controlgear provided with or without batteries:

For the measurement of lgperqency @nd EOF, of the controlgear it is operated at a supply

voltage which represents V, and V,,;, according to the following table:
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Vy — Full charge battery voltage per cell dependent on battery type as follows:
NiCd - 1,35V per cell;
NiMh - 1,35 V per cell;
Pb - 2,10 V per cell.

Vmin
NiCd -1,10 V;
NiMh - 1,10 V;

Pb - 1,80 V.

— End of capacity battery voltage per cell dependent on battery type as follows:

Where the controlgear cut off voltage is above these voltages, the cut offiwoltage becomes
v

min-*

Measurement of lg6r06ncy Shall be made at an ambient tempefatdre of 25 °C. The first
measurement of the output current is made at V; at 5 s and at 6Q7s’after the application of the
d.c. voltage.

The second measurement of the output current is made gtV

The lower of the current measured at 60 s and V; @&V, shall be retained as lgpegency and
shall reach at least the declared value for lgperqemey @and EOF ) when compared with the output
current (1,0mal mode) ©Of the controlgear measured under normal conditions with the same
load.

The value measured at 5 s and V; shall\reach at least 50 % of the current lgp6,00ncy-

EOF, - Iemergency

/ normal mode

For LED controlgear decflared for use in luminaires for high-risk task area lighting the
measurements at V,.ate carried out after 0,5 s.

20.2.2 Constant-voltage and constant power LED controlgear

Tests to cheok/ constant voltage and constant power LED controlgear are under consideration.

NOTE (Yoltage and/or power controlled LED controlgear are designed to operate LED light sources with an
integrated current control unit. The light output ratio of the LED light source therefore depends directly on the
charaeteristic of the LED module and on the heat sink (luminaire). Marking voltage and/or power controlled LED
copirolgear with EBLF or EOF, is therefore outside the scope of this standard.

20.3 Requirements for other light source controlgear

Requirements for other light sources are under consideration.

21 Changeover operation

Changeover from normal to emergency mode shall occur at not less than 0,6 times rated
supply voltage. It shall not occur at greater than 0,85 times rated supply voltage.

The normal mains supply to the-baHast controlgear shall be reduced within 0,5 s to 0,6 times
rated voltage after which the emergency lamps shall operate.
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The-ballast controlgear shall be switched off and on 500 times, each cycle consisting of 2 s
off and 2s on (at 0,85 times the rated supply voltage), throughout these cycles and on
completion the—ballast controlgear shall operate the emergency lamp when switched into
emergency mode operation.

NOTE 1 It may be necessary to ensure that batteries are not fully discharged before completion of this test.
Additional charging periods may be required.

For-ballasts controlgear with rest mode facility, changeover from rest mode to normal mode
shall occur automatically at not greater than 0,9 times the rated supply voltage. In this cases
the switching test is carried out as above but with the off cycle extended to 3 s minimum, with
the rest mode command sent to the-ballast controlgear after 2 s following the off periods in
the 500 switching cycles. The off period time shall be as short as possible to ensure the
operation of the rest mode facility.

NOTE 2
accepted.

In Japan, changeover from normal to emergency mode at not less than 0,4 times rated_supply voltage is

22 Recharging device

The recharging device, if provided, shall provide the rated charge-performance as declared by
the controlgear manufacturer to charge the battery within 24 th over the rated ambient
temperature range and when operating at voltages within the‘range of 0,9 times the rated
operating voltage (range) and 1,06 times the rated operatingvoltage (range).

Transformers built into controlgears for self-contained\emergency luminaires for charging the
batteries shall comply with the relevant, “\fequirements of IEC 61558-2-1:2009,
IEC 61558-2-6:2009 and IEC 61558-2-16:2009, these requirements being specified in 4.2 and
5.13 of IEC 61558-1:2005+Amendment 1:2009

The output voltage of the recharging device shall not exceed 50 V d.c. during operation with
or without the batteries connected.

Compliance is checked by the tests-of 22.1 to 22.5.

22.1 Low temperature operation —The battery shall be charged for 48 h and then discharged
until the voltage indicated:in Table 1 is achieved.

Table 1 — Voltage per cell to which the battery is discharged

Discharge condition/cell

Battery type v
Duration: 1 h Duration: 3 h
Nickel cadmium 1,0 1,0
Lead acid 1,75 1,80
Nickel metal hydride 1,0 1,0

The values apply at an ambient temperature of (20 + 5) °C and the preferred duration
specified in A.4.2 d) and A.5.2 ¢) of IEC 60598-2-22.

The recharging device shall then be operated to charge the fully discharged battery at
0,9 times rated supply voltage and the minimum of the declared ambient temperature range of
the controlgear (if not declared, at room temperature), for a period of 24 h.

During the test, all parts, including batteries and lamps, shall be placed within the test
cabinet. Where the ambient temperature rating limit of the test battery is different from that
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declared for the-ballast controlgear then the battery should be held separately at its own |
minimum declared temperature rating.

Normal lighting supply failure shall then be simulated and the battery shall operate the lamp
from the controlgear for the rated duration of the operation. At the end of the rated duration,
the measured battery voltage shall be at least V;, as specified in Clause 20.

Compliance shall be checked by measurement.

22.2 High temperature operation — The test of 22.1 is repeated at 0,9 times the rated
operating voltage but at the maximum of the declared ambient temperature range.

Normal lighting supply failure shall then be simulated and the battery shall operate’the lamp
from the controlgear for the rated duration of the operation. At the end of the rated duration,
the measured battery voltage shall be at least V,;, as specified in Clause 20.

During the test, all parts, including batteries and lamps, shall be placed within the test
cabinet. Where the ambient temperature rating limit of the test battery)is different from that
declared for the—ballast controlgear, then the battery should be held’separately at its own |
maximum declared temperature rating.

Compliance shall be checked by measurement.

22.3 Abnormal operating condition — The recharging~device shall be operated at 1,1 times
rated supply voltage and the maximum of the declared ambient temperature range with the
batteries disconnected and replaced by a short circuit link. The test shall continue until stable
conditions are achieved or a protective device (e.g! fuse or thermal link) operates.

There shall be no emission of flames or molten material, or production of flammable gases
from the recharging device.

On completion of the test period, the short circuit link shall be removed, the battery shall be
reconnected and user replaceable fuse links replaced where necessary. The recharging
device shall remain safe. In thé’case of chargers containing self-resetting or user-replaceable
protective devices, normal battery recharge shall occur

22.4 Maximum output-voltage — The output voltage of the recharging device shall not exceed
50 V d.c. when operated at 1,1 times the rated supply voltage with and without the batteries
connected.

Compliance shall be checked by measurement.

22.5 (Battery charge and discharge characteristics — The test of Subclause 22.1 is repeated
at 0,9 'and 1,1 times the rated operating voltage but under reference operating ambient
temperature characteristics of 25 °C + 2 °C.

Durina both charae and discharae-cveles thae current and valtaaae characteristics annliead to
SHHHHAR g eHH—GRaFgea R a—aiSeHat§e-—Gy6res; SHt—ahRa—ortage—GcHa et HSHES AP pPHea—

trHro—ootT

the battery shall be within those declared by the-ballast controlgear manufacturer, as required |
by Subclause 7.2 of this standard.

Compliance shall be checked by measurement.

22.6 Lamp failure — Any lamp failure (emergency or normal operating lighting lamps) shall
not interrupt the charging current to the battery and shall not cause an overload that could
impair the operation of the battery.
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Compliance is checked by removal of the lamp during battery charging. Testing is conducted
under rated supply voltage conditions and at 25 °C + 2 °C.

NOTE In Japan, JIL5501 and JIL55022 are used as application standards of the Building Law and Fire and
Disaster Management Act instead of Subclauses 22.1 to 22.5.

23 Protection against excessive discharge

Controlgear utilizing lead-acid batteries, and controlgear utilizing a battery of three or more
nickel cadmium cells in series, or a battery of one or more NiMH cells, shall be protected
against polarity reversal of individual cells. This protection shall be achieved by \the
incorporation of an electrical system that limits further battery discharge to the(cutrent
specified below when the battery voltage has fallen to V|q,,, determined below in a) to ¢).

NOTE This provision is intended to avoid an irreversible capacity loss due to a deep discharge @f\c€lls.
a) For lead-acid batteries:
— Viow=X'n where n is the number of cells.
X =1,6 V for 1 h duration or less;
X =1,7 V for greater than 1 h duration;
— 1<107° x C20A where C20 is the battery capacity in ampere hours for a 20 h constant
current discharge.

This requirement applies to all emergency controlgear-utilizing a lead-acid battery regardless
of the number of cells.
b) For nickel-cadmium batteries:
- Viow=X'n where n is the number/ofcells.
X = 0,8 V for all duration values.
— 1= 0,0015 x C5A where C5 is‘the battery capacity in ampere hours for 5 h constant
current discharge.

This requirement applies only _t6*emergency controlgear utilizing a battery of three or more
nickel cadmium cells in series!

c) For NiMh batteries:
- Viow =X'n where n is the number of cells;
X = 0,8V for-all duration values.
If a higher value is specified by the battery manufacturer in the technical data sheet, this
value will haye to be applied for X.
- {I<25 x 1076 C5A, or

=~ | <1 x 10=3 C5A during the first 72 h and then 5 x 10-8 C5A, where C5 is the battery
capacity in ampere hours for 5 h constant current discharge.

Thic roacuiranmant
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ICI
regardless of the number of cells.

The protection system shall prevent any further discharge of the batteries by a lamp or
inverter, even where a battery voltage rise due to natural regeneration occurs, until the
normal supply has been restored.

2 JIL5501, Specification of luminaires for emergency lighting (escape lighting)

JIL5502, Basic requirements for luminaires and active system for escape lighting
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Compliance is checked by following test.

Following a full charge cycle (24 h at rated voltage), the battery voltage and discharge current
are measured during an emergency mode cycle to full discharge (or battery cut-off switching).
The battery voltage shall not fall below Vjg\, and the discharge current shall not exceed that
specified above. Testing is conducted at 25 °C + 2 °C.

24 Indicator

If the-ballast controlgear has an indicator incorporated or associated, it shall comply with|the
requirements of 22.6.7 of IEC 60598-2-22.

Compliance is checked by inspection.

25 Remote control, rest mode, inhibition mode

NOTE A description of rest mode and inhibition mode function is given in Annex D of {EC 60598-2-22.

25.1 There shall be no switch between the battery and emergency lighting lamps other than
the changeover device.

Controlgear shall not contain any manual or non-self-resgtting switch isolating the emergency
circuit(s) from the mains supply other than rest mode or inhibition mode testing facilities.

25.2 Controlgear with a rest mode facility shall be provided with either a control device or a
means of connection of a remote facility for changing from emergency mode to rest mode. In
the event of restoration of the normal supply; operation shall automatically revert to normal
mode.

Controlgear intended for use with remote inhibiting facilities shall be provided with a means of
connection to the remote inhibiting:circuit.

Compliance is checked by inspéection.

25.3 The operation of controlgear with a remote inhibiting facility in the emergency mode
shall not be influenced by a short circuit or a contact to earth in the wiring to a remote control
device.

Compliance js.¢hecked by simulation of these wiring faults in conjunction with the test of 28.2.

25.4 The.operation of a remote control device for controlgear with rest mode or remote
inhibiting facilities provided with the controlgear shall be independent of the battery of the
controlgear and the normal mains supply.

Compliance is checked by inspection.

25.5 The operation of controlgear with rest mode facility in the emergency mode shall not be
influenced by a short-circuit, a contact to earth or an interruption in the wiring to a remote
control changeover device.

Compliance is checked by simulating these wiring faults in conjunction with the tests given
in 28.2.
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25.6 In controlgear with a rest mode or inhibiting facility, the current drain from the batteries

with the controlgear in rest mode shall not exceed the following:

— for lead-acid batteries 4 x 107> x C20A where C20 is the battery capacity in ampere hours
for a 20 h constant current discharge;

— for nickel-cadmium batteries 0,0015 x C5A where C5 is the battery capacity in ampere
hours for a 5 h constant current discharge;

— for nickel-metal hydride batteries 10-3 x C5A where C5 is the battery capacity in ampere
hours for a 5 h constant current discharge. It is furthermore limited to a maximum period of
time of 21 days. Beyond this period, the current shall not exceed 25 x 10-6 x C5A. If the
residual current consumed on the battery when in rest mode is lower than 1 x 10=3 »x.C5A,
the maximum period of time of 21 days can be increased proportionally as necessary:

Compliance is checked by measurement of the battery discharge current with the controlgear
in the rest mode following a full battery charge cycle (24 h at rated supply voltage). Testing is
conducted at 25 °C + 2 °C.

NOTE The quantity of electricity consumed within 21 days at a rate of 1 x 10° C5A indludes cell self-discharging.
26 Temperature cycling test and endurance test

The controlgear shall operate satisfactorily during service.

Compliance shall be checked by the following tests.

The-ballast controlgear shall be mounted in accerdance with the manufacturer’s instructions
(including heat sinks, if specified), operated in_association with appropriately rated lamp(s) at
the maximum voltage of the rated voltage range and subjected to a temperature cycling test
and an endurance test, as follows.

a) The temperature cycling test shall be carried out, starting at the lower limit of the ambient
temperature range for 1 h. Thectémperature shall then be raised to the upper limit of the
ambient temperature range and maintained there for 1 h. Five such temperature cycles
shall be carried out.

b) The endurance test shall"be carried out at the ambient temperature which produces t, for
a period of 50 h.

At the end of this time, and after cooling to room temperature, the controlgear shall restart
and operate the lamps at its rated operating voltage.

27 Polarityreversal

Whenthe-balast controlgear is declared to be proof against supply voltage polarity reversal, it
shall_Lbe capable to operate with reverse voltage for 1 h.

Compliance is checked by operating—ballast controlgear at reversed polarity for 1 h at the

TTEXinTanT o -C.operating vottage arnd - withappropriate tamp(s)—At theendof thistest period,
the supply shall be connected correctly and the lamp shall start and operate normally.
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28 Fault conditions
28.1 The requirements of Clause 14 of IEC 61347-1 apply.

28.2 The operation of controlgear in the emergency mode shall not be influenced by a short-
circuit, a contact to earth or an interruption in the wiring of the normal supply to the
controlgear.

Compliance is checked by simulation of these supply wiring faults during emergency modé
operation. The controlgear shall function normally during the test.

29 Construction
The requirements of Clause 15 of IEC 61347-1 apply together with the following:

29.1.1 If applicable or if the devices in question are provided, 22.6.1, 22,67, 22.6.9, 22.6.11,
22.6.19 and 22.20 of IEC 60598-2-22 shall be complied with.

NOTE For the design of controlgear, the manufacturer should, in addition, keeps/in mind that Clauses 22.16 and
22.18 of IEC 60598-2-22 apply to a complete luminaire. As the tests in_guestion cannot be made without a
complete luminaire, no requirements in that respect are included in this standard (except for 22.16.1).

29.1.2 A-balast controlgear supplied with batteries shall-incorporate a battery that meets the
requirements of Annex | and is designed for at least 4,years of normal operation. This battery
shall be used only for emergency related functions within the luminaire or its satellite(s).

Compliance is checked by inspection and the tests’ specified in Annex |I.

30 Creepage distances and clearances

The requirements of Clause 16 of [EC61347-1 apply.

31 Screws, current-carrying parts and connections

The requirements of Clause 17 of IEC 61347-1 apply.

32 Resistance to heat, fire and tracking

The requiréments of Clause 18 of IEC 61347-1 apply.

33 (Resistance to corrosion

The requirements of Clause 19 of IEC 61347-1 apply.

34 Abnormal lamp conditions
34.1 Controlgear shall not impair safety when operated under abnormal lamp conditions.
34.2 Abnormal conditions for controlgear for fluorescent lamps

Compliance is checked by the following test.
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| Each of the following conditions shall be applied with the—ballast controlgear operating
according to the manufacturer’s instructions (including a heat sink, if specified) for 1 h:
a) the lamp or one of the lamps is not inserted;
b) the lamp does not start because one of the cathodes is broken;
c) the lamp does not start although the cathode circuits are intact (de-activated lamp);

adl thao lamn anaraftac hiit nna ofthao cathodoc ic dAa -activiatad or hraolkan (roctifuing affoct)

operatos—but-one-of-the-cathodesis-de—asctivated-orbroker{roctifiring-offocts-
For the test simulating operation with a de-activated lamp, a resistor is connected in place of
each lamp cathode. The resistor value is derived from the value of the nominal running
current of the lamp prescribed in the relevant lamp data sheet of IEC 60081 and IEC 60901

and substituted in the following equation:

110
211,

where

I, is the rated lamp current of the lamp.
For lamps not covered by IEC 60081 and IEC 60901, the. values declared by the lamp
manufacturer shall be used.

When testing electronic—ballasts controlgear for the \rectifying effect, the circuits shown in
Figure 2a and Figure 2b-s are used.

The lamp is connected to the midpoints of thelappropriate equivalent resistors. The rectifier
polarity is chosen so as to give the most.anfavourable conditions. If necessary, the lamp is
started using a suitable starting device.
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Ballast under test Resistor
Lamp
5 : ﬁl} C':»
Supply
N~ <
=
Rectifier

IEC 2657/11

I

0,5A

\

025A L ——————— -~

10AL__@ __|

I i

(<500 ns) IEC 2658/11
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I o |
Lamp
s Io Controlgear O *
uPply under test
o 40477 N
| I
: Resistor Rectifier
IEC
a) Testing the first direction of the rectifying effect
Resistor o
Rectifier
Supply Controlgear
under test
O— O N —e
; Lamp ( |
/
IEC
b) Testing the opposite direction of the rectifying effect
I
05A
0
t
0,25 A
1H0A
IR trr
(<500 ns) IEC
c) Recovery time t; of the diode
Key

The regctiffer characteristics shall be:

Peak inverse voltage Ugg,, 2 3 000V

Reverse leakage current /Iy < 10 pA

Forward current /. 2 three times nominal lamp running current

Reverse recovery time t. < 500 ns

(maximum frequency: 150 kHz) (measured with /. = 0,5 A and /I =1Ato /3 =0,25A)

The following types of diodes (three diodes in series) are recommended as a suitable rectifier: RGP 30 M,
BYM 96 E, BYV 16.

Figure 2 — Circuit for testing rectifying effect-test
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34.3 Abnormal conditions for d.c. supplied electronic step-down convertors for filament
lamps

The output voltage of the convertor when operated under abnormal conditions shall not
exceed 115 % of the rated output voltage.

Each of the following conditions shall be applied with the convertor operating according to the

manutacturer's instructions (including heatsinks, it specified) for 1h.

a) No lamp is inserted.

b) Twice the number of lamps of the type for which the convertor is designed are connécted
in parallel to the output terminals.

c) The output terminals of the convertor shall be short-circuited. If the convertor is_désigned
for operation of more than one lamp, each pair of output terminals for connécting a lamp
shall be short-circuited in turn.

34.4 Abnormal conditions for controlgear for d.c. supplied electronic centrolgear for LED
modules

34.4.1 The short circuit in 34.4.2 and 34.4.3 shall be applied with*the length of the output
cable of both 20 cm and 200 cm, unless otherwise declared by, the"manufacturer.

34.4.2 Controlgear that are of the constant voltage output'type

Each of the following conditions shall be applied with the controlgear operating according to
the manufacturer’s instructions (including heat sinks,if specified) for 1 h:

a) No LED module is inserted. If the contrelgear is designed with multiple output circuits,
each pair of corresponding output terminals for connecting a LED module shall be opened.

b) Double the LED modules or equivalent load for which the controlgear is designed,
connected in parallel to the output terminals.

c) The output terminals of the controlgear shall be short-circuited.
If the controlgear is designed with multiple output circuits, each pair of corresponding
output terminals for connecting a LED module shall be short-circuited in turn.

34.4.3 Controlgear that,are of the constant current output type

Each of the following conditions shall be applied with the controlgear operating according to
the manufacturer’s-instructions (including heat sinks, if specified) for 1 h:

a) No LED-modules are connected.

If thecontrolgear is designed with multiple output circuits, each pair of corresponding
output terminals for connecting a LED module shall be opened in turn and then all opened
simultaneously.

NOTE Opening of all terminals simultaneously is essential for the open load condition.

b) Double the I FD modules or equivalent load for which the controlgear is designed

connected in series to the output terminals.

c) The output terminals of the controlgear shall be short-circuited.
If the controlgear is designed with multiple output circuits, each pair of corresponding
output terminals for connecting a LED module shall be short-circuited in turn.

34.5 Abnormal conditions for-balast controlgear for d.c. supplied electronic controlgear for ‘
discharge lamps (excluding fluorescent lamps)

Each of the following conditions shall be applied with the-ballast controlgear operating to the ‘
manufacturer’s instructions (including a heat sink, if specified) for 1 h:
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a) lamp is not inserted or does not ignite;
b) burner leaks;
c) the lamp operates, but rectifies.
Condition a) is tested with open output.
Caondition h) is tested with the circuit in Figllrn 3 (an hnlnw)
e
o —
a DUT 1 1
D |
O_{_z[&
e
IEC 1255/10
Key
a supply
DUT device under test
Dp circuit of some diodes in series, and anti-parallel to them, the same number of diodes in series which

yields a voltage of 10 V to 15 V across them.

Figure 3 — Circuit to test whether a controlgear can withstand a leaking burner
Condition c) is tested with circuit in Figure'4 (see below).
The lamp in the circuit is replaced’by test circuit as shown in Figure 4.

Both current directions have'to be checked:-bahlast controlgear terminal 1 with circuit wire 1
and-baHast controlgear terminal 1 with circuit wire 2.

The control gear is\stabilised at the ambient temperature of the draught-proof enclosure
between 10 °C and“30 °C.

The resistor (R} has to be chosen such that the electrical operating conditions are the same as
with the [amp. An appropriate resistance value can be found by calculation:

— 2
R1 =U lamp magn /P lamp magn.

where

Ulamp magn. I the lamp voltage in magnetic-balast controlgear operation;

P lamp magn- IS the lamp wattage in magnetic-bahast controlgear operation;

Uiamp magn. @nd Piamp magn. are taken from the relevant lamp standard sheet as long as
electronic lamp operation data are not available from the lamp manufacturer.

NOTE R, changes as a function of lamp type for the same lamp wattage.

The test is commenced by varying the resistor R, to adjust the current to a value equal to
twice the normal lamp current; when this is reached, no further adjustment of R, is made.
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If after 1 h the internal protection of the control gear has not operated, the resistor R, shall be
adjusted to increase the current up to three times maximum the normal lamp current.

If the internal protection of the control gear operates before the current reaches a value equal
to twice the normal lamp current, the control gear is loaded, varying the resistance R,, by a
current equal to 0,95 times the value of the lowest current which causes the protective device
to operate. The lowest current causing the protective device to operate is determined by

||||t|a“y Upcldt;llu thc \JUIItIU: ycal dt thc IIUIIIId: :dlllp bullUllt dll\:ll gladua“y ;II\;ICGD;IIH thc
output current in steps of 2 % (each step is maintained until steady condition is achieved) until
the protective device operates. However, the current shall not be adjusted above a value of-3
times the normal lamp current.

The steady state condition is considered to have been reached when the difference‘between
two consecutive readings of temperature rise over the ambient taken at half hour-interval has
not exceeded 1 K.

1
1
D
a DUT Ry I:I
oO— Ro
2
2
IEC 1256/10

Key

a supply

DUT device under test

D 100 A, 600 V

R, 0...200 Q (wattage rating of the resistor shall be at least 2 lamp wattage)
R1 u lamp magn2/ P lamp.magn

The above wattage rating of the resistor shall be at least /2 lamp wattage.

Figure 4 — Circuit'to test whether a-ballast controlgear can withstand rectification

34.6 Compliance

Controlgear shall be so designed that when operated under abnormal conditions specified in
Subclauses 34.2 to 34.5, there shall be no emission of flames, or molten material, or
production of flammable gasses. Protection against accidental contact, in accordance with
Subclause 10.1 of IEC 61347-1 shall not be impaired. After the tests, when the lamp
controlgear has returned to ambient temperature, the insulation resistance measured at
approximately 500 V d.c. shall not be less than 1 MQ. To check whether gases liberated from
the convertor are flammable or not, a test with a high frequency spark generator is made.

35 Protection of associated components

35.1 Controlgear for fluorescent lamps
35:-135.1.1 Peak voltage limits

Under conditions of normal operation, verified with dummy cathode resistors inserted and
conditions of abnormal operation, as specified in Clause 34, the voltage at the output
terminals shall at no time exceed the maximum permitted peak value specified in Table 2.



https://iecnorm.com/api/?name=32b0aa74d27cbc1823083407f57b7ff5

- 30 - IEC 61347-2-7:2011+AMD1:2017 CSV
© IEC 2017

Table 2 — Relation between-r-m-s- RMS working voltage and maximum peak voltage

Voltage at output terminals
RMS working voltage Maximum permitted peak voltage
\Y \Y

250 2 200

500 Z 900

750 3100

1000 3200
NOTE Linear interpolation between the given voltage steps is allowed.

35-4-135.1.2 Working voltage limits
Under normal operating conditions, and from 5 s after the switch on or beginning of the

starting process, the voltage at the output terminals shall not exceed the maximum working
voltage for which the controlgear is declared.

35:-4.235.1.3 Compliance
For checking compliance of 35.1.1 and 35.1.2, the output voltagé€s measured shall be those
between any output terminal and earth. Additionally, voltages that appear between output

terminals shall be measured in cases where the voltage is _present across insulation barriers
within associated components.

35.2 Controlgear for metal halide lamps

Under consideration.

35.3 Controlgear for LED lamps and LED modules

Under consideration.
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Annex A
(normative)

Test to establish whether a conductive part is a live part,
which may cause an electric shock

Tla H 4 £ A A
FIc TTUUITTIiTIiS U ATITITA AU

Annex B
(normative)

Particular requirements for thermally protected lamp controlgear

The requirements of Annex B of IEC 61347-1 are not applicable.

Annex C
(normative)

Particular requirements for electronic lamp controlgear
with means of protection against overheating

The requirements of Annex C of IEC 61347-1-apply.

Annex D
(normative)

Requirements for carrying out the heating test
of thermally protected lamp controlgear

The requirements of Annex D of IEC 61347-1 apply.
Annex E
(normative)

Use of constant S other than 4 500 in ¢, tests

L The regquirementsof AnnexE of IEC 613471 are not applicable

Annex F
(normative)

Draught-proof enclosure

The requirements of Annex F of IEC 61347-1 apply.
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Annex G
(normative)

Explanation of the derivation of the values of pulse voltages

The requirements of Annex G of IEC 61347-1 are not applicable.

Annex H
(normative)

Tests

The requirements of Annex H of IEC 61347-1 apply.

Annex |
(normative)

Batteries for emergency lighting luminaires
The requirements of Annex A of IEC 60598-2-22 apply:
Annex J
(informative)
Rest mode‘and inhibition mode facilities

The requirements of Annex Dyof IEC 60598-2-22 apply.
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Annex K
(normative)

Ballasts Controlgear incorporating an automatic testing |
function for emergency lighting operation

Table K.1 details the relevant requirements of |IEC 62034 and their application as applied to ‘

ballasts controlgear incorporating an automatic testing function under the scope of this
standard. This annex is to be read in conjunction with IEC 62034.

Table K.1 — Relevant requirements of IEC 62034

IEC 62034 Test/Requirement Application to-ballasts controlgeartunder
Clause IEC 61347-2-7
\)
4 Requirements S
4.1 Safety, construction and installation a) With exception of item b) below all requirements
instructions are covered by the requirements of
IEC 61347-2-7.

b) Requirement of IEG62034, Subclause 4.1 applies
— Design and copstruction to ensure only
authorized personhel can change test duration and
frequency ofytests.

4.2 Monitoring of the timing circuit Not applicable.-This requirement applies only for the
situation ofra single timing device for a complete
systemy

4.3 Function requirements . {(/

4.3.1 The automatic test system (ATS) Check intervals covered by Clause 5; Fault detection

covered by Subclauses 4.3.2, 4.3.3, 4.5; Only
additional requirement of this clause is with respect to
reporting of faults within 24 h — This to be checked
following the tests of 4.5, 4.3.2, 4.3.3.

4.3.2 Emergency battery supply IEC 62034, Subclause 4.3.2 applies directly.

4.3.3 Lamps tested in emergeney\mode IEC 62034, Subclause 4.3.3 applies.

NOTE The intention of this clause is not just to test
that operation of the emergency lamp is from the
emergency supply but also to check that any charge to
the battery during the duration check is suitably
compensated for (e.g. by increasing the test duration).
The term 'full load' given in the compliance clause
means "“maximum discharge load current of the
circuit, excluding the starting period”.

4.3.4 Maintained lamps tested in emergency IEC 62034, Subclause 4.3.4 applies directly.

d di | i diti
Dptie and In normal mains condition NOTE Manufacturer to declare if this clause is

applicable to his product

4.4 Protection against system part failures
and faults

441 Intercommunications failure IEC 62034, Subclause 4.4.1 applies directly.
NOTE Failure is removal of control
signal/connections (could be by wire: radio signal;
mains carried signal). Emergency operation not to be
inhibited.

4.4.2 System interconnection IEC 62034, Subclause 4.4.2 applies with respect to

the described fault conditions being applied to the
ballast control and communications connections.
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IEC 62034 Test/Requirement Application to-ballasts controlgear under
Clause IEC 61347-2-7
4.4.3 Component failures IEC 62034,Subclause 4.4.3 applies directly.
NOTE "Component failures" covers all internal
components of products in the system down to
capacitor, resistor, etc. level as per test of
IEC 61347-1, Clause 14. This clause is only
applicable where a component fault could mimic a
control signal. If a manufacturer's declaration is given
that this is not possible, then no test is required.
4.4.4 System parts compatibility Not applicable — system requirement
4.4.5 Electromagnetic immunity IEC 62034, Subclause 4.4.5 applies directly.
4.4.6 Software failure IEC 62034, Subclause 4.4.6 applies.
NOTE To be covered by manufacturers~declaration
plus supporting documented evidence Such as flow
charts, fault mode analysis, etc.
4.5 Test of emergency lamps IEC 62034, Subclause 4.5 applies”
NOTE Fault indication may-be“provided by visual
signal and/or a defined communication signal from the
ballast controlgear.
: : 7
5 Test duration and interval . fl,
5.1 Functional test IEC 62034, Subclause 5.1 applies.
NOTE Where applicable, test function and test
postponement functions controlled by the-batast
controlgear are to be demonstrated. Conformity of
timing/requirements and details of operation to be
provided by manufacturer's declaration.
5.2 Duration test IEC 62034, Subclause 5.2 applies.
NOTE Where applicable test function and test
postponement functions controlled by the-batast
controlgear are to be demonstrated. Conformity of
timing requirements and details of operation to be
provided by manufacturer's declaration.
6 Protection of a building during periods
of test and subsequent.fecharge of the
emergency lighting system
6.1 General Not applicable — Building/System requirement
6.2 Accuracy and-protection of timing
periods
6.2.1 General Not applicable — Building/System requirement
6.2.2 Timihg accuracy Not applicable — Building/System requirement
6.2.3 Protection of timing function Not applicable — Building/System requirement
6.3 Requirements for premises that may be
occupied during test and recharge
periods
6:3.1 General Not applicable — Building/System requirement
6.3.2. Testing of self-contained luminaires
6.3.2.1 General Not applicable — Building/System requirement
6.3.2.2 Testing of alternate luminaire Not applicable — Building/System requirement
6.3.2.43 Manual initiation of test function Not applicable — Building/System requirement
6.3.2.4 Automatic initiation of test function Not applicable — Building/System requirement
6.3.3 Test for centrally powered systems
6.3.3.1 General Not applicable — Building/System requirement
6.3.3.2 Dual batteries Not applicable — Building/System requirement
6.3.3.3 Manual initiation of the test function Not applicable — Building/System requirement
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IEC 62034 Test/Requirement Application to-ballasts controlgear under
Clause IEC 61347-2-7

6.3.3.4 Limited duration test Not applicable — Building/System requirement

6.3.4 Automatic test recording facilities Not applicable — Building/System requirement

7 Indication and recording of results that

the equipment has to perform

4 Senereat HEC-62634-Stbetatse—+—tapphes—here-appticabte;
test reporting functions controlled by the-balast
controlgear are to be demonstrated.

7.2 Indication IEC 62034, Subclause 7.2 applies. For-ballasts
controlgear, the mains supply function is covered.by.
battery charge indicator.

7.3 Recording IEC 62034, Subclause 7.3 applies. Where applicable,
test recording functions controlled by the=ballast
controlgear are to be demonstrated.
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Annex L
(informative)

Compatibility between normal mains operation electronic controlgear
and battery-powered emergency operation controlgear

This annex is relevant anlv for hatterv sunnlied electronic controlaear for emeraency liahtinga
Y Y it S g DAL )

intended for use in maintained mode and operating in association with electronic controlgear
for fluorescent lamps as covered by IEC 61347-2-3.

L.1 Changeover

L.1.1 General

With undefined timing for the changeover operation between the normal (maintained) and the
emergency operation (in both directions — from the maintained to the emergency mode and
back), it could be possible that the mains lighting electronic controlgear will detect a lamp
failure and switch off the lamp supply upon restoration of the normal mains supply. To reduce
the risk of such situations, and to improve the compatibility of ‘mains and emergency
controlgear from different manufacturers, a definition of the' timing for the changeover
operation may be prescribed.

This informative annex details two separate test procedures that may be used to reduce the
risk of this unwanted ‘lamp fault detection’.

These are:

Procedure A: Timing Inspection (see L.1.2)and changeover voltage (see Clause L.2)
or

Procedure B: Inspection (see L.1:3)"and changeover voltage (see Clause L.2)

Controlgear covered by this standard and meeting the requirements of Procedure A of this
annex may be marked with-the following symbol.

O)HF

©)

L.1.2 Procedure A — Timing inspection

If the .€mergency electronic controlgear is provided with a changeover circuit the following
timing<test (see Figure L.1) for the emergency controlgear with integrated changeover
operation should to be fulfilled:

a) Transition from the maintained operation to the emergency operation

After the switch “OFF” time of the supply voltage for the electronic controlgear, an interval
between 50 ms and 500 ms has to be fulfilled for disconnecting the lamp from the output
terminals of the electronic controlgear.

b) Transition from the emergency operation to the maintained operation

The lamps shall be connected to the terminals of the mains operating electronic controlgear at
least 5 ms before the supply voltage is restored to the mains operating electronic controlgear.
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Timing diagram
Main voltage
85 % \ /,
N
. \\ -//
0%
ON Electronic controlgear supply
OFF
Delay (*) Delay (*)
Lamp
connection to:  Electronic controlgear Emergency contrélgear Electronic controlgear
Maintained time Emergencytime ‘ Maintained time
50 ms-500 ms >5ms

(*) These delay times are caused by the response time of components used and
have no relevance for this compatibility test IEC 2659/11

Figure L.1 — Timing diagram: changeover operation

Compliance of the changeovetr~operation should be verified during the changeover operation
of the emergency controlgear with the battery, by using an oscilloscope to verify the timing
intervals specified by items a) and b) of this subclause.

Emergency controlgear complying with this test can be expected to operate in successful
association with_all types of mains supply operating electronic controlgear for fluorescent
lamps.

L.1.3 Procedure B — Inspection

If the')emergency controlgear is provided with a changeover circuit, the following function test
for-the complete emergency and mains system can be used to verify correct operation.

a) Switch the supply voltage on and off with the characteristic described in Figure L.2 with:

t; =10 ms
th>2s
t3= 10 x (t1 + t2)
b) Repeat test a) with the variation of #,:
(t4 variations =xx=: 20 ms, 30 ms, 40 ms, 50 ms, 60 ms, 70 ms, 80 ms, 90 ms, 100 ms)
t; =xxms
th>2s
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t3: 10 x (t1 + tz)
c) Repeat test a) with the variation of ¢;:
(t4 variations=xxx=: 150 ms, 200 ms, 250 ms, 300 ms, 350 ms, 400 ms, 450 ms, 500 ms)

t; = xxx ms
th>2s
l'3 - ‘IO (l'1 T l'z)
Supply &
voltage
100 % —-— —
0% 5 > — ol
t
t to

t3

IECN 2660/11

Figure L.2 — Supply voltage for.the’function test

For this test, it is necessary to connect the électronic controlgear and the emergency
controlgear to the same supply voltage.

Compliance: For each test a), b) and c), the voltage to the lamps from the mains operated
electronic controlgear should be presentduring t, and after t; of every step.

Emergency controlgear complying{with this test can be expected to operate correctly in
association only with the mains eperating electronic controlgear type used in the test.

L.2 Procedures A and B - Changeover voltages

To ensure compatibility between normal mains operation electronic controlgear and battery-
powered emergency’operation controlgear, it is necessary that no voltage should be present
at the mains .glectronic controlgear lamp terminals and between the lamp terminals and
ground, wheh the inverter of the battery-powered emergency operation controlgear is on.

Compliance is checked by measuring voltages present at the battery-powered emergency
operation controlgear terminals used to connect the associated mains electronic controlgear,
and-from these terminals to ground during emergency mode operation. These voltages must
not exceed 10 V.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

APPAREILLAGES DE LAMPES -

Partie 2-7: Régles particuliéres relatives aux appareillages électroniques

alimentés par batterie pour I’éclairage de secours (autonome)

AVANT-PROPOS

La Commission Electrotechnique Internationale (IEC) est une organisation mondiale de mormalisation
composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de I'lEC):\L'IEC a pour
objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans’les domaines
de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, 'lEC — entre autres activités — publie des Normes
internationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications accessibles au
public (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés "Publication(s) de I'lEC"). Leur élaboration est confiée a des
comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet.traité peut participer. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'l[EC, participent
également aux travaux. L’IEC collabore étroitement avec I'Organisation Internatiomale de Normalisation (ISO),
selon des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

Les décisions ou accords officiels de I'l[EC concernant les questions techniques représentent, dans la mesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux de I'lEC
intéressés sont représentés dans chaque comité d’études.

Les Publications de 'lEC se présentent sous la forme de recommandations internationales et sont agréées
comme telles par les Comités nationaux de I'lEC. Tous les efforts raisonnables sont entrepris afin que I'lEC
s'assure de I'exactitude du contenu technique de ses publications; I'lEC ne peut pas étre tenue responsable de
I'éventuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui en est faite par un quelconque utilisateur final.

Dans le but d'encourager l'uniformité internationale, les'\Comités nationaux de I'lEC s'engagent, dans toute la
mesure possible, a appliquer de fagon transparente-le§ Publications de I'lEC dans leurs publications nationales
et régionales. Toutes divergences entre toutes~PRublications de I'lEC et toutes publications nationales ou
régionales correspondantes doivent étre indiquées en termes clairs dans ces derniéres.

L'IEC elle-méme ne fournit aucune attestation®de conformité. Des organismes de certification indépendants
fournissent des services d'évaluation de.conformité et, dans certains secteurs, acceédent aux marques de
conformité de I'l[EC. L’IEC n'est responsable d'aucun des services effectués par les organismes de certification
indépendants.

Tous les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont en possession de la derniére édition de cette publication.

Aucune responsabilité ne doits étre imputée a I'lEC, a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou
mandataires, y compris ses__experts particuliers et les membres de ses comités d'études et des Comités
nationaux de I'lEC, pour tout préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tout autre
dommage de quelque.ndture que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris les frais
de justice) et les dé¢penses découlant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de I'lEC ou de
toute autre Publicatien de I'l|EC, ou au crédit qui lui est accordé.

L'attention est.attirée sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publications
référencées/estobligatoire pour une application correcte de la présente publication.

L’attention_ést attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de I'l[EC peuvent faire
I'objet de droits de brevet. L’IEC ne saurait étre tenue pour responsable de ne pas avoir identifié de tels droits
de prevets et de ne pas avoir signalé leur existence.

DEGAGEMENT DE RESPONSABILITE
Cette version consolidée n’est pas une Norme IEC officielle, elle a été préparée par

commodité pour l'utilisateur Seules les versions courantes de cette norme et de
son(ses) amendement(s) doivent étre considérées comme les documents officiels.

Cette version consolidée de I'lEC 61347-2-7 porte le numéro d'édition 3.1. Elle
comprend la troisiéme édition (2011-12) [documents 34C/995/FDIS et 34C/1002/RVD] et
son amendement 1 (2017-10) [documents 34C/1354/FDIS et 34C/1359/RVD]. Le contenu
technique est identique a celui de I'édition de base et a son amendement.
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Dans cette version Redline, une ligne verticale dans la marge indique ou le contenu
technique est modifié par ’'amendement 1. Les ajouts sont en vert, les suppressions
sont en rouge, barrées. Une version Finale avec toutes les modifications acceptées est
disponible dans cette publication.

La Norme internationale IEC 61347-2-7 a été établie par le sous-comité 34C: Appareils
auxiliaires pour lampes, du comité technique 34 de I'lEC: Lampes et équipements associés.

Cette troisieme édition constitue une révision technique.

Les changements significatifs introduits dans cette troisieme édition incluent:

e des modifications de I'IEC 61347-2-7 en vue de devenir une norme exclusivement
relative aux appareillages électroniques alimentés par batterie en courant<continu pour
I’éclairage de secours (autonome). L'IEC 61347-2-3, Annexe J, est destinée'a couvrir les
appareillages de secours a alimentation centrale;

e la mise a jour de I'Article 22 — Dispositifs de recharge;

e la modification de I'Article 20, caractérisation de la tension dé\la batterie pour étayer la
mesure de 'EBLF. Il s’agit de simplifier et d’accroitre la reproductibilité des essais;

e la rationalisation des exigences de I'|EC 61347-2-7 avete,I'lEC 60598-2-22, les exigences
de I'lEC 60598-2-2 étant transférées a I'lEC 61347-2-7.

Cette publication a été rédigée selon les Directives {SO/IEC, Partie 2.

La présente norme doit étre utilisée conjointement avec I'lEC 61347-1. La présente partie 2
compléte ou modifie les articles correspondants de I'lEC 61347-1.

NOTE Dans la présente norme, les caractéres.d imprimerie suivants sont employés:
- exigences proprement dites: caracteres romains.

- modalités d'essais: caracteres;italiques;

— notes: petits caractéres romains,

Une liste de toutes-.les parties de la série IEC 61347, présentées sous le titre général
Appareillages de lampes, peut étre consultée sur le site web de I'lEC.

Le comité a décidé que le contenu de la publication de base et de son amendement ne sera
pas modifie~/avant la date de stabilité indiquée sur le site web de I'IEC sous
"http://webstore.iec.ch"” dans les données relatives a la publication recherchée. A cette date,
la publication sera

e \reconduite,

o) supprimée,

Py rnmplahén parune édition ré\licén’ ou

e amendée.

IMPORTANT - Le logo "colour inside" qui se trouve sur la page de couverture de cette
publication indique qu'elle contient des couleurs qui sont considérées comme utiles a
une bonne compréhension de son contenu. Les utilisateurs devraient, par conséquent,
imprimer cette publication en utilisant une imprimante couleur.
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INTRODUCTION

La présentation de la série IEC 61347 en parties publiées séparément facilitera les futures
modifications et révisions. Des exigences supplémentaires seront ajoutées si et quand le
besoin en sera reconnu.

La présente norme, et les parties qui composent I'lEC 61347-2, en faisant référence a un

quelconque des articles de I'lEC 61347-1, spécifient le domaine dans lequel cet article est
applicable et l'ordre dans lequel les essais sont a effectuer; elles incluent aussi des
exigences supplémentaires, si nécessaire. Toutes les parties composant I'lEC 61347-2 sont
autonomes et, par conséquent, ne contiennent pas de références les unes aux autres.

Quand les exigences de l'un quelconque des Articles de I'IEC 61347-1 sont,citées en
référence dans la présente norme par la phrase “Les exigences de I'Article n de KTEC 61347-1
s'appliquent", cette phrase s'interpréte comme signifiant que toutes les exigences de cet
Article de la Partie 1 s'appliquent, excepté celles qui d'évidence ne s'appliquént pas au type
particulier d'appareillage de lampe considéré dans cette partie spécifique de I'lEC 61347-2.

INTRODUCTION a I'Amendemgnt

Le facteur EBLF est le rapport de la quantité de lumiéreNd*une source lumineuse en mode
secours sur la quantité de lumiére assignée dans les.conditions normales. Le facteur EBLF
est contrélé par les caractéristiques de sortie (courant,/tension, puissance) de I'appareillage
avec lequel la source lumineuse fonctionne.

Pour les lampes conventionnelles comme les<ampes fluorescentes, le facteur EBLF est défini
par le rapport de la quantité de lumierede la lampe fonctionnant a 100 % et en mode
secours.

EBLF = (Dsecours / (D1OO %

Aucune lampe spécifique n'esPeéxigée pour cette mesure; toutes les lampes du méme type
sont censées présenter un rapport de quantité de lumiere trés similaire, quel que soit leur
fabricant. La mesure est réalisée a une température ambiante de 25 °C. Les dimensions étant
les mémes et le systéme de refroidissement étant identique (I'air libre), les conditions
thermiques sont jidéhtiques pour toutes les lampes. Le résultat est complétement
reproductible sans sendition supplémentaire.

Exigences spécifiques pour les sources lumineuses a DEL

La quantité de lumiére des sources lumineuses a DEL dépend aussi de la température a
laguelle elles fonctionnent. Généralement, la température est contrdélée par un dissipateur
theriique sur lequel la source est montée (par exemple la surface du luminaire).

Le présent amendement décrit une méthode d'essai pour évaluer le facteur EBLF a l'aide d'un

facteur de sortie (EOFy) tenant compte du fait que le rapport du courant direct de
I'appareillage a DEL est directement proportionnel a la quantité de lumiére DEL. Toute non-
linéarité due a l'efficacité accrue a une température de fonctionnement plus faible conduit a
une tolérance accrue de la quantité de lumiére en mode secours mais toujours positive.

Le facteur de sortie peut étre directement marqué sur l'appareillage qui fait fonctionner la
source lumineuse a DEL en fonctionnement normal ainsi qu'en fonctionnement de secours. Il
est seulement nécessaire que la valeur de sortie, par exemple le courant direct /o o s, SOIt
marquée sur 'appareillage qui fait fonctionner le module a DEL en situation d'urgence.
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APPAREILLAGES DE LAMPES -

Partie 2-7: Régles particuliéres relatives aux appareillages électroniques
alimentés par batterie pour I’éclairage de secours (autonome)

1 Domaine d’application

La présente partie de I'lEC 61347 spécifie les exigences particuliéres de sécurité pour les
appareillages électroniques alimentés par batterie prévus pour I'éclairage de' secours
permanent ou non permanent.

Elle comprend des exigences particulieres relatives aux appareillages électroniques et aux
blocs de commande pour les blocs autonomes d'éclairage de secours spécifiés dans
I'IEC 60598-2-22.

Elle s’applique aux appareillages pour lampes fluorescentes, mais est également applicable a
d’autres types de lampes, comme par exemple les lampes a, incandescence, les lampes a
décharge a haute pression et les DEL.

La présente norme traite du fonctionnement en mode 'secours d’un appareillage. Pour les
appareillages comportant une combinaison de fonctionnement de I’éclairage normal et de
I’éclairage de secours, les aspects du fonctionnementde I'éclairage normal sont traités par la
partie 2 appropriée de 'l|EC 61347.

Les appareillages électroniques alimentésyen courant continu pour I'éclairage de secours
peuvent comporter ou non des accumulateurs incorporés.

, 3 d Hee- e La présente
norme ne s’applique pas_aux appareillages électroniques alimentés en courant continu pour
I’éclairage de secours,, destinés a étre raccordés un systéme d’alimentation de secours
centralisé. Un systéme' d’alimentation de secours centralisé pourrait correspondre a un
systéme a batterie centrale.

Sa peu S SRS S S 2 S o

NOTE L’Annexe’J~de I'lEC 61347-2-3 s’applique aux appareillages électroniques alimentés en courant alternatif,
alternatif/continu_ou continu pour le raccordement a des systemes d’alimentation de secours centralisés, qui sont
également prévus pour le fonctionnement de I’éclairage de secours a partir d’alimentations c.a./c.c.

2 Reéférences normatives

Rour les besoins de la présente partie de I'lEC 61347, les références normatives données a
I'Article 2 de I'IEC 61347-1, qui sont mentionnées dans la présente norme, s’appliquent,

conjointement avec les références normatives suivantes.
IEC 60081, Lampes a fluorescence a deux culots — Prescriptions de performance

IEC 60598-2-22, Luminaires — Partie 2: Régles particuliéres — Luminaires pour éclairage de
secours

IEC 60901, Lampes a fluorescence a culot unique — Prescriptions de performances

IEC 60921, Ballasts pour lampes tubulaires a fluorescence — Exigences de performances
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IEC 60929, Appareillages électroniques alimentés en courant alternatif et/ou continu pour
lampes tubulaires a fluorescence — Exigences de performances

IEC 61347-1, Appareillages de lampes — Partie 1: Exigences générales et exigences de
sécurité

IEC 61347-2-3, Appareillages de lampes — Partie 2-3: Exigences particulieres pour les

appareillages electroniques alimentes en courant alternatif et/ou en courant continu pour
lampes fluorescentes

IEC 61558-1:2005, Sécurité des transformateurs, alimentations, bobines d'inductance et
produits analogues — Partie 1: Exigences générales et essais
Amendement 1 (2009)1

IEC 61558-2-1:2007, Sécurité des transformateurs, blocs d'alimentation et produits analogues
— Partie 2-1: Régles particulieres et essais pour transformateurs d’isolement(a enroulements
séparés et alimentations incorporant des transformateurs d’isolement a enrQulements séparés
pour applications d’ordre général

IEC 61558-2-6:2009, Sécurité des transformateurs, bobines d’inductance, blocs d'alimentation
et produits analogues pour des tensions d’alimentation jusqu'a 1100 V — Partie 2-6: Regles
particulieres et essais pour les transformateurs de sécuflite et les blocs d'alimentation
incorporant des transformateurs de sécurité

IEC 61558-2-16:2009, Sécurité des transformateurs, bobines d’inductance, blocs
d'alimentation et produits analogues pour des tehsions d’alimentation jusqu'a 1 100 V —
Partie 2-16: Regles particuliéres et essais pour des blocs d'alimentation a découpage et les
transformateurs pour blocs d'alimentation a déeoupage

IEC 62034:2006, Systeme automatique de.tests pour éclairage de sécurité sur batteries

3 Termes et définitions

Pour les besoins de la présente partie de I'l|EC 61347, les termes et définitions de I'Article 3
de I'lEC 61347-1 et de I'Article 22.3 de I'|EC 60598-2-22 s'appliquent, avec les suivants.

3.1
éclairage de secours
éclairage fournitquand il y a défaillance de I'alimentation de I'éclairage normal

3.2

opération.de commutation

raccordement automatique de la lampe a l'alimentation de I'éclairage de secours lorsqu’une
défaillance se produit au niveau de I'alimentation de I'éclairage normal, et raccordement
automatique a l'alimentation de I'éclairage normal lorsque cette alimentation est a nouveau
présente

3.3

dispositif de recharge

dispositif destiné a maintenir la batterie chargée et a la recharger en un laps de temps
spécifié

1 1l existe une édition consolidée 2.1 (2009) comprenant I'lEC 61558-1 (2005) et son Amendement 1 (2009).
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3.4

dispositif de protection contre les décharges excessives

dispositif automatique destiné a déconnecter-le-ballast I'appareillage de la batterie lorsque la |
tension de cette derniére tombe en dessous d'une certaine valeur

3.5
durée assignée de fonctionnement en mode secours

ol 4 ol £ N P | z 1 o loias 4 ol | Ll 1 £ 4 ol £l 1 H
UuTrTcT UT TUTTCUUTITITITITTIU UTUIATTT Pal 1T TauTiudlTt PpoTiudlit 1TauTIIT 1T TdULITUT UT TTUA TUTITITICTUA

assigné est obtenu en mode secours

3.6
tension continue maximale de fonctionnement
tension maximale d'alimentation déclarée par le fabricant de [I'appareillage

Pour les appareillages alimentés par batteries, c'est la tension maximale de Ja.batterie en
condition de pleine charge.

3.7
tension continue assignée de fonctionnement
tension nominale d'alimentation déclarée par le fabricant de I'appar€illage

Pour les appareillages alimentés par batteries, c'est la tension nominale de la batterie
déclarée par le fabricant de la batterie.

3.8

gamme de tensions continues

gamme de tensions entre les tensions assignées:continues minimales et maximales de
fonctionnement

3.9

tension alternative assignée de fonctionnement

tension nominale d'alimentation déclarée’par le fabricant de I'appareillage pour le chargeur de
batterie ou pour le fonctionnement.en“mode permanent

3.10

gamme de tensions alternatives

gamme de tensions entre-les tensions assignées alternatives minimales et maximales de
fonctionnement

3.1

commande a distance

dispositif évitant la décharge de la batterie par le circuit d'alimentation de la lampe lorsque la
mise hors circuit de I'éclairage normal a été effectuée a partir d'un poste central, par exemple
pour la«wuit

342
indicateur
dispositif indiquant que:

a) la batterie est en train d'étre chargée,

b) la continuité de circuit existe a travers le filament de tungsténe des lampes d'éclairage de
secours, le cas échéant

3.13

facteur de flux lumineux du ballast en mode secours

EBLF (emergency ballast lumen factor)

rapport entre le flux lumineux de la lampe alimentée par I'appareillage en mode secours et le
flux lumineux de la méme lampe lorsque celle-ci fonctionne avec le ballast de référence
approprié, alimenté a sa propre tension assignée et a sa fréquence assignée
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Le facteur de flux lumineux du ballast en mode secours est le minimum des valeurs mesurées
au moment approprié aprés la coupure de l'alimentation normale et ensuite de maniére
continue jusqu’a la fin de la durée assignée de fonctionnement en mode secours.

3.14
unité de commande
unité(s) comprenant un dispositif de commutation, un dispositif de chargement de batterie et,

1 s 4 'H bkl H
IS Ldo TUTITAlTlL, Ulh UTopPJUSIUT U ©oodl

3.15

fonction d’essai automatique

fonction—d’essaiautomatique pour le fonctionnement de I'éclairage de secours, traitée. par
I'IEC 62034

3.16

facteur de sortie en mode secours

EOF

rapport du parametre de sortie électrique lorsque l'appareillage soumis a'fessai fonctionne en
mode secours sur le paramétre de sortie électrique lorsque l'appareillage’ fonctionne dans les
conditions normales d'éclairage

EXEMPLE: [ comparé a / selon I'lEC 61347-2-13.

secours assigné

Note 1 a l'article: Le parametre de sortie électrique peut étre le courant\(EOF,), la tension (EOF ;) ou la puissance
(EOFp) a la ou aux sorties de l'appareillage (selon le module, il peu{Cs'agir d'un courant constant, d'une tension
constante ou d'une puissance constante).

Note 2 a l'article: Le facteur de sortie en mode secours @estvegal a la valeur minimale mesurée au moment
approprié apres défaillance de l'alimentation normale et™\de maniere continue pendant toute la durée du
fonctionnement en mode secours.

Note 3 a l'article: Le facteur EOF, de l'appareillage’ & DEL utilisé uniquement pour le fonctionnement en mode
secours, n'est pas indiqué sur l'appareillage de secours car il dépend aussi directement de I'appareillage utilisé
dans le mode de fonctionnement normal. Par exemiple pour le facteur EOF, il peut étre calculé dans I'application

finale a partir de I, s /1 0de normal-

Note 4 a l'article: L'utilisation d'un factetw EOF, supérieur a 1 n'est pas adaptée pour le calcul direct du flux
lumineux du luminaire en mode secours.

3.17
courant de sortie de secours

lsecours ) ) . L oa . ;
courant direct fourni-ali module a DEL mesuré a la sortie de I'appareillage en mode secours

3.18

Imode normaf ) ) o ) R .
courant de“sortie assigné délivré par un appareillage a courant constant au module a DEL en

mode de&-fonctionnement normal

4 - Exigences générales

[es exigences de T'Article 4 de TTEC 61347-1 S appliquent.

Pour les appareillages qui sont prévus pour le fonctionnement d'une gamme de types de
lampes, les essais des Articles 15, 16, 17, 18, 19, 20, 22 et 34 doivent étre répétés pour
chaque type de lampe assigné. Pour les autres essais, il convient de choisir le type de lampe
dont la puissance assignée est la plus élevée.

Pour les appareillages incorporant une fonction d'essai automatique, les exigences
correspondantes de I'lEC 62034 définies a I’Annexe K de la présente norme s’appliquent.
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5 Généralités sur les essais

Les exigences de [I'Article 5 de [I'IEC 61347-1 s'appliquent, avec les exigences
supplémentaires suivantes.

Nombre de spécimens:

Le nombre suivant de spécimens doit étre soumis aux essais:

1 unité pour les essais des Articles 6 a 12, 15 a 27 et 29 a 34;

— 3 unités peuvent étre utilisées pour les essais I'Article 15 en vue de réduire la durée
de l'essai;

— 1 unité pour I'essai de I’Article 28, conditions de défaut (des unités ou des-composants
supplémentaires peuvent étre exigés, si nécessaire, aprés consultation dufabricant);

— si nécessaire, des batteries neuves du type et de la marque™ fournis avec
I'appareillage, ou du modele typique spécifié par le fabricant "des appareillages,
doivent étre soumises.

Sauf spécification contraire, la tension de la batterie doit étre mesurée entre les bornes de
I'appareillage.

Pour les appareillages incorporant une fonction d’essai automatique, les appareillages fournis
pour I'essai doivent étre équipés de tous les composantsysupplémentaires du systeme et de
tout logiciel extérieur qui est exigé pour vérifier le (fonctionnement correct de la fonction
d'essai automatique.

6 Classification
Les exigences de I'Article 6 de I'lEC 61347-1 s’appliquent.

En outre, les appareillages doivent ‘étre classés selon l'incorporation d’'une fonction d’essai
automatique pour le fonctionnement de I'éclairage de secours, conformément a I'lEC 62034:

— avec fonction d’essai autematique,
— sans fonction d’essai automatique.

7 Marquage

7.1 Indications a préciser

Les appareillages autres que les appareillages intégrés doivent comporter un marquage clair
et dufable, en conformité avec les exigences de 7.2 de I'l[EC 61347-1, les marquages
obligatoires étant les suivants:

</ les points a), b), c¢), d), e), f), k) et ]) de 7.1 de I'lEC 61347-1, conjointement avec la
tension en circuit ouvert (seulement pour mise en garde, ne pas soumettre a I’essai);

— pour les appareillages sans enveloppe, I'exigence porte uniquement sur le marquage
d’aprés les points a) et b) de 7.1 de I'l[EC 61347-1;

— une indication du type et du courant assigné du fusible, le cas échéant;

— les appareillages électroniques conformes a la présente norme doivent comporter le
symbole suivant:

EL
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— les appareillages classés comme étant équipés d'une fonction d'essai automatique doivent
comporter le symbole

EL-T

— une déclaration de la tension de service maximale (en valeur efficace) conformément 3
I’Article 35 entre
e les bornes de sortie;

e toute borne de sortie et la terre, si applicable.

Le marquage pour chacune de ces deux valeurs doit étre effectué par paliefs, de 10 V
quand la tension de fonctionnement est inférieure ou égale a 500 V, et par paliers de 50 V
quand la tension de fonctionnement est supérieure a 500 V. Le marquagée:de la tension
maximale de fonctionnement se fait dans deux cas, le maximum entre bornes de sortie et
le maximum entre une borne de sortie quelconque et la terre. Le marquage est acceptable
pour la seule tension qui est la plus élevée des deux.

Le marquage doit étre libellé U-OUT=...V..
7.2 Informations a fournir

En plus des marquages obligatoires ci-dessus, les ninformations suivantes, si elles
s’appliquent, doivent étre données sur-le-ballast I'appargillage ou figurer sur le catalogue du
fabricant ou sur un document équivalent:

NOTE 1 Pour les appareillages intégrés, les exigences™de ce paragraphe peuvent étre satisfaites par la
disposition d'informations équivalentes exigées par I'|EC&0598-2-22.

— les points h), i), j) et n) de 7.1 de 'l|EC 61847-1, conjointement avec

— une indication précisant si-te-ballast ['appareillage est adapté pour l'usage exclusif sur une
alimentation par batterie n'ayant pas.des circuits de recharge de maintien ou intermittent;

— la durée assignée de fonctionnément en mode secours pour chaque lampe capable d'étre
mise en fonctionnement pardeballast I'appareillage;

— une indication précisant_si-I’appareillage est destiné a étre utilisé dans des luminaires
pour I'éclairage de zones de travail a risques élevés;

— une indication prégcisant si I'appareillage est protégé contre l'inversion de polarité de
I"alimentation;

— le déclaration du facteur de flux lumineux du ballast en mode secours (EBLF) pour-chague
lampe-capable-d'étre-mise-enfonctionnement-parle-ballast les appareillages pour lampe
fluorescente; pour les appareillages pour plusieurs lampes, I'EBLF pour chaque
combinaison lampe/ballast;

— declaration du facteur de sortie en mode secours (EOFy) pour les appareillages a DEL qui
alimentent une source lumineuse a la fois en fonctionnement normal et en fonctionnement
de secours. Dans le cas d'un paramétre de sortie électrique réglable, une plage doit étre
donnee ou sinon la valeur du parametre électrique (par exemple /o4e normal ©t Isecours 4€
I'appareillage a courant constant) doit étre fournie pour le calcul du facteur EOF.

— l'appareillage a DEL utilisé uniquement pour le fonctionnement en mode secours doit
porter le marquage du parameétre de sortie approprié (par exemple I oous d€
l'appareillage & courant constant ou la plage du courant de sortie) car le facteur EOF,
n'est pas applicable. Dans le cas d'un appareillage fournissant des paramétres autres que
des valeurs constantes (par exemple une combinaison de puissance constante pour une
plage de charges et un courant constant pour d'autres plages de charges), le marquage
doit étre la valeur maximale de /o, s € des informations détaillées pour les parametres
délivrés doivent étre fournies dans le catalogue du fabricant ou dans un document
analogue.
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pour les appareillages a DEL qui fournissent un courant constant, les charges de tension
de sortie minimale et maximale doivent étre fournies. De plus, pour les appareillages
réglables, la plage des tensions de sortie doit étre donnée pour toute la plage des
courants dans le catalogue du fabricant ou dans un document analogue (par exemple
tableau ou schéma de zone de fonctionnement).

les limites de la plage de températures ambiantes entre lesquelles le ballast assurera
I'amorcage et le fonctionnement de la lampe comme prévu, dans la plage déclarée de

LEnsions. ol Ta Ddllerie OuU dautres pdarties de Tappdrelliage COMmportent des [mnites
différentes, ces valeurs doivent faire I’objet d’'une déclaration;

le fabricant doit déclarer le type d'isolement utilisé entre l'alimentation et le circuit de
batterie (par exemple pas d'isolement, isolation principale, isolation double ou renforcee);

une indication précisant si le systéme de recharge rechargera normalement lanbatterie
aprés l'essai de 22.3 (par exemple par l'incorporation d'un fusible remplagable auto
réarmable) ou sera en défaut (par exemple par l'incorporation d'un dispositifde protection
non réarmable);

le courant d’alimentation provenant de la batterie a la tension assighée continue de
fonctionnement pour chaque lampe capable d'étre mise en fonctionhement par-le-balast
I'appareillage;

les informations exigées pour un choix de batterie correct. Il s’agir d’inclure:
e la technologie correspondant a la batterie (exemple: NiCdy NiMH, etc.);

e la désignation du type de batterie selon la norme applicable (exemple: classification en
température, etc.);

e la capacité et la tension de la batterie;

e les informations relatives au régime de charge de l'appareillage (courants de charge
maximal et minimal et limites de tension);

e les informations relatives a la demande de régime de décharge de I'appareillage
(courants de décharge maximal et.minimal et limites de tension);

e les caractéristiques assignées<de température pour fournir les performances de
I'appareillage;

NOTE 2 Toutes les données électriques\sont fondées sur les conditions de référence de 25 °C.

NOTE 3 La référence a un type delbatterie est au fabricant est également acceptable.

8

les informations relatives a [linstallation, a la mise en service et a l'utilisation de
I'appareillage comportant une fonction d’essai automatique.

Protection contre le contact accidentel avec des parties actives

Les exigences de I’Article 10 de I'l|EC 61347-1 s’appliquent.

9

Bornes

LLes exigences de I’Article 8 de I'lEC 61347-1 s’appliquent.

10 Dispositions en vue de la mise a la terre de protection

Les exigences de I’Article 9 de I'lEC 61347-1 s’appliquent.

11 Résistance a I'humidité et isolement

Les exigences de I’Article 11 de I'l|EC 61347-1 s’appliquent.
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12 Rigidité diélectrique

Les exigences de I’Article 12 de 'l|EC 61347-1 s’appliquent.

13 Essai d'endurance thermique des enroulements des-ballasts appareillages

[es exigences de T'Article 13 de I'TEC 61347-1 ne s appliquent pas.

14 Conditions de défaut

Ne s'applique pas.

15 Conditions de démarrage

Le-ballast L'appareillage ou l'unité de commande doit étre congu pour_permettre a la ou aux
lampes d’atteindre un nombre suffisant de cycles de fonctionnement.

La conformité est vérifiée par I’essai suivant:

Trois lampes neuves doivent supporter 200 cycles en fonctionnement a la tension assignée
de fonctionnement, selon le cycle suivant: 30 s marche,120 s arrét. Si une lampe n'atteint
pas les 200 cycles, 3 autres lampes doivent étre soumises a l'essai, chacune d'entre elles
devant atteindre 200 cycles.

Les 200 cycles doivent étre effectués en passant du mode normal avec la lampe éteinte au
mode secours avec la lampe allumée.

Aprés cet essai,—le—ballast I'appareillage ou l'unité de commande doit amorcer et faire
fonctionner les trois lampes pré-conditionnées par 200 cycles a la tension de fonctionnement
assignée.

De plus, ces trois mémes lampes doivent s'amorcer et fonctionner a partir—-du—balast de
I'appareillage/circuit de référence approprié alimenté par le réseau.

16 Courant dans la lampe

Les exigences.*de cet article s’appliqguent uniquement aux lampes fluorescentes. Les
exigences relatives a d’autres sources lumineuses sont a I'étude.

L’appareillage doit limiter le courant d'arc délivré a la lampe de référence a une valeur ne
dépassant pas 125 % de celle délivrée a la méme lampe fonctionnant avec I'appareillage de
reférence. Les mesures doivent étre effectuées a une température ambiante de 25 °C,
I‘appareillage en essai doit fonctionner a sa tension de fonctionnement assignée, et
'appareillage de référence approprié doit fonctionner a sa tension et & sa fréquence

assignées.

Les lampes et les-ballasts appareillages de référence doivent étre conformes a I'lEC 60081,
I'IEC 60901, I'IEC 60921 et 'EC 60929.
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17 Courant d’alimentation

A la tension de fonctionnement assignée continue, le courant d'alimentation de la batterie ne
doit pas différer de plus de = 15 % de la valeur déclarée lorsque—te—balast I'appareillage
fonctionne avec une lampe de référence.

L'alimentation doit étre d'un type a basse impédance et a basse inductance (applicable

seulement dans le cas des batteries éloignées-du-ballast de I'appareillage).

La conformité est vérifiée par des mesures.

18 Courant maximal en toute connexion (avec cathodes préchauffées)

Les exigences de cet article s’appliquent uniquement aux lampes fluorescentes. Les
exigences relatives a d’autres sources lumineuses sont a I'étude.

Le courant circulant dans n'importe quelle terminaison de cathode ne\doit pas dépasser les
valeurs données dans les feuilles de caractéristiques de lampes appropriées de I'lEC 60081
et IEC 60901.

La conformité est vérifiée par les essais et mesures appropriés décrits a I'Article 11 de
I'IEC 60929.

19 Formes d'onde du courant fourni a la lampe

Les exigences de cet article s’appliquent-diniquement aux lampes fluorescentes. Les
exigences relatives a d’autres sources lumineuses sont a I'étude.

Les-ballasts appareillages doivent fourhir'une forme d'onde correcte.

La forme d'onde du courant fourni ‘en régime stabilisé a une lampe de référence, associée a
un-ballast appareillage alimentga sa tension assignée de fonctionnement, doit étre telle que
le courant de créte ne dépasse pas 1,7 fois le courant assigné de la lampe comme spécifié
dans les feuilles de caractéristiques de lampes appropriées de I'lEC 60081 et I'|EC 60901.

De plus, le courant de créte ne doit pas dépasser 3 fois le courant de la lampe (valeur
efficace) mesuré.

La conformité_est vérifiée par des mesures.

20 _Sécurité fonctionnelle (EBLF, EOFy)

20.1 Exigences pour les appareillages a lampes fluorescentes

4 Y|

4
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exigences—relatives—a-d autressourceslumineuses—sont-atetude- Les mesures doivent étre

effectuées en utilisant une lampe neuve qui a-été—vieilie subi un vieillissement conformément
a la norme appropriée de lampes concernant les mesures de flux lumineux initiales.

La lampe appropriée associée a l'appareillage doit fournir la quantité de lumiére nécessaire
aprés la commutation en mode secours. Cela est vérifié si le facteur de flux du ballast en
mode secours (EBLF) est obtenu pendant le fonctionnement en mode secours a 25 °C.

La conformité est vérifiée par I’essai suivant:
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Appareillages électroniques équipés de batteries ou non:

Pour les mesures d’EBLF, les tensions représentatives d’une batterie en état de pleine
charge et la tension de la batterie présente juste avant I’extinction de la lampe sont utilisées
de la fagon suivante:

v, - Z’ension de la batterie en état de pleine charge par élément dépendant du type de
attario commeoe-Siiit:
NiCd — 1,35 V par élément;
NiMh - 1,35V par élément;
Pb — 2,10 V par élément.
Viin — Tension de la batterie en fin de capacité par élément dépendant du type de
batterie comme suit:
NiCd - 1,10 V;
NiMh - 1,10 V;
Pb - 1,80 V.

Si la tension de coupure de l'appareillage se situe au-dessus de ¢es' tensions, la tension de
coupure devient V..

La mesure de I’EBLF doit étre effectuée a 25 °C, en utilisant une lampe du type qui convient
et qui n’a pas été allumée pendant 24 h. Les premieres(mesures sont effectuées a V; a 5 s
et 60 s apres I'application de la tension continue, puis en condition stable a V,;,.

La plus basse des valeurs mesurées a 60 s etr\ly ou en condition stable a Vi, doit étre
retenue et doit atteindre au moins la valeur dedVEBLF déclarée.

La valeur mesurée a 5 s et V¢ doit atteindre au moins 50 % de la valeur EBLF déclarée.

NOTE4+ Remplacer 60 s par 0,5 s.side—ballast I'appareillage est destiné a I'emploi dans des
luminaires pour I'éclairage de zones de travail a risques élevés.

NoTE2 Comme déclaré, il faut que 'EBLF soit atteint apres 0,5 s, et les mesures a 5 s ne
sont pas prises en considération.

NOTE-3 1 Tout circuit d'esgai correspondant a la Figure 1 peut étre utilisé pour effectuer les mesures de EBLF. Le
flux lumineux de la lamperest habituellement mesuré a l'aide d'un photométre intégrateur. Pour les mesures de
rapports de flux lumineux, un luxmetre adapté est suffisant en raison de la relation étroite qui existe entre le flux et
I'éclairement a un point donné.

NOTE-4 2 D'autres méthodes peuvent étre utilisées pour déterminer 'EBLF, en particulier des méthodes qui
enregistrent d'une maniére permanente le flux lumineux de la lampe associée-au-balast a 'appareillage en essai.



https://iecnorm.com/api/?name=32b0aa74d27cbc1823083407f57b7ff5

IEC 61347-2-7:2011+AMD1:2017 CSV - 55—
© IEC 2017

@

IEC

Légende

Alimentation

Ballast Appareillage en essai
Couple thermoélectrique
Lampe de référence

Cellule photométrique
Transformateur de courant
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Ballast de référence

Figure 4< Circuit pour les mesures de courant
fourni a la lampe et de flux lumineux

20.2 Exigences pouf les appareillages a lampes a DEL

20.2.1 Apparejllage a DEL a courant constant: EOF, et /

secours

Les sources( lumineuses a DEL montrent une relation directe entre le courant direct et la
quantité deJumiére avec uniquement un léger écart di a une efficacité améliorée lorsqu'elles
fonctionpent a des températures plus basses.

Leacteur de sortie en mode secours du courant direct, EOF,, est le rapport du courant
mpyen mesuré en mode secours (lggcours) €t du courant direct moyen mesuré dans les

conditions assignées (/,0de normal)-

La conformité est vérifiée par le montage d’essai suivant:

Pour les mesures de conformité de I'EOF,, I'appareillage doit étre mis en fonctionnement avec
une charge produisant les valeurs minimale et maximale de la plage des tensions de sortie
(ou de la plage des puissances de sortie).

Appareillages électroniques équipés ou non de batteries:
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Pour la mesure de Igy.0,s €t du facteur EOF, de ['appareillage, celui-ci est mis en
fonctionnement a une tension d’alimentation qui représente V, et V.. conformément au
tableau suivant:

v, — Tension de la batterie en état de pleine charge par élément dépendant du type de
batterie comme suit:

NiCd - 1,35V par élément;

A

NiMh - 1,35 V par élément; Q
Pb  —2,10 V par élément. C)Q)

KN
dglbatterie

Vo.in — Tension de la batterie en fin de capacité par elément dependant du type
comme suit: Q’\

NiCd - 1,10 V; @

NiMh - 1,10 V; ,\x?\

Pb —1,80V. N

q/ﬁ
4
Si la tension de coupure de l'appareillage est supérieurg;\é ces tensions, elle devient
Vmin' r\
©

La mesure de lgy.0,s doit étre effectuée a une tem ture ambiante de 25 °C. La premiere
mesure du courant de sortie est effectuée a V, ?\‘s\ 60 s apres l'application de la tension

O

continue.

La deuxiéeme mesure du courant de sortie Qfoectuée aVpyin

N\

N
La valeur du courant la plus basse n’f&\\%rée a 60s et Vy ou V,,;, doit étre retenue comme
lsecours €f doit atteindre au mos’@?)la valeur déclaree pour lgz.0,s €6 EOF, lorsque la
comparaison est faite avec le ¢ nt de sortie (I,,04e norma)) d€ l'appareillage mesuré dans
des conditions normales avec @&éme charge.

K\
La valeur mesuree a 5 s 5@/1 doit atteindre au moins 50 % du courant lsg.q,rs-

Q)
C)\\ EOF, = Isecours

@ / modenormal

Pour les Qppareillages a DEL déclarés pour une utilisation dans des luminaires pour
/’éc/aira@b’e zones de travail & risques élevés, les mesures a V, sont effectuées apres 0,5 s.

2@ Appareillage a DEL a tension constante et a puissance constante

i kes essais pour la vérification des appareillages a DEL a tension constante et a puissance
N

4 4+ PP LT |
LuUTIoudlltic ovulit a 1T TlUUT.

NOTE Les appareillages a DEL commandés en tension et/ou en puissance sont congus pour faire fonctionner des
sources lumineuses a DEL avec bloc de commande de courant intégré. Le rapport de quantité de lumiére de la
source lumineuse a DEL dépend par conséquent directement des caractéristiques du module a DEL et du
dissipateur thermique (luminaire). C'est la raison pour laquelle le marquage des appareillages a DEL commandés
en tension et/ou en puissance avec I'EBLF ou le facteur EOF, ne fait pas partie du domaine d’application de la
présente norme.

20.3 Exigences pour les autres appareillages a source lumineuse

Les exigences pour les autres sources lumineuses sont a I'étude.
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21 Opération de commutation

La commutation du fonctionnement normal au mode secours doit se produire a une valeur
non inférieure a 0,6 fois la tension d'alimentation assignée. Elle ne doit pas se produire a une
valeur supérieure a 0,85 fois la tension nominale d'alimentation.

La tension réseau normale appliquée-auballast a I'appareillage doit étre réduite en moins de

0,5 s a 0,6 fois la tension assignée, aprés quoi les lampes de secours doivent fonctionner.

L'appareillage doit étre mis hors tension et sous tension 500 fois, chaque cycle étant
constitué de 2s hors tension et 2s sous tension (a 0,85 fois la tension assighée
d'alimentation), au cours de ces cycles et a la fin,—te—ballast l'appareillage dgit) faire
fonctionner la lampe de secours quand il est commuté en mode secours.

NOTE 1 Il peut étre nécessaire de s'assurer que les batteries ne sont pas complétement déchargées avant la fin
de cet essai. Des périodes de charge additionnelles peuvent étre requises.

Pour les—balasts appareillages pourvus d'un mode veilleuse, la commutation du mode
veilleuse au mode normal doit se produire automatiquement a une tension ne dépassant pas
0,9 fois la tension d'alimentation assignée. Dans ce cas, I'essai de\commutation est effectué
comme ci-dessus, mais avec le cycle d’arrét étendu a 3 s minimunt, et avec la commande du
mode veilleuse adressée-au-ballast a 'appareillage aprés 2 s\suivant les périodes d’arrét a
chacun des 500 cycles de commutation. Le temps d'arrét doit étre aussi court que possible
pour assurer le fonctionnement en mise a I'état de repos,

NOTE 2 Au Japon, la commutation du fonctionnement normal du 'mode secours a une valeur non inférieure a 0,4
fois la tension d'alimentation assignée est acceptée.

22 Dispositif de recharge

Le dispositif de recharge, s'il est fourni,ndoit donner les performances assignées de charge
déclarées par le fabricant des appareillages afin de charger la batterie en moins de 24 h a
I'intérieur de la plage assignée de‘températures ambiantes et en fonctionnement & des
tensions comprises entre 0,9 fois et 1,06 fois la (plage de) tension(s) assignée de
fonctionnement.

Les transformateurs incorporés dans les appareillages pour les luminaires de sécurité
autonomes en vue de~la charge des batteries doivent étre conformes aux exigences
applicables de FTEC 61558-2-1:2009, de I'IEC 61558-2-6:2009 et de la
IEC 61558-2-16:2009, ces exigences étant précisées en 4.2 et 513 de |la
IEC 61558-1:2005+Amendement 1:2009.

La tension_de sortie du dispositif de recharge ne doit pas dépasser 50V c.c. en
fonctionnement avec les batteries connectées ou non.

Laconformité est vérifiée par les essais de 22.1 a 22.5.
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22.1 Fonctionnement en basse température — La batterie doit étre chargée pendant 48 h et
ensuite déchargée jusqu'a ce que la tension indiquée dans le Tableau 1 soit atteinte.

Tableau 1 — Tension par élément a laquelle est déchargée la batterie

Condition de décharge/élément
Type de batterie v
Duree: 1 h Duree: 3 h
Nickel cadmium 1,0 1,0
Plomb-acide 1,75 1,80
Nickel-métal hydrure 1,0 1,0

Ces valeurs s'appliquent a une température ambiante de (20 = 5) °C etNaux durées
préférentielles spécifiées en A.4.2 d) et A.5.2 c) de I'l[EC 60598-2-22.

Le dispositif de recharge doit alors étre mis en fonctionnement paur “charger la batterie
complétement déchargée a 0,9 fois la tension d'alimentation assignée et au minimum de la
plage de températures ambiantes déclarée de I'appareillage (a_la\température ambiante si
aucune indication), pendant une durée de 24 h.

Pendant l'essai, toutes les parties, batteries et lampesyincluses, doivent étre placées a
I'intérieur de I'enceinte d'essai. Si la limite des caractéristiques en températures ambiantes de

| la batterie en essai est différente de celle déclarée pour-le-ballast I'appareillage, il convient
alors de maintenir la batterie séparément a ses propres caractéristiques en températures
déclarées minimales.

La défaillance de I'alimentation normale de“léclairage doit alors étre simulée et la batterie
doit faire fonctionner la lampe a partir_de l'appareillage pendant la durée assignée de
fonctionnement. A la fin de cette durée-assignée, la tension de la batterie mesurée doit avoir
une valeur supérieure ou égale a V7 télle que spécifiée a I'Article 20.

La conformité doit étre vérifiée par des mesures.

22.2 Fonctionnement en haute température — L'essai de 22.1 est répété a 0,9 fois la tension
assignée de fonctionnement mais au maximum de la plage de températures ambiantes
déclarée.

La défaillance_de 1'alimentation normale de I'éclairage doit alors étre simulée et la batterie
doit faire fongtionner la lampe a partir de l'appareillage pendant la durée assignée de
fonctionnefment. A la fin de cette durée assignée, la tension de la batterie mesurée doit avoir
une valeur supérieure ou égale a V,;, telle que spécifiée a I'Article 20.

Pendant l'essai, toutes les parties, batteries et lampes incluses, doivent étre placées a
I'interieur de I'enceinte d'essai. Si la limite des caractéristiques en températures ambiantes de
| la batterie en essai est différente de celle déclarée pour-le-balast I'appareillage, il convient
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La conformité doit étre vérifiée par des mesures.
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22.3 Condition anormale de fonctionnement — Le dispositif de recharge doit étre mis en
fonctionnement a 1,1 fois la tension assignée d'alimentation et au maximum de la plage de
températures ambiantes déclarée, avec les batteries débranchées et remplacées par une
liaison de court-circuit. L'essai doit étre poursuivi jusqu'a ce que des conditions stables
soient obtenues ou jusqu'au fonctionnement d'un dispositif de protection (par exemple fusible
ou coupe-circuit thermique).

Ll ol aid H H z H H ol £l H P £ ol H ol b ol
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inflammables provenant du dispositif de recharge.

A l'issue de la période d'essai, la liaison de court-circuit doit étre retirée, la batterie doit"étre
rebranchée et les éléments de remplacement remplacables par l'utilisateur doivent l'éire, le
cas échéant. Le dispositif de recharge doit demeurer sir. Dans le cas de chargeurs munis de
systémes de protection auto réarmables ou remplagables par I'utilisateur, la recharge ‘normale
de la batterie doit s'effectuer.

22.4 Tension de sortie maximale — La tension de sortie du dispositif de recharge ne doit pas
dépasser 50 V c.c. en fonctionnement a 1,1 fois la tension assignée d!alimentation avec les
batteries connectées ou non.

La conformité doit étre vérifiée par des mesures.

22.5 Caractéristiques de charge et de décharge de batterie = L'essai du Paragraphe 22.1 est
répété a 0,9 fois et 1,1 fois la tension assignée de fonctionnement mais avec les
caractéristiques de températures ambiantes de fonctionnement de référence égales a
25°C+2°C.

Au cours des cycles de charge et de décharge; les caractéristiques de courant et de tension
appliquées a la batterie doivent correspondre/a celles déclarées par le fabricant-de-ballasts
d'appareillages, stipulées dans le Paragraphe 7.2 de la présente norme.

La conformité doit étre vérifiée par dés mesures.

22.6 Défaillance de lampe. = Toute défaillance de lampe (lampes pour I’éclairage en
fonctionnement de secours ou normal) ne doit pas interrompre le courant de charge pour la
batterie et ne doit pas) provoquer une surcharge susceptible de compromettire le
fonctionnement de la batterie.

La conformité est vérifiée en retirant la lampe pendant la charge de la batterie. Les essais
sont réalisés dahs des conditions de tension assignée d’alimentation et a 25 °C + 2 °C.

NOTE Au,Japon, la JIL5501 et la JIL55022 sont utilisées en tant que normes d'application du Building Law and
Fire and Disaster Management Act a la place des Paragraphes 22.1 a 22.5.

23> Protection contre les décharges excessives

Les appareillages utilisant des accumulateurs au plomb-acide, et les appareillages utilisant

une batterie d’au moins trois éléments au nickel-cadmium en série, ou une batterie d’'un ou
plusieurs éléments au NiMH, doivent étre protégés contre I'inversion de polarité des éléments
individuels. Cette protection doit étre obtenue par I'incorporation d’'un systéme électrique qui
limite une décharge supplémentaire de la batterie pour le courant spécifié ci-dessous, lorsque
la tension de la batterie a chuté a V,y, déterminée ci-dessous de a) a c).

2 JIL5501, Specification of luminaires for emergency lighting (escape lighting)

JIL5502, Basic requirements for luminaires and active system for escape lighting
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NOTE Cette disposition est destinée a éviter une perte de capacité irréversible du fait de la profondeur de
décharge d'éléments.

a) Pour les accumulateurs au plomb-acide:
- Viow=X'n ou n est le nombre d’éléments.
X =1,6 V pendant une durée de 1 h ou inférieure;
X =1,7 V pour une durée supérieure a 1 h;

— 1< 10°® x C20A ou C20 est la capacité de la batterie en ampéres-heures pour une
décharge de courant constante pendant 20 h.

La présente exigence s'applique a tous les appareillages de secours utilisant un accumulateur
au plomb-acide, quel que soit le nombre d'éléments.
b) Pour les batteries au nickel-cadmium:
- Viow=X'n ou n est le nombre d’éléments.
X =0,8 V pour les toutes les valeurs de durée.
— 1=0,0015 x C5A ou C5 est la capacité de la batterie en amperes-heures pour une
décharge de courant constante pendant 5 h.

La présente exigence s'applique uniquement aux appareillages’de secours utilisant une
batterie d’au moins trois éléments au nickel-cadmium en série.
c) Pour les batteries NiMh:

- Vigw =X'n ou n est le nombre d’éléments;

X =0,8 V pour les toutes les valeurs de durée.

Si une valeur supérieure est spécifiée dans la feuille de caractéristiques techniques par le
fabricant de batteries, cette valeur devra étre appliquée pour X.

- 1525 x 1076 C5A, ou

— 1 <1 x 10-3 C5A pendant les 72 premiéres heures et ensuite 5 x 10=6 C5A, ou C5 est
la capacité de la batterie en‘ampéres-heures pour une décharge de courant constante
pendant 5 h.

La présente exigence s'applique a tous les appareillages de secours utilisant une batterie au
nickel-métal hydrure, quelgue soit le nombre d'éléments.

Le systéme de protection doit empécher toute décharge supplémentaire des batteries par une
lampe ou un onduletur, méme s’il se produit une augmentation de la tension des batteries du
fait d’'une régéneration naturelle, avant que I'alimentation normale n’ait été rétablie.

La conformite est vérifiée par I'essai suivant.

A Id Suite d’un cycle de charge complet (24 h a la tension assignée), la tension de la batterie
et fe courant de décharge sont mesurés au cours d’un cycle en mode secours pour une
décharge compléte (ou une commutation en coupure de la batterie). La tension de la batterie
he doit pas chuter en dessous de la valeur Vioyw et le courant de décharge ne doit pas

dépasser celui spécifié ci-dessus. L’essai est réalisé a 25 °C + 2 °C.

24 Indicateur

Si-le-ballast I'appareillage posséde un indicateur incorporé ou associé, il doit étre conforme
aux exigences de 22.6.7 de I'lEC 60598-2-22.

La vérification est effectuée par examen.
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25 Commande a distance, état de repos, état de neutralisation

NOTE Une description de la fonction en état de repos et en état de neutralisation figure a I’Annexe D I'l|EC 60598-
2-22.

25.1 Il ne doit y avoir aucun interrupteur autre que le dispositif de commutation entre la
batterie et les lampes d'éclairage de secours.

Les appareillages ne doivent comporter aucun interrupteur manuel ou non auto réarmable
isolant le ou les circuits de secours du réseau d’alimentation, autre que les dispositifs d’essali
pour I’état de repos ou I'état de neutralisation.

25.2 Les appareillages avec mise a I'état de repos doivent étre munis d'un dispositif de
commande ou d’'un moyen de connexion a une commande a distance pour passer _de-l'état de
fonctionnement en mode secours a I'état de repos. Dans I'’éventualité d’un rétablissement de
I'alimentation normale, le fonctionnement doit automatiquement revenir au mode-normal.

Les appareillages prévus pour étre utilisés avec un moyen neutralisateltic a distance doivent
étre munis d'un moyen de connexion au circuit de neutralisation a distanhce.

La vérification est effectuée par examen.

25.3 Le fonctionnement de l'appareillage avec un moyen_de neutralisation a distance en
mode secours ne doit pas étre influencé par un court-cireuit ou une mise a la terre dans la
liaison au dispositif de commande a distance.

La conformité est vérifiée par la simulation de cces défauts de liaison, conjointement avec
I'essai de 28.2.

25.4 Pour l'appareillage avec mise a I'état de repos ou avec des moyens neutralisateurs a
distance, le fonctionnement du dispositif’”de commande a distance, fourni avec I'appareillage,
doit étre indépendant de la batterie de,l'appareillage et du réseau normal d'alimentation.

La vérification est effectuée par,examen.

25.5 Le fonctionnement:€w état de secours d’un appareillage avec mise a |'état de repos ne
doit pas étre influencé\par un court-circuit, une mise a la terre ou une interruption dans la
liaison a un dispositif.de commutation par commande a distance.

La conformité est vérifiée par la simulation de ces défauts de cablage, conjointement avec les
essais de 28.2)

25.6 Dans les appareillages comportant une mise a I'état de repos ou de neutralisation, le
courant débité par les batteries de I'appareillage a I'état de repos ne doit pas dépasser les
valeurs suivantes:

~ pour les batteries au plomb 4 x 10=9 x C20A ou C20 est la capacité de la batterie en

p | P | A o 4 4 ol £ . ON L
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— pour les batteries au nickel-cadmium 0,0015 x C5A ou C5 est la capacité de la batterie en
ampeéres-heures pour un courant de décharge constant pendant 5 h;

— pour les batteries au nickel-métal hydrure 103 x C5A ou C5 est la capacité de la batterie
en ampéres-heures pour un courant de décharge constant pendant 5 h. Il est, de plus,
limité a une période de temps maximale de 21 jours. Au-dela de cette période, le courant
ne doit pas dépasser 25 x 106 x C5A. Si le courant résiduel consommé sur la batterie
lorsqu'elle est en état de repos est inférieur a 1 x 10-3 C5A, la période de temps
maximale de 21 jours peut étre augmentée proportionnellement pour autant que cela soit
nécessaire.
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La conformité est vérifiée par la mesure du courant de décharge de la batterie, I'appareillage
étant en état de repos a la suite d’un cycle de charge compléte (24 h a la tension assignée).
L’essai est réalisé a 25 °C + 2 °C.

NOTE La quantité d'électricité consommée en 21 jours a un taux de 1 x 0° C5A comprend l'autodécharge des
éléments.

— 26 Essai decycles detempératuresetessai d'endurance

L’appareillage doit fonctionner d'une maniere satisfaisante en service.
La conformité doit étre vérifiée par les essais suivants:

| Leballast L’appareillage doit étre monté selon les instructions du fabricant.{(dissipateurs
thermiques inclus si spécifié), mis en fonctionnement en association avec la otirles lampes de
caractéristiques assignées a la tension maximale de la plage de tensions assignées et soumis
aux essais de cycles de température et d’endurance, comme indiqué ci-dessous.

a) L'essai de cycle de température doit étre effectué en partant de, la|Jimite la plus basse de
la plage de températures ambiantes pendant 1 h. La température doit ensuite étre élevée
jusqu'a la limite supérieure de la plage de températures ambiantes et maintenue a cette
valeur pendant 1 h. Cinq cycles de température doivent étre\effectués.

b) L'essai d'endurance doit étre effectué a la température-ambiante qui produit t, pendant
une durée de 50 h.

A la fin de cette durée, et apres refroidissement a latempérature ambiante, 'appareillage doit
redémarrer et faire fonctionner les lampes a leurs-tensions de fonctionnement assignées.

27 Inversion de polarité

| Lorsque-te-ballast'appareillage est déclaré comme étant protégé contre l'inversion de polarité
de la tension d'alimentation, il dgit”étre capable de fonctionner avec la tension inverse
pendant 1 h.

| La conformité est vérifiée. en faisant fonctionner—te—ballast I'appareillage avec la polarité
inversée pendant 1 h a*la tension continue maximale de fonctionnement avec la ou les
lampes appropriées.. A'la fin de cette période d'essai, l'alimentation doit étre branchée
correctement et la lampe doit s'amorcer et fonctionner normalement.

28 Conditions de défaut
28.1 Les'exigences de I'Article 14 de I'lEC 61347-1 s’appliquent.

28.2 Le fonctionnement en état de secours d’un appareillage ne doit pas étre influencé par
un court-circuit, une mise a la terre ou une interruption dans le circuit de l'alimentation
nhormale a 'appareillage.

La conformité est vérifiée par la simulation de ces défauts du circuit d'alimentation pendant
I’état de fonctionnement en secours. L’appareillage doit fonctionner normalement pendant
I'essai.

29 Construction

Les exigences de I’Article 15 de I'|EC 61347-1 s'appliquent, avec ce qui suit:
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29.1.1 Le cas échéant ou si les dispositifs en question sont fournis, les exigences de 22.6.1,
22.6.7,22.6.9, 22.6.11, 22.6.19 et 22.20 de I'l|EC 60598-2-22 doivent étre satisfaites.

NOTE Pour la conception de I'appareillage, il convient que le fabricant garde, en outre, a I'esprit que les articles
22.16 et 22.18 de 'l|EC 60598-2-22 s'appliquent a un luminaire complet. Comme les essais en question ne peuvent
pas étre effectués sans un luminaire complet, aucune exigence dans ce sens n’est incluse dans la présente norme
(excepté pour 22.16.1).

2912 Umbatiestappareitage fourmi—avec desbatteries doit—mcorporer unmebatteriequi
satisfait aux exigences de I'Annexe | et est congue pour une durée normale de
fonctionnement au moins égale a 4 ans. Cette batterie doit étre utilisée uniquement pour les
fonctions relatives au mode secours a l'intérieur du luminaire ou de son (ses) satellite(s).

La conformité est vérifiée par examen et par les essais spécifiés a I'Annexe I.

30 Lignes de fuite et distances dans I’air

Les exigences de I’Article 16 de I'l|EC 61347-1 s’appliquent.

31 Vis, parties transportant le courant et connexions

Les exigences de I’Article 17 de 'l|EC 61347-1 s’appliquent.

32 Résistance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminement

Les exigences de I’Article 18 de 'l|EC 61347-1 s’appliquent.

33 Résistance a la corrosion

Les exigences de I’Article 19 de I'|ECZ61347-1 s’appliquent.

34 Conditions anormales.des lampes

34.1 L’appareillage ne(doit pas compromettre la sécurité lors d’'un fonctionnement dans des
conditions anormales-de la lampe.

34.2 Conditions.anormales relatives a I'appareillage des lampes fluorescentes
La conformité est vérifiée par I’essai suivant.

Chacyne des conditions suivantes doit étre appliquée avec—le—ballast ['appareillage
fonetionnant selon les instructions du fabricant (y compris un dissipateur thermique, si
spécifié) pendant 1 h:

a/\ Ila IIGIIIIJU ou uric dUO l’alllpco II,UOt Jgdao I'IIDU,I U’U,

b) la lampe ne s’amorce pas parce qu'une des cathodes est brisée;

c) la lampe ne s’amorce pas, bien que les circuits de cathodes soient intacts (lampe
désactivée);

d) la lampe fonctionne, mais une des cathodes est désactivée ou brisée (effet redresseur).

Pour l'essai simulant un fonctionnement avec une lampe désactivée, une résistance est
connectée a la place de chaque cathode de lampe. La valeur de la résistance est issue de la
valeur du courant nominal de régime de la lampe prescrit dans les feuilles de caractéristiques
de lampes appropriées de I'lEC 60081 et de 'lEC 60901 et utilisée dans I’équation suivante:
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110
211,

ou

I, estle courant assigné de la lampe.

Pour les lampes non couvertes par I'lEC 60081 et I'lEC 60901, les valeurs déclarées par le
fabricant de lampes doivent étre utilisées.

Lors de l'essai des—ballasts appareillages électroniques concernant Il'effet redresseur, \les
circuits représentés-a-ta aux Figure 2a et Figure 2b-est sont utilisés.

La lampe est connectée aux points médians des résistances équivalentes appropriées. La
polarité du redresseur est choisie de maniere a fournir les conditions les plus.défavorables. Si
nécessaire, la lampe est amorcée a l'aide d'un dispositif d'amorgage adapté:
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Résistance
Redresseur
Alimentation | Appareillage
en essai
. O N 1o
; Lampe - .
I CN /

IEC

b) Essai du sens opposé de l'effet redfesseur
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c) Temps de recouvrement f, de la diode

Légende
Les caractéristiques du redresseur doivent étre:

23000V

fFefision inverse de créte Ugp, 2

Courant de fuite inverse /g < 10 pA

Courant direct /. 2 trois fois le courant nominal de la lampe

Temps de récupération inverse { < 500 ns

(Fréquence maximale: 150 kHz) (Mesuré avec I = 0,5 Aet/y =1 Ajusqu'a /; = 0,25 A)

Les types de diodes suivants (trois diodes en série) sont recommandés comme redresseur approprié: RGP 30 M,

BYM 96 E, BYV 16.

Figure 2 — Circuit d’essai de I'effet redresseur
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34.3 Conditions anormales des convertisseurs abaisseurs électroniques alimentés en
courant continu pour les lampes a filament

La tension de sortie du convertisseur, lorsqu’il fonctionne dans des conditions anormales, ne
doit pas dépasser 115 % de la tension de sortie assignée.

Chacune des conditions suivantes doit étre annliauée avec le convertisseur fonctionnant
L) 1

selon les instructions du fabricant (comprenant des dissipateurs thermiques, si cela est
précisé) pendant 1 h.

a) Aucune lampe n’est insérée.

b) Le double du nombre de lampes du type pour lequel est congu le convertisseur est
raccordé en paralléle aux bornes de sortie.

c) Les bornes de sortie du convertisseur doivent étre court-circuitées. Si le convertisseur est
congu pour le fonctionnement de plusieurs lampes, chaque paire de bornes:de sortie pour
le raccordement d'une lampe doit étre court-circuitée a tour de réle.

34.4 Conditions anormales d’appareillage concernant I'appareillage éle¢tronique alimenté en
courant continu pour modules DEL

34.4.1 Sauf déclaration contraire de la part du fabricant, |€\Court-circuit de 34.4.2 et de
34.4.3 doit étre appliqué en utilisant une longueur de cablerde sortie de 20 cm et de 200 cm.

34.4.2 Appareillage du type sortie de tension constante

Chacune des conditions suivantes doit étre appliquée avec I'appareillage fonctionnant selon
les instructions du fabricant (y compris des{dissipateurs thermiques, si cela est précisé)
pendant 1 h:

a) Aucune DEL n’est insérée. Si l'appareillage est congu avec des circuits de sortie
multiples, chaque paire de bornes“de sortie correspondantes pour le raccordement d’un
module DEL doit étre ouverte.

b) Le double de modules DEL eu charge équivalente pour lesquels I'appareillage est congu
est raccordé en paralléle aux bornes de sortie.

c) Les bornes de sortie de|'appareillage doivent étre court-circuitées.

Si I'appareillage esticongu avec des circuits de sortie multiples, chaque paire de bornes
de sortie correspondantes pour le raccordement d’'un module DEL doit étre court-circuitée
a tour de réle.

34.4.3 Appareillage du type sortie de courant constant

Chacune\des conditions suivantes doit étre appliquée avec I'appareillage fonctionnant selon
les instructions du fabricant (y compris des dissipateurs thermiques, si cela est précisé)
pendant 1 h:

a) Aucun module DEL n’est connecté.

Sttappareittageestconguavec des circuits de—sortie muttiptes; chaquepaire debormes
de sortie correspondantes pour le raccordement d’'un module DEL doit étre ouverte a tour
de réle, puis toutes doivent étre ouvertes simultanément.

NOTE L’ouverture simultanée de toutes les bornes est essentielle pour la condition de charge ouverte.

b) Le double des modules DEL ou charge équivalente pour lesquels I'appareillage est congu
est raccordé en série aux bornes de sortie.

c) Les bornes de sortie de I'appareillage doivent étre court-circuitées.
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Si I'appareillage est congu avec des circuits de sortie multiples, chaque paire de bornes
de sortie correspondantes pour le raccordement d’'un module DEL doit étre court-circuitée
a tour de réle.

| 34.5 Conditions anormales-de-ballast d’appareillage concernant I'appareillage électronique
alimenté en courant continu pour lampes a décharge (a I’exclusion des lampes fluorescentes)

| Chacun doc _caonditi crivantac Aot Atea avaec lao baoll Ponnarailla
Tt oot orotTet

a o ann
oo orte A=A~y COTTOTtroTT TV o ItoY AZa~4 TTre T TV CT T

act
ast—tapp
ris un dissipateur thermique, si

fonctionnant selon les instructions du fabricant (y co
précisé) pendant 1 h:

T ¢

a) la lampe n’est pas insérée ou l'allumage ne s’effectue pas;
b) le braleur fuit;
c) la lampe fonctionne, mais le redressement est présent.

La condition a) est soumise a I'’essai avec sortie ouverte.

La condition b) est soumise a I’essai avec le circuit représenté a la Figure*3 (voir ci-dessous).

C
oO—
a DUT ] |
D |
oO—
C
IEC 1255/10
Légende
a alimentation
DUT appareillage en essai
D, circuit constitué par des . diodes en série et, en montage antiparalléle, le méme nombre de diodes en série

donnant une tension totale de 10 V a 15 V.

Figure 3'— Circuit d’essai destiné a contréler si un appareillage
peut résister a une fuite du braleur

La condition €) est soumise a I'essai avec le circuit représenté a la Figure 4 (voir ci-dessous).
La lampe dans le circuit est remplacée par le circuit d'essai illustré a la Figure 4.

Fevdeux sens du courant doivent étre vérifiés: borne de-ballast I'appareillage 1 avec fil de
circuit 1 et borne de-balast I'appareillage 1 avec fil de circuit 2.

L'appareillage est stabilisé a la température ambiante de I'enceinte a I'abri des courants d'air
entre 10 °C et 30 °C.

La résistance R, doit étre choisie de telle sorte que les conditions de fonctionnement
électriques soient les mémes qu'avec la lampe. Une valeur adaptée de la résistance peut étre
trouvée par le calcul suivant:

— 2
R1 =U lamp magn /P lamp magn.
ou
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est la tension de la lampe lors du fonctionnement-du-ballast de

u lam
p magn. . g
'appareillage magnétique;

est la puissance de la lampe lors du fonctionnement-du-balast

Plamp magn-
'appareillage magnétique;

sont choisies a partir de la feuille de caractéristiques normalisée
appropriée si les données électroniques de fonctionnement de la
lampe ne sont pas rendues disponibles par le fabricant.

u lamp magn. et P lamp magn

NOTE R, varie en fonction du type de la lampe pour la méme puissance de la lampe.

L'essai débute en faisant varier la résistance R, pour ajuster le courant & une valeur égalea
deux fois le courant normal de la lampe; lorsque cette valeur est atteinte, la résistance 'R,
n'est plus modifiée.

Si la protection interne de I'appareillage ne s'est pas déclenchée aprés 1 h,_lalvaleur de la
résistance R, doit étre ajustée de maniére a augmenter le courant jusqu'a aw,maximum trois
fois le courant normal de la lampe.

Si la protection interne de l'appareillage se déclenche avant que e Courant atteigne une
valeur égale a deux fois le courant normal de la lampe, I'appareillage est chargé, en faisant
varier la résistance R,, par un courant égal a 0,95 fois la valeur;du plus faible courant qui
provoque le déclenchement du dispositif de protection. Le courant le plus faible qui provoque
le déclenchement du dispositif de protection est déterminé en’faisant fonctionner initialement
I'appareillage au courant normal de la lampe et ensuite~en augmentant graduellement le
courant de sortie par paliers de 2 % (chaque palier est-maintenu jusqu'a I'obtention du régime
permanent), jusqu'a déclenchement du dispositif deprotection. Cependant, le courant ne doit
pas étre ajusté a une valeur supérieure a 3 fois le courant normal de la lampe.

Il est considéré que le régime permanent(a“été atteint lorsque la différence entre deux
lectures consécutives de I'échauffementi/par rapport a la température ambiante, a un
intervalle d'une demi-heure, ne dépasse pas 1 K.

1
1
D
a DUT R []
o—— Ry
2
2C
IEC 1256/10
Légende
a alimentation
DUT appareillage en essai
D 100 A, 600 V
R, 0...200 Q (la spécification de puissance de la résistance doit é&tre au moins égale a la moitié de

la puissance de la lampe)
U 2/P

La spécification ci-dessus de puissance de la résistance doit étre au moins égale a la moitié de la
puissance de la lampe.

lamp magn lamp.magn

Figure 4 — Circuit d’essai en vue de contréler
si un-ballast appareillage peut résister a un redressement
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34.6 Conformité

L’appareillage doit étre congu de telle sorte que lorsqu'il fonctionne dans les conditions
anormales spécifiées dans les Paragraphes 34.2 a 34.5, il ne doit y avoir ni émission de
flammes, ni matériau fondu, ni production de gaz inflammables. La protection contre le
contact accidentel, conformément au Paragraphe 10.1 de I'lEC 61347-1, ne doit pas étre
comprom/se Apres les essais, /orsque /appare///age de la /ampe est revenu a la temperature

CIIIIUIGIILG, la IG\)IDLGIH}C u IOUICIIIU‘IIL rnmrecoul UU a GIIVII urT \.IUU V C.C. 71T UUH. MJgdao ULIC IIIfGlIUuIU =}
1 MQ. Pour vérifier si les gaz libérés du convertisseur sont inflammables ou non, un essai est
effectué a I'aide d’un générateur d’étincelles a haute fréquence.

35 Protection des composants associés

35.1 Appareillage pour lampes fluorescentes
35-135.1.1 Limites de la tension de créte

Dans des conditions de fonctionnement normal, vérifié a 'aide de résistances de cathodes
fictives insérées et dans des conditions de fonctionnement anormal, comme spécifié a
I’Article 34, la tension aux bornes de sortie ne doit a aucun moment dépasser la valeur de
créte autorisée spécifiée au Tableau 2.

Tableau 2 — Relation entre la tension de service efficace
et la tension de créte maximale

Tension aux bornes\de/sortie
Tension de service efficace Tension de créte maximale autorisée
\ \
250 2 200
500 2900
750 3100
1000 3200
NOTE L’interpolation linéaire entre\les échelons de tension donnés est autorisée.

35.235.1.2 Limites-de“tension de service

Dans des conditions de fonctionnement normales, et a partir de 5 s aprés la mise sous
tension ou le~début du processus d’amorgage, la tension aux bornes de sortie ne doit pas
dépasser la tension de service maximale pour laquelle est déclaré I'appareillage.

35:3351.3 Conformité

Pour vérifier la conformité des paragraphes 35.1.1 et de 35.1.2, les tensions de sortie
mesurées doivent étre celles-situées entre-une n'importe quelle borne de sortie-guelecongue et
la_terre. De plus, les tensions qui apparaissent entre les bornes de sortie doivent étre

mesurées dans les cas ou la tension est présente au ftravers des barrieres par
contournement, a l'intérieur des composants associés.

35.2 Appareillages pour lampes aux halogénures métalliques
A I'étude.
35.3 Appareillages pour lampes et modules a DEL

A rétude.
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Annexe A
(normative)

Essai ayant pour objet de déterminer si une partie conductrice est une
partie active pouvant entrainer un choc électrique

1 : ol LA Aol pleo o 2 L 4
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Annexe B
(normative)

Exigences particuliéres pour les appareillages
de lampes a protection thermique

Les exigences de I’Annexe B de I'lEC 61347-1 ne sont pas applicables;

Annexe C
(normative)

Exigences particuliéres pour les appareillages de lampes électroniques
avec dispositifs de protection contre la surchauffe

Les exigences de I’Annexe C de 'lEC 6134%~4/s’appliquent.

Annexe D
(normative)

Exigences pour I'essai d'échauffement des appareillages de lampes a
protection thermique

Les exigences de:I’Annexe D de I'lEC 61347-1 s’appliquent.

Annexe E
(normative)

Usage de constantes S différentes de 4 500 pour les essais ¢,

Les exigences de I’Annexe E de I'lEC 61347-1 ne sont pas applicables.

Annexe F
(normative)

Enceinte a I’épreuve des courants d'air

Les exigences de I’Annexe F de I'|EC 61347-1 s’appliquent.
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Annexe G
(normative)

Explications concernant le calcul des valeurs des impulsions de tension

Les exigences de I’Annexe G de I'l|EC 61347-1 ne sont pas applicables.

Annexe H
(normative)

Essais

Les exigences de I’Annexe H de I'lEC 61347-1 s’appliquent.

Annexe |
(normative)

Batteries pour luminaires d'éclairage de secours

Les exigences de I’Annexe A de I'lEC 60598-2-22 s*appliquent.

Annexe J
(informative)

Moyens de mise en état de repos et de neutralisation

Les exigences de I’Annexe D de I'lEC 60598-2-22 s’appliquent.
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Annexe K
(normative)

Ballasts Appareillage incorporant une fonction d’essai automatique
pour le fonctionnement de I’éclairage de secours

[EAN el e aYaYaVeW.|
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ballasts appareillages incorporant une fonction d’essai automatique dans le cadre du domaine
d’application de la présente norme. La présente annexe doit étre lue conjointement avec

I'IEC 62034.
Tableau K.1 — Exigences applicables de I'lEC 62034
IEC 62034 Essai/Exigence Application aux-ballasts appareilldges selon
Article IEC 61347-2-7
4 Exigences '\X‘
4.1 Instructions de sécurité, de construction | a) A I’exception du point b)ei-dessous, toutes les

et d'installation

exigences sont couvertes-par celles de
'EC 61347-2-7.

b) L’exigence du Paragraphe 4.1 de I'l[EC 62034
s’applique — Coriception et construction en vue de
garantir que 'seules des personnes autorisées
peuvent modifier la durée des essais et leur

|

périodicité:

4.2 Surveillance du circuit de temporisation Non applicable. Cette exigence s’applique uniquement
pour le,cas d’'un dispositif de temporisation unique
pour un systeme complet.

4.3 Exigences fonctionnelles -

4.3.1 Systeme automatique de test (SAT) Vérifier les intervalles couverts par I'Article 5;
Détection de pannes couverte par les
Paragraphes 4.3.2, 4.3.3, 4.5; Seule I'exigence
supplémentaire de cet article concerne le fait de
signaler les pannes dans un délai de 24 h — Cela doit
faire I'objet d’une vérification suivant les essais des
Paragraphes 4.5, 4.3.2, 4.3.3.

4.3.2 Alimentation sur batteries de sécurité Le Paragraphe 4.3.2 de I'l[EC 62034 est directement
applicable.

4.3.3 Lampes soumis€s a I'essai en mode de Le Paragraphe 4.3.3 de I'l[EC 62034 est applicable.

secours
NOTE L’objet de cet article n'est pas simplement de
contréler par un essai que le fonctionnement de la
lampe de sécurité se fait a partir de I’alimentation de
secours, mais également de vérifier que toute charge
de la batterie pendant la vérification de la durée est
convenablement compensée (par exemple par une
augmentation de la durée des essais). Le terme de
"capacité" employé dans I'article de conformité
équivaut a "“courant de décharge maximal du circuit, a
I’exclusion de la période d’amorgage”.

4,3.4 Lampes allumées en permanence Le Paragraphe 4.3.4 de I'l[EC 62034 est directement

soumises a l'essai en mode sécurité et applicable.

en veille
NOTE 1l faut que Ie fabricant declare si ce
paragraphe est applicable a son produit.

4.4 Protection contre les défaillances des

sous-ensembles et les pannes du
systéme
4.41 Défaillance des communications Le Paragraphe 4.4.1 de I'|EC 62034 est directement

applicable.

NOTE La défaillance est une suppression des
connexions/du signal de commande (que ce soit par
fil; signal radioélectrique, signal transporté par le
réseau). Il ne faut pas que le fonctionnement en mode
secours soit inhibé.
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IEC 62034 Essai/Exigence Application aux-ballasts appareillages selon
Article IEC 61347-2-7

4.4.2 Interconnexion du systéme Le Paragraphe 4.4.2 de I'|EC 62034 s’applique en
rapport avec les conditions de défaut décrites
applicables a la commande de ballasts et aux
connexions de communications.

4.4.3 Défaillances des composants Le Paragraphe 4.4.3 de I'l[EC 62034 est directement
applicable.

NOTE Les "défaillances des composants" couvrent
tous les composants internes des produits du systeme
jusqu’au niveau condensateur, résistance, etc. selon
I'essai de I'lEC 61347-1, Article 14. Cet article est
seulement applicable la ou un défaut de composant
est susceptible de simuler un signal de commande. Si
une déclaration de fabricant est fournie indiquaht que
ce n'est pas possible, alors aucun essain'est exigé.

4.4.4 Compatibilité des sous-ensembles du Non applicable — exigence systéme

systéme

4.4.5 Immunité électromagnétique Le Paragraphe 4.4.5 de I'l[EC 62034 est directement
applicable.

4.4.6 Défaillance du logiciel Le Paragraphe 4.4.6 deq'lEC 62034 est applicable.
NOTE Devant étre(Colverte par la déclaration des
fabricants plus de§ préuves a I'appui documentées,
telles que des logigrammes, une analyse des modes
de défaillancesetc.

4.5 Essai des lampes de sécurité Le Paragraphe 4.5 de I'lEC 62034 est applicable.
NOTE ,“Une indication de panne peut étre fournie par
un signal visuel et/ou un signal de communication
défini provenant-du-ballast de 'appareillage.

5 Durée et périodicité des essais :

5.1 Essai fonctionnel Le Paragraphe 5.1 de I'lEC 62034 est applicable.
NOTE Si applicable, la fonction essai et les fonctions
d’ajournement d'essai contrélées par-te-ballast
I'appareillage doivent étre démontrées. Il faut que la
conformité des exigences de temporisation et des
détails de fonctionnement soit fournie par la
déclaration du fabricant.

5.2 Essai d’autonomie Le Paragraphe 5.2 de I'lEC 62034 est applicable.
NOTE Si applicable, la fonction essai et les fonctions
d’ajournement d'essai contrélées parHte-ballast
I'appareillage doivent étre démontrées. Il faut que la
conformité des exigences de temporisation et des
détails de fonctionnement soit fournie par la
déclaration du fabricant.

6 Maintien de la sécurité d'un batiment

pendant les périodes d'essai et de
recharge du systéme d'éclairage de
sécurité qui en résulte

61 Généralités Non applicable — Exigence relative au
Batiment/Systéme

6.2 Précision et protection des périodes de

temporisation

6.2.1 Généralités Non applicable — Exigence relative au
Batiment/Systéme

6.2.2 Précision de temporisation Non applicable — Exigence relative au
Batiment/Systéme

6.2.3 Protection de la fonction de Non applicable — Exigence relative au

temporisation Batiment/Systéme
6.3 Exigences relatives aux locaux qui

peuvent étre occupés pendant les
périodes d'essai et de recharge
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IEC 62034 Essai/Exigence Application aux-ballasts appareillages selon
Article IEC 61347-2-7
6.3.1 Généralités Non applicable — Exigence relative au
Batiment/Systéme
6.3.2 Essais des blocs autonomes d'éclairage
6.3.2.1 Généralités Non applicable — Exigence relative au
Batiment/Systéme
6.3.2.2 Essais des luminaires en mode alterné Non applicable — Exigence relative au
Batiment/Systéme
6.3.2.43 Initialisation manuelle de la fonction Non applicable — Exigence relative au
d'essai Batiment/Systéme
6.3.2.4 Initialisation automatique de la fonction Non applicable — Exigence relative au
d'essai Batiment/Systéme
6.3.3 Essai des systémes a source @Q
centralisée SN
6.3.3.1 Généralités Non applicable — Exigence relativelau
Batiment/Systéme
6.3.3.2 Double batterie Non applicable — Exigencerelative au
Batiment/Systéme
6.3.3.3 Initialisation manuelle de la fonction Non applicable — Exigence relative au
essai Batiment/Systéme
6.3.3.4 Essai partiel d’autonomie Non applicable’s Exigence relative au
Batiment/Systeme
6.3.4 Dispositifs d'enregistrement Non applicable — Exigence relative au
automatique des essais Batiment/Systéeme
N
7 Indication et enregistrement des cs)\
résultats des essais que I'équipement |
doit exécuter h
71 Généralités Le Paragraphe 7.1 de I'|EC 62034 est applicable. Si
applicable, les fonctions de rapport d’essai contrblées
par-te-ballast 'appareillage doivent étre démontrées.
7.2 Signalisation Le Paragraphe 7.2 de I'lEC 62034 est applicable.
Pour les-ballasts appareillages, le fonctionnement du
réseau électrique est couvert par une signalisation de
charge de la batterie.
7.3 Enregistrement Le Paragraphe 7.3 de I'lEC 62034 est applicable. Si
applicable, les fonctions d’enregistrement des essais
contrélées par le ballast doivent étre démontrées.
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Annexe L
(informative)

Compatibilité entre I'appareillage électronique en fonctionnement normal
par le réseau et I'appareillage en fonctionnement en mode secours
alimenté par batterie

La présente annexe n'est pertinente que pour les appareillages électroniques alimentés par
batterie pour I'éclairage de secours destiné a étre utilisé en mode veille et fonctionnant en
association avec l'appareillage électronique pour les lampes a fluorescence conformément a
'IEC 61347-2-3.

L.1 Dispositif de commutation

L.1.1 Généralités

Avec des temps non définis concernant I'opération de commutation ,ntre le fonctionnement
normal (mode permanent) et le fonctionnement en mode secours (dans les deux sens — du
mode permanent au mode secours et inversement), il est possible que I'appareillage
électronique d’éclairage par le réseau détecte une défaillance de lampe et mette hors tension
I'alimentation de la lampe dés le rétablissement du réseau d’alimentation normal. Pour réduire
le risque de telles situations, et améliorer la compatikilité du réseau électrique et de
I'appareillage en mode secours provenant de différents‘fabricants, une définition des temps
liés a 'opération de commutation peut étre prescrite.

La présente annexe informative précise deux procédures d’essai distinctes pouvant étre
utilisées pour réduire ce risque de "détection de panne de lampe" intempestive.

Il s’agit des suivantes:

Procédure A: Examen des temps (voif’L.1.2) et tension de commutation (voir Article L.2)
ou

Procédure B: Contrdle (yoir'L.1.3) et tension de commutation (voir Article L.2)

L'appareillage couvert par la présente norme et répondant aux exigences de la Procédure A
de la présente annexe peut comporter le symbole suivant.

O)HF

©)

L.1.2 Procédure A — Examen des temps

Sj I’appnrpillngp électronique en mode secours est muni d'un circuit de commutation il
convient que I'essai de temps suivant soit satisfait (voir la Figure L.1) pour I'appareillage en
mode secours avec opération de commutation intégrée:

a) Transition de I'opération en mode permanent a 'opération en mode de secours
Aprés le temps de mise a I'"ARRET” de la tension d’alimentation pour I'appareillage
électronique, un intervalle compris entre 50 ms et 500 ms doit étre respecté pour débrancher

la lampe des bornes de sortie de I'appareillage électronique.

b) Transition de 'opération en mode de secours a I'opération en mode permanent
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Les lampes doivent étre connectées aux bornes de [I'appareillage électronique en
fonctionnement par le réseau au moins 5 ms avant que la tension d’alimentation ne soit
rétablie a 'appareillage électronique en fonctionnement par le réseau.

Diagramme de temps

Tension du réseau

85 % \ ,‘
60 % \\ /

N v

0%
MARCHE Alimentation de I'appareillage
électronique
ARRET
Retard (*) Retard (*)
Raccordement
de la lampe: Appareillage électronique Appareillage de secours Appareillage électronique
Temps de maintien I\ Temps de secours | ‘ Temps de maintien
50 ms-500 ms >5 ms

(*) Ces temps de retard sont imputables au temps-de réponse des composants utilisés
et n‘ont pas d’intérét pour cet essai de compatibilité IEC 2659/11

Figure L,1 =-Diagramme des temps: opération de commutation

Il convient de vérifier la conformité de l'opération de commutation pendant I'opération de
commutation de [l'appareillage en mode secours comportant la batterie a [l'aide d'un
oscilloscope en:vue de vérifier les intervalles de temporisation spécifiés par les points a) et b)
du présentrparagraphe.

On peut s'attendre a ce que les appareillages en mode secours conformes a cet essai
fonctionnent de maniére satisfaisante en association avec tous les types d'appareillages
électroniques fonctionnant par le réseau pour les lampes a fluorescence.

Si 'appareillage en mode secours est muni d’un circuit de commutation, I'essai de fonction
suivant concernant le systéme complet en mode secours et a alimentation par le réseau peut
étre utilisé en vue de vérifier que le fonctionnement en est correct.

a) Mettre en marche et a l'arrét la tension d'alimentation comportant les caractéristiques
décrites a la Figure L.2 en utilisant:
t1 =10 ms
th>2s
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t3: 10 x (t1 + tz)
b) Répéter I'essai a) avec la variation de t4:
(t4 variations =xx=: 20 ms, 30 ms, 40 ms, 50 ms, 60 ms, 70 ms, 80 ms, 90 ms, 100 ms)

t; =xxms
th>2s
l'3—‘IG (l'»]"'l'z)

c) Reépeter I'essai a) avec la variation de t4:
(t4 variations=xxx=: 150 ms, 200 ms, 250 ms, 300 ms, 350 ms, 400 ms, 450 ms, 500 ms)
t; = xxx ms
th>2s
t3 =10 x (t; + t5)

Tension i
d’alimentation

100 % - —

o,
0% 5 2 — -

t t

~

t3

IEC 2660/11

Figure L.2 — Tension d’alimentation relative a I'essai de fonction

Pour cet essai, il est nécessaire de connecter I'appareillage électronique et 'appareillage en
mode secours a la méme tension*d'alimentation.

Conformité: Pour chacun+des essais a), b) et c), il convient que soit présente la tension pour
les lampes provenant de-I’appareillage électronique fonctionnant par le réseau, pendant t, et
apres t5 de chaque étape.

On peut s'attendre a ce que l'appareillage en mode secours conforme a cet essai fonctionne
correctement_en association unique avec le type d'appareillage électronique fonctionnant par
le réseau utilisé dans I'essai.

L.2'_J Procédures A et B — Tensions de commutation

Pour assurer la compatibilité entre I'appareillage électronique en fonctionnement normal par

iU IébUdu b't i'dppalci“ayc Il fUIIbtiUIIIIb‘IIIUIIt CIl IIIUUIU >CLUUTS d“lllb‘llté pdal bdticlib, Ii Cbt
nécessaire de constater une absence de tension aux bornes de lampes a appareillages
électroniques sur le secteur et entre les bornes de lampes et la terre, lorsqu'est en marche
I'onduleur de l'appareillage en fonctionnement en mode secours alimenté par batterie.

La conformité est vérifiée en mesurant les tensions présentes aux bornes de I'appareillage en
fonctionnement en mode secours alimenté par batterie utilisées pour la connexion de
I'appareillage électronique sur secteur associé, et de ces bornes a la terre au cours du
fonctionnement en mode secours. Il ne faut pas que ces tensions dépassent 10 V.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LAMP CONTROLGEAR -

Part 2-7: Particular requirements for battery supplied electronic
controlgear for emergency lighting (self-contained)

FOREWORD

1) The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of IEC(is, to promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To
this end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical Specifications,
Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereafter yreferred to as “IEC
Publication(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested
in the subject dealt with may participate in this preparatory work. International, ‘governmental and non-
governmental organizations liaising with the IEC also participate in this preparation: IEC collaborates closely
with the International Organization for Standardization (ISO) in accordanceAwith conditions determined by
agreement between the two organizations.

2) The formal decisions or agreements of IEC on technical matters express,/as’nearly as possible, an international
consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation from all
interested IEC National Committees.

3) IEC Publications have the form of recommendations for internatiohal use and are accepted by IEC National
Committees in that sense. While all reasonable efforts are made to ensure that the technical content of IEC
Publications is accurate, IEC cannot be held responsible{for“the way in which they are used or for any
misinterpretation by any end user.

4) In order to promote international uniformity, IEC National Committees undertake to apply IEC Publications
transparently to the maximum extent possible in~their national and regional publications. Any divergence
between any IEC Publication and the corresponding national or regional publication shall be clearly indicated in
the latter.

5) IEC itself does not provide any attestationcefyconformity. Independent certification bodies provide conformity
assessment services and, in some areas, access to IEC marks of conformity. IEC is not responsible for any
services carried out by independent certification bodies.

6) All users should ensure that they haye the latest edition of this publication.

7) No liability shall attach to IEC orlits directors, employees, servants or agents including individual experts and
members of its technical committees and IEC National Committees for any personal injury, property damage or
other damage of any naturé whatsoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal fees) and
expenses arising out of the publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC
Publications.

8) Attention is drawn to the Normative references cited in this publication. Use of the referenced publications is
indispensable for the correct application of this publication.

9) Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the subject of
patent rights. JEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

DISCLAIMER

ThisyConsolidated version is not an official IEC Standard and has been prepared for
user convenience. Only the current versions of the standard and its amendment(s)
are to be considered the official documents.

This Consolidated version of IEC 61347-2-7 bears the edition number 3.1. It consists of
the third edition (2011-12) [documents 34C/995/FDIS and 34C/1002/RVD] and its
amendment 1 (2017-10) [documents 34C/1354/FDIS and 34C/1359/RVD]. The technical
content is identical to the base edition and its amendment.

This Final version does not show where the technical content is modified by
amendment 1. A separate Redline version with all changes highlighted is available in
this publication.
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International Standard IEC 61347-2-7 has been prepared by subcommittee 34C: Auxiliaries
for lamps, of IEC technical committee 34: Lamps and related equipment.

This third edition constitutes a technical revision.

Significant changes introduced into this third edition include:

e modiication of IEC 61347-2-7 10 become a standard exclusively for d.c. batiery
supplied electronic  controlgear for emergency lighting (self-contained),
IEC 61347-2-3 Annex J is intended to cover centrally supplied emergency controlgeat;

e update of Clause 22 — Recharging devices;

o modification of Clause 20 battery voltage characterisation to suppofrt “EBLF
measurement. This to simplify and increase reproducibility of testing;

e rationalisation of requirements between IEC 61347-2-7 and IEC'60598-2-22
requirements of IEC 60598-2-22 being transferred to IEC 61347-2-7.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

This standard shall be used in conjunction with IEC 61347-1. This part 2 supplements or
modifies the corresponding clauses in IEC 61347-1.

NOTE In this standard, the following print types are used:
— requirements: in roman type;

— test specifications: in italic type;

— notes: in small roman type.

A list of all parts of the IEC 61347 seriesj published under the general title Lamp controlgear,
can be found on the IEC website.

The committee has decided that the contents of the base publication and its amendment will
remain unchanged until the;istability date indicated on the I|IEC web site under
"http://webstore.iec.ch" in the-“data related to the specific publication. At this date, the
publication will be

e reconfirmed,
e withdrawn,
e replaced by a.revised edition, or

e amended:

IMPORTANT - The 'colour inside’ logo on the cover page of this publication indicates
that it contains colours which are considered to be useful for the correct
understanding of its contents. Users should therefore print this document using a
colour printer.



https://iecnorm.com/api/?name=32b0aa74d27cbc1823083407f57b7ff5

-6- IEC 61347-2-7:2011+AMD1:2017 CSV
© IEC 2017

INTRODUCTION

The formatting into separately published parts provides for ease of future amendments and
revisions. Additional requirements will be added as and when a need for them is recognized.

This standard, and the parts which make up IEC 61347-2, in referring to any of the clauses of
IEC 61347-1, specify the extent to which such a clause is applicable and the order in which

the tests are to be performed; they also include additional requirements, as necessary. All
parts which make up IEC 61347-2 are self-contained and, therefore, do not include reference
to each other.

Where the requirements of any of the clauses of IEC 61347-1 are referred to in this standard
by the phrase “The requirements of Clause n of IEC 61347-1 apply", this phrase is jintefpreted
as meaning that all requirements of the clause in question of Part 1 apply, exceptyany which
are clearly inapplicable to the specific type of lamp controlgear covered by this-particular part
of IEC 61347-2.

INTRODUCTION to Amendment

EBLF is the ratio of the light output of a light source in emergency mode to the rated light
output under normal conditions. EBLF is controlled by.the” output characteristics (current,
voltage, power) of the controlgear with which the light source is operated.

For conventional lamps like fluorescent lamps, the. EBLF is defined by the light output ratio of
the lamp operated at 100 % and in emergency made.

EBLF = ¢emergency / (D100 %

For this measurement no special lamp“is required, it is expected that all lamps of the same
type show a very similar light output-ratio independent of its manufacturer. The measurement
is done at an ambient temperature of 25 °C. Due to the same dimensions and the identical
cooling system (free air) the-thermal conditions are identical for all lamps. The result is fully
reproducible without any additional condition.

Special requirements-for LED light sources

The light output of LED light sources depends also on the temperature at which they are
operated. Typically the temperature is controlled by a heat sink on which it is mounted (e.g.
luminaire surface).

This @mendment describes a test method to evaluate the EBLF via an output factor (EOFy)
taking ‘into account that the ratio of the forward current of the LED controlgear is directly
proportional to the LED light output. Any non-linearity due to the increased efficacy at lower
operation temperature leads to an increased tolerance of the light output in the emergency
mode but always positive.

Controlgear, which operates the LED light source in normal operation as well as in emergency
operation can be marked directly with the output factor. Controlgear, operating the LED
module in emergency mode only needs to be marked with the output value, for example the

forward current lgmergency-
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LAMP CONTROLGEAR -

Part 2-7: Particular requirements for battery supplied electronic
controlgear for emergency lighting (self-contained)

1 Scope

This part of IEC 61347 specifies particular safety requirements for battery supplied electronic
controlgear for maintained and non-maintained emergency lighting purposes.

It includes specific requirements for electronic controlgear and control units for.self-contained
luminaires for emergency lighting as specified by IEC 60598-2-22.

It is intended for controlgear for fluorescent lamps, but it is also applicable*to other lamp types
e.g. incandescent, high pressure discharge lamps and LEDs.

This standard covers the emergency mode operation of a controlgear. For controlgear with a
combination of normal and emergency lighting operation,>the normal lighting operation
aspects are covered by the appropriate part 2 of IEC 61347,

DC supplied electronic controlgear for emergency lighting may or may not include batteries.

This standard does not apply to d.c. supplied. electronic controlgear for emergency lighting,
which are intended for connection to a centralised emergency power supply system. A
centralised emergency power system could_be’a central battery system.

NOTE Annex J of IEC 61347-2-3 applies to a.¢.,”a.c./d.c. or d.c. supplied electronic controlgear for connection to
centralised emergency power supply systems that are also intended for emergency lighting operations from
a.c./d.c. supplies.

2 Normative references

For the purpose of this-part of IEC 61347, the normative references given in Clause 2 of
IEC 61347-1, which\;are mentioned in this standard, apply, together with the following
normative references.

IEC 60081, Double-capped fluorescent lamps — Performance specifications

IEC 60598-2-22, Luminaires — Part 2: Particular requirements — Luminaires for emergency
lighting

IEIC 60901, Single-capped fluorescent lamps — Performance specifications

IEC 60921, Ballasts for tubular fluorescent lamps — Performance requirements

IEC 60929, AC and/or DC-supplied electronic control gear for tubular fluorescent lamps —
Performance requirements

IEC 61347-1, Lamp controlgear — Part 1: General and safety requirements

IEC 61347-2-3, Lamp control gear — Part 2-3: Particular requirements for a.c. and/or d.c.
supplied electronic control gear for fluorescent lamps
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IEC 61558-1:2005, Safety of power transformers, power supplies, reactors and similar
products — Part 1: General requirements and tests
Amendment 1 (2009)1

IEC 61558-2-1:2007, Safety of power transformers, power supply units and similar products—
Part 2-1: Particular requirements and tests for separating transformers and power supplies
incorporating separating transformers for general applications

IEC 61558-2-6:2009, Safety of transformers, reactors, power supply units and similar products
for supply voltages up to 1 100 V — Part 2-6: Particular requirements and tests for safety,
isolating transformers and power supply units incorporating safety isolating transformers

IEC 61558-2-16:2009, Safety of transformers, reactors, power supply units and\/similar
products for supply voltages up to 1 100 V — Part 2-16: Particular requirements and tests for
switch mode power supply units and transformers for switch mode power supply ‘units

IEC 62034, Automatic test systems for battery powered emergency escapelighting

3 Terms and definitions

For the purposes of this part of IEC 61347, the terms and definitions of Clause 3 of
IEC 61347-1 and Clause 22.3 in IEC 60598-2-22 apply, together with the following:

31
emergency lighting
lighting provided for use when the supply to the normal lighting fails

3.2

changeover operation

automatic connection of the lamp to emergency lighting supply when failure of the normal
lighting supply occurs, and connecting automatically back to the normal lighting supply when
it is restored

3.3
recharging device
device to maintain the battery charge and to recharge the battery within a specified time

3.4

protection device‘against extensive discharge

automatic device to disconnect the controlgear from the battery when the battery voltage
drops below a’certain value

3.5

rated duration of emergency operation

time, as claimed by the manufacturer, for which the rated emergency ballast lumen factor is
achieved

3.6
maximum d.c. operating voltage
maximum supply voltage declared by the controlgear manufacturer

For battery supplied controlgear, this is the maximum battery voltage available in the fully
charged condition.

1 There exists a consolidated edition 2.1 (2009) comprising IEC 61558-1 (2005) and its Amendment 1 (2009).
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3.7
rated d.c. operating voltage
nominal supply voltage declared by the controlgear manufacturer

For battery supplied controlgear, this is the nominal battery voltage declared by the battery
manufacturer.

—3-8
d.c. voltage range
voltage range between minimum and maximum rated d.c. operating voltages

3.9

rated a.c. operating voltage

nominal supply voltage declared by the controlgear manufacturer for battery charger or
maintained controlgear operation

3.10
a.c. voltage range
voltage range between minimum and maximum rated a.c. operating voltages

3.1

remote control

device to prevent discharge of the battery by the lamp-+Operating circuit when normal
illumination has been switched off centrally, e.g. during night-time

3.12
indicator
device to indicate that:

a) the battery is being charged,

b) circuit continuity exists through the.tungsten filament of emergency lighting lamps where
appropriate

3.13

emergency ballast lumen factor

EBLF

ratio of the emergency luniinous flux of the lamp supplied by the emergency controlgear to the
luminous flux of the same lamp operated with the appropriate reference ballast at its rated
voltage and frequency

The emergencytballast lumen factor is the minimum of the values measured at the appropriate
time after failure*of the normal supply and continuously to the end of the rated time duration.

3.14

control-unit

unitlor units comprising a supply change-over system, a battery charging device and where
appropriate, a means for testing

L ~"3.15

automatic test function
function for emergency lighting operation as covered by IEC 62034

3.16

emergency output factor

EOFy

ratio of the electrical output parameter when the controlgear under test is operated in
emergency mode to the electrical output parameter when the controlgear is operated under
normal lighting conditions
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EXAMPLE: | compared with /

emergency

rateq @ccording to IEC 61347-2-13.

Note 1 to entry: The electrical output parameter can be current (EOF)), voltage (EOF ) or power (EOF,) at the
output(s) of the controlgear (depending on the module it could be constant current, constant voltage or constant
power).

Note 2 to entry: The emergency output factor is the minimum value measured at the appropriate time after failure
of the normal supply and continuously for the duration of the emergency operation.

Il‘lIUtU 3 tU Ulltly. T:IC Eur Uf LED \;UIItIU:HUdI UDCUI fUI UIIIUIUCII\;y UPCIGHUII UII:y, ;D IIUt ;Ild;bdtcd UTT t:IU
emergency controlgear as it depends directly also on the controlgear used for the normal operation mode. For

example for EOF | it can be calculated in the final application from /emergency and /oo mode-

Note 4 to entry: The use of EOF, higher than 1 is not suitable for direct calculation of the luminous flux of the
luminaire in emergency mode.

3.17
emergency output current
/

emergency
forward current supplied to the LED light source measured at the output of thé controlgear in

emergency mode

3.18

Ihormal mode . . .
rated output current delivered from constant current controlgearito the LED light source in

normal operating mode

4 General requirements
The requirements of Clause 4 of IEC 61347-1 apphy

For controlgear that are rated for operation~o0f/a range of lamp types, the tests of Clauses 15,
16, 17, 18, 19, 20, 22 and 34 shall be repeated with each rated lamp type. For other tests,
the lamp type having the highest rated¢power should be selected.

For controlgear incorporating an\automatic test function, the relevant requirements of
IEC 62034 as defined in Annex K of this standard apply.

5 General notes on, tests

The requirements of) Clause 5 of IEC 61347-1 apply, together with the following additional
requirement:

Number of(specimens:

The following number of specimens shall be submitted for testing:

1 unit for the tests of Clauses 6 to 12, 15 to 27 and 29 to 34;
— 3 units may be used for the tests of Clause 15 to reduce the time test;

— 1 unit for the test of Clause 28, fault conditions (additional units or components, where
necessary, may be required in consultation with the manufacturer);

— where required new batteries of the type and make provided with the controlgear, or
typical of the type specified by the controlgear manufacturer, shall be submitted.

Unless otherwise specified, the battery voltage shall be measured between the controlgear
terminals.
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For controlgear incorporating an automatic testing function, the controlgear supplied for test
shall be provided with all additional system components and any external software that is
required to verify correct operation of the automatic testing function.

6 Classification

Fhe Feq”iFeantS ef Clause-6 gf |Ef‘ 686143471 annhy
OToa-—TapPpPry-

In addition controlgear shall be classified according to the incorporation of an automatic
testing function for emergency lighting operation, in accordance with IEC 62034:

— with automatic test function,

— without automatic test function.

7 Marking

7.1 Items to be marked

Controlgear, other than integral controlgear, shall be clearly ,and durably marked, in
accordance with the requirements of 7.2 of IEC 61347-1, withr the following mandatory
markings:

— items a), b), ¢), d), e), f), k) and I) of 7.1 of IEC 61347=1, together with open circuit voltage
(for warning only, not to be tested);

— controlgear without an enclosure are only requiréd to be marked with items a) and b) of
Clause 7.1 if IEC 61347-1;

— indication of type and current rating of the-fuse, if applicable;

— electronic controlgear complying with“this standard shall be marked with the following
symbol:

EL

— controlgear classified as being provided with an automatic test function shall be marked
with the symbol

EL-T

— a declaration of the maximum working voltage (r.m.s.) according to Clause 35 between
e output terminals;
s~any output terminal and earth, if applicable.

Marking for each of these two values shall be in steps of 10 V when the working voltage is
equal to, or less than, 500 V, and in steps of 50 V when the working voltage is higher than
500 V. The marking of maximum working voltage is referenced in two situations, the

maximum between output terminals and the maximum between any output terminal and
earth. It is acceptable for only the higher of these two voltages to be marked.

Marking shall be U-OUT=...V..
7.2 Information to be provided

In addition to the above mandatory markings, the following information, if applicable, shall be
given either on the controlgear, or be made available in the manufacturer's catalogue or
similar:
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NOTE 1 For integral controlgear, the requirements of this subclause may be met by the provision of equivalent
information required by IEC 60598-2-22.

items h), i), j), and n) of 7.1 of IEC 61347-1, together with

mention of whether the controlgear is suitable for use only on battery supply not having a
trickle or intermittent re-charging circuits;

rated duration of emergency operation for each lamp capable of being operated by the
controlgear:

information whether the controlgear is intended for use in luminaries for high-risk task
area lighting;

mention of whether the controlgear is proof against supply voltage polarity reversal;

declaration of the emergency ballast lumen factor (EBLF) for controlgear for flugrescent
lamp; for multi lamp controlgear the EBLF for each lamp-ballast combination;

declaration of emergency output factor (EOFy) for LED controlgear supplying\light source
in both normal and emergency operation. In case of settable electrical output'parameter, a
range shall be provided or alternatively the value of the eleetrical parameter
(e.9. hormal mode @nd / from constant current controlgear) shall be provided for

emergency
the calculation of EOF.

marking of the relevant output parameter (e.g. lgmergency ffom constant current controlgear
or output current range) for LED controlgear used for emergency operation only, since the
EOF, is not applicable. In the case of controlgear proyiding different parameters from
constant values (e.g. a combination of constant power for' some load range and constant
current for other load ranges) it shall be marked with;the maximum /g6rgency @nd details
for the parameters delivered shall be provided in the manufacturer's catalogue or similar.

for LED controlgear providing constant current’¢he minimum and the maximum output
voltage load shall be provided. In addition, for settable controlgear the output voltage
range shall be given for the whole range/of currents in the manufacturer catalogue or
similar (e.g. table or operating area diagram).

limits of the ambient temperature range*within which the ballast will start and operate the
lamp as intended over the declared>voltage range. If the battery or other parts of the
controlgear have different limits, these values are to be declared;

the manufacturer shall declarevthe type of insulation used between the supply and the
battery circuit (e.g. no insulation, basic insulation or double/reinforced insulation);

information on whether_the recharging device will recharge the battery normally after the
test of 22.3 (exampleby incorporation of self-resetting replaceable fuse) or fail (example:
by incorporation of single operation protection device);

supply current from battery at rated d.c. operating voltage for each lamp capable of being
operated by,the controlgear;

information,required for correct battery selection. This to include:
o technology of the battery (e.g. NiCd,NiMH, etc.);

o {type designation of the battery according to the relevant standard (e.g. temperature
classification, etc.);

e capacity and voltage of the battery;
o information about the charge rating of the controlgear (maximum and minimum charge

current and voltage limits);

« information about the discharge rating request by the controlgear (maximum and
minimum discharge current and voltage limits);

e temperature rating to provide the controlgear performances;

NOTE 2 All electrical data are based on 25 °C reference conditions.

NOTE 3 Reference to a battery type and manufacturer is also acceptable.

information regarding the installation, commissioning and use of controlgear having an
automatic testing function.
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8 Protection against accidental contact with live parts

The requirements of Clause 10 of IEC 61347-1 apply.

9 Terminals

The requirements of Clause 8 of IEC 61347-T apply.

10 Provisions for protective earthing

The requirements of Clause 9 of IEC 61347-1 apply.

11 Moisture resistance and insulation

The requirements of Clause 11 of IEC 61347-1 apply.

12 Electric strength

The requirements of Clause 12 of IEC 61347-1 apply.

13 Thermal endurance test for windings of controlgear

The requirements of Clause 13 of IEC 61347-1,are’not applicable.

14 Fault conditions

Not applicable.

15 Starting conditions

The controlgear/control_unit shall be designed so that the appropriate lamp(s) achieve
sufficient switchings:

Compliance is_checked by the following test:

Three newlamps shall achieve 200 switchings when operated at the rated operating voltage
in a cycle~30 s “on”, 120 “off”. If one lamp does not achieve 200 switchings, a further 3 lamps
shall-be-tested, each of which shall achieve 200 switchings.

The 200 switchings shall occur from normal mode with lamp-OFF, and to emergency mode
with lamp-ON.

After this test, the controlgear/control unit shall start and operate the three lamps, pre-
conditioned by 200 switchings, at the rated operating voltage.

Additionally, the same three lamps shall start and operate from the appropriate mains
operation reference controlgear/circuit.
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16 Lamp current

The requirements in this clause only apply to fluorescent lamps. Requirements for other light
sources are under consideration.

The controlgear shall limit the arc current delivered to a reference lamp to a value not
exceeding 125 % of that delivered to the same lamp when operated with a reference

controlgear. Measurements shall be made in 25 °C ambient temperature, the test controlgear
shall be operated at its rated operating voltage, and the appropriate reference controlgear
shall be operated at its rated voltage and frequency.

Reference lamps and controlgear shall be in compliance with IEC 60081, IEC.60901,
IEC 60921 and IEC 60929.

17 Supply current

At the d.c. rated operating voltage, the supply current from the battery shall not differ by more
than + 15 % from the declared value when the controlgear is operated with a reference lamp.

The supply shall be of low impedance and low inductance (applicable only to batteries remote
from the controlgear).

Compliance is checked by measurement.

18 Maximum current in any lead (with cathode preheating)

The requirements in this clause only applyto.fluorescent lamps. Requirements for other light
sources are under consideration.

The current flowing in any one of the'@athode terminations shall not exceed the value given in
the relevant lamp data sheets of IEC 60081 and IEC 60901.

Compliance is checked by the relevant tests ad measurements described in Clause 11 of
IEC 60929.

19 Lamp operating current waveforms

The requirements in this clause only apply to fluorescent lamps. Requirements for other light
sources are under consideration.

Contrelgear shall provide the correct waveform.

JThe waveform of the current supplied in the steady state to a reference lamp, associated with
a controlgear supplied at its rated operating voltage, shall be such that the peak current does

not exceed 1,7 tIMes the rated famp current as specified on the refevant famp data sheet of
IEC 60081 and IEC 60901.

Additionally, the peak current shall not exceed 3 times the measured r.m.s. lamp current.

Compliance is checked by measurement.
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20 Functional safety (EBLF, EOFy)

20.1 Requirements for fluorescent lamp controlgear

The requirements of 20.1 only apply to fluorescent lamps. Measurements shall be made using
a new lamp which has been aged according to the appropriate lamp standard for initial
luminous flux measurements.

The appropriate lamp associated to the controlgear shall provide the necessary light output
after changeover to the emergency mode. This is verified if the declared emergency ballast
lumen factor (EBLF) is achieved during emergency operation at 25 °C.

Compliance is checked by the following test:
Electronic controlgear provided with or without batteries:

For measurement of EBLF, voltages representative of a fully charged battery and the battery
voltage present just before lamp extinguishing are used as follows:

7 — Full charge battery voltage per cell dependant on battery type as follows:

NiCd - 1,35V per cell;

NiMh - 1,35 V per cell;

Pb — 2,10 V per cell.

Vo.in — End of capacity battery voltage per cell deperidant on battery type as follows:
NiCd -1,10 V;

NiMh - 1,10 V;

Pb - 1,80 V.

Where the controlgear cut off voltage*is’above these voltages, the cut off voltage becomes
%

min-

Measurement of EBLF shall. be*made at 25 °C, using a lamp of the appropriate type and
having not been lit for 24 h.~The first measurements are made at V; at 5 s and 60 s after the
application of the d.c. voltage, and then in steady conditions at V,,;,.

The lowest value of thé values measured at 60 s and V¢ or in steady conditions at Vp,j, shall
be retained and shall reach at least the declared EBLF.

The value measured at 5 s and V4 shall reach at least 50 % of declared EBLF.

Replace: 60 s by 0,5 s for controlgear declared for use in luminaires for high-risk task area
lighting.

As declared, EBLF shall be reached after 0,5 s, measurements at 5 s are not considered.

NOTE_4 ERLE
N

—Any—testeiretiteorrespending—to—that-of Fgure——eanbeusedteomeake—the-measurementeof EBL—Fhe
luminous flux of a lamp is usually measured with an integrating photometer. For ratio measurements of luminous
fluxes, a suitable illuminance meter is sufficient as there is a close relationship between luminous flux and
illumination at a fixed point.

NOTE 2 Other methods may apply for determining EBLF, in particular methods which permanently record the
luminous flux of the lamp associated to the controlgear under test.
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Figure 1< Suitable circuit for the measurement
of lamp current and luminous flux

20.2 Requirements for LED lamp controlgear

20.2.1 Constant'current LED controlgear: EOF, and /,

mergency

LED light sources show a direct relation between forward current and light output with only a
slight deyiation due to an improved efficacy when operated at lower temperatures.

Theremergency output factor of the forward current, EOF,, is the ratio of the average current
measured in emergency mode (/gmergency) @nd the average forward current measured at rated

conditions (/,ormal mode)-

Compliance is checked by the following test set up:

For compliance measurements of EOF, the controlgear shall be operated with a load
producing the maximum and the minimum of the output voltage range (or power).

Electronic controlgear provided with or without batteries:

For the measurement of lgyer0ency, @nd EOF, of the controlgear it is operated at a supply
voltage which represents V, and V,,;, according to the following table:
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Vy — Full charge battery voltage per cell dependent on battery type as follows:
NiCd - 1,35V per cell;
NiMh - 1,35 V per cell;
Pb — 2,10 V per cell.

V.in — End of capacity battery voltage per cell dependent on battery type as follows:
NiCd - 1,10V,
NiMh - 1,10 V;

Pb - 1,80 V.

Where the controlgear cut off voltage is above these voltages, the cut off.woltage becomes
v

min-

Measurement of lgmegency Shall be made at an ambient tempefature of 25 °C. The first
measurement of the output current is made at V; at 5 s and at 60°s’after the application of the
d.c. voltage.

The second measurement of the output current is made at.V,;,.

The lower of the current measured at 60 s and V; QrV,, shall be retained as lg;6gency, and
shall reach at least the declared value for |y g0ne, @and EOF; when compared with the output
current (l,0,mar mode) Of the controlgear measured under normal conditions with the same
load.

The value measured at 5 s and V shall.reach at least 50 % of the current lgp6,50ncy-

EOF/ - Iemergency

normal mode

For LED controlgear declared for use in luminaires for high-risk task area lighting the
measurements at V,ate carried out after 0,5 s.

20.2.2 Constant-voltage and constant power LED controlgear

Tests to check/constant voltage and constant power LED controlgear are under consideration.

NOTE ¢ Yoltage and/or power controlled LED controlgear are designed to operate LED light sources with an
integrated current control unit. The light output ratio of the LED light source therefore depends directly on the
charaeteristic of the LED module and on the heat sink (luminaire). Marking voltage and/or power controlled LED
controlgear with EBLF or EOF, is therefore outside the scope of this standard.

20.3 Requirements for other light source controlgear

Requirements for other light sources are under consideration.

21 Changeover operation

Changeover from normal to emergency mode shall occur at not less than 0,6 times rated
supply voltage. It shall not occur at greater than 0,85 times rated supply voltage.

The normal mains supply to the controlgear shall be reduced within 0,5 s to 0,6 times rated
voltage after which the emergency lamps shall operate.
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The controlgear shall be switched off and on 500 times, each cycle consisting of 2 s off and
2 s on (at 0,85 times the rated supply voltage), throughout these cycles and on completion the
controlgear shall operate the emergency lamp when switched into emergency mode
operation.

NOTE 1 It may be necessary to ensure that batteries are not fully discharged before completion of this test.
Additional charging periods may be required.

For controlgear with rest mode facility, changeover from rest mode to normal mode shall
occur automatically at not greater than 0,9 times the rated supply voltage. In this case, the
switching test is carried out as above but with the off cycle extended to 3 s minimum, with the
rest mode command sent to the controlgear after 2 s following the off periods in the”'500
switching cycles. The off period time shall be as short as possible to ensure the operation of
the rest mode facility.

NOTE 2 In Japan, changeover from normal to emergency mode at not less than 0,4 times rated_supply voltage is
accepted.

22 Recharging device

The recharging device, if provided, shall provide the rated charge-performance as declared by
the controlgear manufacturer to charge the battery within 24 th over the rated ambient
temperature range and when operating at voltages within the‘range of 0,9 times the rated
operating voltage (range) and 1,06 times the rated operatingvoltage (range).

Transformers built into controlgears for self-contained\emergency luminaires for charging the
batteries shall comply with the relevant, “\fequirements of IEC 61558-2-1:2009,
IEC 61558-2-6:2009 and IEC 61558-2-16:2009, these requirements being specified in 4.2 and
5.13 of IEC 61558-1:2005+Amendment 1:2009

The output voltage of the recharging device shall not exceed 50 V d.c. during operation with
or without the batteries connected.

Compliance is checked by the tests-of 22.1 to 22.5.

22.1 Low temperature operation —The battery shall be charged for 48 h and then discharged
until the voltage indicated:in Table 1 is achieved.

Table 1 — Voltage per cell to which the battery is discharged

Discharge condition/cell

Battery type v
Duration: 1 h Duration: 3 h
Nickel cadmium 1,0 1,0
Lead acid 1,75 1,80
Nickel metal hydride 1,0 1,0

The values apply at an ambient temperature of (20 + 5) °C and the preferred duration
specified in A.4.2 d) and A.5.2 ¢) of IEC 60598-2-22.

The recharging device shall then be operated to charge the fully discharged battery at
0,9 times rated supply voltage and the minimum of the declared ambient temperature range of
the controlgear (if not declared, at room temperature), for a period of 24 h.

During the test, all parts, including batteries and lamps, shall be placed within the test
cabinet. Where the ambient temperature rating limit of the test battery is different from that
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declared for the controlgear then the battery should be held separately at its own minimum
declared temperature rating.

Normal lighting supply failure shall then be simulated and the battery shall operate the lamp
from the controlgear for the rated duration of the operation. At the end of the rated duration,
the measured battery voltage shall be at least V,;, as specified in Clause 20.

Compliance shall be checked by measurement.

22.2 High temperature operation — The test of 22.1 is repeated at 0,9 times the rated
operating voltage but at the maximum of the declared ambient temperature range.

Normal lighting supply failure shall then be simulated and the battery shall operate’the lamp
from the controlgear for the rated duration of the operation. At the end of the rated duration,
the measured battery voltage shall be at least V,;, as specified in Clause 20.

During the test, all parts, including batteries and lamps, shall be placed within the test
cabinet. Where the ambient temperature rating limit of the test battery)is different from that
declared for the controlgear, then the battery should be held separately at its own maximum
declared temperature rating.

Compliance shall be checked by measurement.

22.3 Abnormal operating condition — The recharging~device shall be operated at 1,1 times
rated supply voltage and the maximum of the declared ambient temperature range with the
batteries disconnected and replaced by a short circuit link. The test shall continue until stable
conditions are achieved or a protective device (e.g! fuse or thermal link) operates.

There shall be no emission of flames or molten material, or production of flammable gases
from the recharging device.

On completion of the test period, the short circuit link shall be removed, the battery shall be
reconnected and user replaceable fuse links replaced where necessary. The recharging
device shall remain safe. In thécase of chargers containing self-resetting or user-replaceable
protective devices, normal battery recharge shall occur

22.4 Maximum outputvoltage — The output voltage of the recharging device shall not exceed
50 V d.c. when operated at 1,1 times the rated supply voltage with and without the batteries
connected.

Compliance shall be checked by measurement.

22.5 (Battery charge and discharge characteristics — The test of Subclause 22.1 is repeated
at 0,9 'and 1,1 times the rated operating voltage but under reference operating ambient
temperature characteristics of 25 °C + 2 °C.

oo —to

the battery shall be within those declared by the controlgear manufacturer, as required by
Subclause 7.2 of this standard.

Compliance shall be checked by measurement.

22.6 Lamp failure — Any lamp failure (emergency or normal operating lighting lamps) shall
not interrupt the charging current to the battery and shall not cause an overload that could
impair the operation of the battery.
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Compliance is checked by removal of the lamp during battery charging. Testing is conducted
under rated supply voltage conditions and at 25 °C + 2 °C.

NOTE In Japan, JIL5501 and JIL55022 are used as application standards of the Building Law and Fire and
Disaster Management Act instead of Subclauses 22.1 to 22.5.

23 Protection against excessive discharge

Controlgear utilizing lead-acid batteries, and controlgear utilizing a battery of three or more
nickel cadmium cells in series, or a battery of one or more NiMH cells, shall be protected
against polarity reversal of individual cells. This protection shall be achieved by \the
incorporation of an electrical system that limits further battery discharge to the(cutrent
specified below when the battery voltage has fallen to V|q,,, determined below in a) to ¢).

NOTE This provision is intended to avoid an irreversible capacity loss due to a deep discharge @f\c€lls.
a) For lead-acid batteries:
— Viow=X'n where n is the number of cells.
X =1,6 V for 1 h duration or less;
X =1,7 V for greater than 1 h duration;
— 1<107° x C20A where C20 is the battery capacity in ampere hours for a 20 h constant
current discharge.

This requirement applies to all emergency controlgear-utilizing a lead-acid battery regardless
of the number of cells.
b) For nickel-cadmium batteries:
- Viow=X'n where n is the number/ofcells.
X = 0,8 V for all duration values.
— 1= 0,0015 x C5A where C5 is‘the battery capacity in ampere hours for 5 h constant
current discharge.

This requirement applies only _t6*emergency controlgear utilizing a battery of three or more
nickel cadmium cells in series!

c) For NiMh batteries:
- Viow =X'n where n is the number of cells;
X = 0,8V for-all duration values.
If a higher value is specified by the battery manufacturer in the technical data sheet, this
value will haye to be applied for X.
- {I<25 x 1076 C5A, or

=~ | <1 x 10=3 C5A during the first 72 h and then 5 x 10-8 C5A, where C5 is the battery
capacity in ampere hours for 5 h constant current discharge.

Thic roacuiranmant
TS ToYqoIToTT T

ICI
regardless of the number of cells.

The protection system shall prevent any further discharge of the batteries by a lamp or
inverter, even where a battery voltage rise due to natural regeneration occurs, until the
normal supply has been restored.

2 JIL5501, Specification of luminaires for emergency lighting (escape lighting)

JIL5502, Basic requirements for luminaires and active system for escape lighting



https://iecnorm.com/api/?name=32b0aa74d27cbc1823083407f57b7ff5

IEC 61347-2-7:2011+AMD1:2017 CSV -21-
© IEC 2017

Compliance is checked by following test.

Following a full charge cycle (24 h at rated voltage), the battery voltage and discharge current
are measured during an emergency mode cycle to full discharge (or battery cut-off switching).
The battery voltage shall not fall below Vjg\, and the discharge current shall not exceed that
specified above. Testing is conducted at 25 °C + 2 °C.

24 Indicator

If the controlgear has an indicator incorporated or associated, it shall comply with/the
requirements of 22.6.7 of IEC 60598-2-22.

Compliance is checked by inspection.

25 Remote control, rest mode, inhibition mode

NOTE A description of rest mode and inhibition mode function is given in Annex D of {EC 60598-2-22.

25.1 There shall be no switch between the battery and emergency lighting lamps other than
the changeover device.

Controlgear shall not contain any manual or non-self-resgtting switch isolating the emergency
circuit(s) from the mains supply other than rest mode or inhibition mode testing facilities.

25.2 Controlgear with a rest mode facility shall be provided with either a control device or a
means of connection of a remote facility for changing from emergency mode to rest mode. In
the event of restoration of the normal supply; operation shall automatically revert to normal
mode.

Controlgear intended for use with remote inhibiting facilities shall be provided with a means of
connection to the remote inhibiting:circuit.

Compliance is checked by inspéection.

25.3 The operation of controlgear with a remote inhibiting facility in the emergency mode
shall not be influenced by a short circuit or a contact to earth in the wiring to a remote control
device.

Compliance js.¢hecked by simulation of these wiring faults in conjunction with the test of 28.2.

25.4 The.operation of a remote control device for controlgear with rest mode or remote
inhibiting facilities provided with the controlgear shall be independent of the battery of the
controlgear and the normal mains supply.

Compliance is checked by inspection.

25.5 The operation of controlgear with rest mode facility in the emergency mode shall not be
influenced by a short-circuit, a contact to earth or an interruption in the wiring to a remote
control changeover device.

Compliance is checked by simulating these wiring faults in conjunction with the tests given
in 28.2.
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25.6 In controlgear with a rest mode or inhibiting facility, the current drain from the batteries

with the controlgear in rest mode shall not exceed the following:

— for lead-acid batteries 4 x 107> x C20A where C20 is the battery capacity in ampere hours
for a 20 h constant current discharge;

— for nickel-cadmium batteries 0,0015 x C5A where C5 is the battery capacity in ampere
hours for a 5 h constant current discharge;

— for nickel-metal hydride batteries 10-3 x C5A where C5 is the battery capacity in ampere
hours for a 5 h constant current discharge. It is furthermore limited to a maximum period of
time of 21 days. Beyond this period, the current shall not exceed 25 x 10-6 x C5A. If the
residual current consumed on the battery when in rest mode is lower than 1 x 10=3 »x.C5A,
the maximum period of time of 21 days can be increased proportionally as necessary:

Compliance is checked by measurement of the battery discharge current with the controlgear
in the rest mode following a full battery charge cycle (24 h at rated supply voltage). Testing is
conducted at 25 °C + 2 °C.

NOTE The quantity of electricity consumed within 21 days at a rate of 1 x 10° C5A indludes cell self-discharging.
26 Temperature cycling test and endurance test

The controlgear shall operate satisfactorily during service.

Compliance shall be checked by the following tests.

The controlgear shall be mounted in accordahce with the manufacturer’s instructions
(including heat sinks, if specified), operated in_association with appropriately rated lamp(s) at
the maximum voltage of the rated voltage range and subjected to a temperature cycling test
and an endurance test, as follows.

a) The temperature cycling test shall be carried out, starting at the lower limit of the ambient
temperature range for 1 h. Thectémperature shall then be raised to the upper limit of the
ambient temperature range and maintained there for 1 h. Five such temperature cycles
shall be carried out.

b) The endurance test shall"be carried out at the ambient temperature which produces t, for
a period of 50 h.

At the end of this time, and after cooling to room temperature, the controlgear shall restart
and operate the lamps at its rated operating voltage.

27 Polarityreversal

Whernthe controlgear is declared to be proof against supply voltage polarity reversal, it shall
be-capable to operate with reverse voltage for 1 h.

Compliance is checked by operating controlgear at reversed polarity for 1 h at the maximum

T operating voltage and with appropriate tamp(s)— At theendof thistest period,the supply
shall be connected correctly and the lamp shall start and operate normally.
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28 Fault conditions
28.1 The requirements of Clause 14 of IEC 61347-1 apply.

28.2 The operation of controlgear in the emergency mode shall not be influenced by a short-
circuit, a contact to earth or an interruption in the wiring of the normal supply to the
controlgear.

Compliance is checked by simulation of these supply wiring faults during emergency modé
operation. The controlgear shall function normally during the test.

29 Construction
The requirements of Clause 15 of IEC 61347-1 apply together with the following:

29.1.1 If applicable or if the devices in question are provided, 22.6.1, 22.6'7, 22.6.9, 22.6.11,
22.6.19 and 22.20 of IEC 60598-2-22 shall be complied with.

NOTE For the design of controlgear, the manufacturer should, in addition, keeps/in mind that Clauses 22.16 and
22.18 of IEC 60598-2-22 apply to a complete luminaire. As the tests in_guestion cannot be made without a
complete luminaire, no requirements in that respect are included in this standard (except for 22.16.1).

29.1.2 A controlgear supplied with batteries shall ineorporate a battery that meets the
requirements of Annex | and is designed for at least 4,years of normal operation. This battery
shall be used only for emergency related functions within the luminaire or its satellite(s).

Compliance is checked by inspection and the tests’ specified in Annex |I.

30 Creepage distances and clearances

The requirements of Clause 16 of [EC61347-1 apply.

31 Screws, current-carrying parts and connections

The requirements of Clause 17 of IEC 61347-1 apply.

32 Resistance to heat, fire and tracking

The requiréments of Clause 18 of IEC 61347-1 apply.

33 (Resistance to corrosion

The requirements of Clause 19 of IEC 61347-1 apply.

34 Abnormal lamp conditions
34.1 Controlgear shall not impair safety when operated under abnormal lamp conditions.
34.2 Abnormal conditions for controlgear for fluorescent lamps

Compliance is checked by the following test.
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Each of the following conditions shall be applied with the controlgear operating according to
the manufacturer’s instructions (including a heat sink, if specified) for 1 h:

a) the lamp or one of the lamps is not inserted;

b) the lamp does not start because one of the cathodes is broken;

c) the lamp does not start although the cathode circuits are intact (de-activated lamp);

dl thao lamn Ao it ono oftha cathodaoc ic do-activatad or hrolkan (roctifuinag offoct)
&) 6 toro-ofthe-cathodesis—do—asctivated-orbroker{roctifiring-otfoct:-
For the test simulating operation with a de-activated lamp, a resistor is connected in place of
each lamp cathode. The resistor value is derived from the value of the nominal running
current of the lamp prescribed in the relevant lamp data sheet of IEC 60081 and IEC 60901

and substituted in the following equation:

10
211,

where

I, is the rated lamp current of the lamp.

n

For lamps not covered by IEC 60081 and IEC 60901, the. values declared by the lamp
manufacturer shall be used.

When testing electronic controlgear for the rectifying\effect, the circuits shown in Figure 2a
and Figure 2b are used.

The lamp is connected to the midpoints of thelappropriate equivalent resistors. The rectifier
polarity is chosen so as to give the most.anhfavourable conditions. If necessary, the lamp is
started using a suitable starting device.
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Lamp
Controlgear 15
Supply under test
C |
|
Resistor Rectifier
IEC
a) Testing the first direction of the rectifying effect
Resistor .
Rectifier
Supply Controlgear
under test
07 O S .
Lamp
0
IEC
b) Testing the opposite direction of the rectifying effect
IF
05A
0
t
0,25 A
1,0A
IR trr
(<500 ns) IEC
c) Recovery time ty, of the diode
Key

The rectifier characteristics shall be:

Peak'inverse voltage Ugp,, 2 3 000V
Reverse leakage current /g < 10 pA

Forward current /. =2 three times nominal lamp running current

Reverse recovery time trr < 500 ns

(maximum frequency: 150 kHz) (measured with /. = 0,5 Aand I =1 Ato /; = 0,25 A)

The following types of diodes (three diodes in series) are recommended as a suitable rectifier: RGP 30 M,
BYM 96 E, BYV 16.

Figure 2 — Circuit for testing rectifying effect
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34.3 Abnormal conditions for d.c. supplied electronic step-down convertors for filament
lamps

The output voltage of the convertor when operated under abnormal conditions shall not
exceed 115 % of the rated output voltage.

Each of the following conditions shall be applied with the convertor operating according to the

manutacturer's instructions (including heatsinks, It specified) for 1h.

a) No lamp is inserted.

b) Twice the number of lamps of the type for which the convertor is designed are connécted
in parallel to the output terminals.

c) The output terminals of the convertor shall be short-circuited. If the convertor is_désigned
for operation of more than one lamp, each pair of output terminals for connécting a lamp
shall be short-circuited in turn.

34.4 Abnormal conditions for controlgear for d.c. supplied electronic centrolgear for LED
modules

34.4.1 The short circuit in 34.4.2 and 34.4.3 shall be applied with*the length of the output
cable of both 20 cm and 200 cm, unless otherwise declared by, the"manufacturer.

34.4.2 Controlgear that are of the constant voltage output'type

Each of the following conditions shall be applied with the controlgear operating according to
the manufacturer’s instructions (including heat sinks if specified) for 1 h:

a) No LED module is inserted. If the contrelgear is designed with multiple output circuits,
each pair of corresponding output terminals for connecting a LED module shall be opened.

b) Double the LED modules or equivalent load for which the controlgear is designed,
connected in parallel to the output terminals.

c) The output terminals of the controlgear shall be short-circuited.
If the controlgear is designed with multiple output circuits, each pair of corresponding
output terminals for connecting a LED module shall be short-circuited in turn.

34.4.3 Controlgear that,are of the constant current output type

Each of the following conditions shall be applied with the controlgear operating according to
the manufacturer’s-instructions (including heat sinks, if specified) for 1 h:

a) No LED-modules are connected.

If thelcontrolgear is designed with multiple output circuits, each pair of corresponding
output terminals for connecting a LED module shall be opened in turn and then all opened
simultaneously.

NOTE Opening of all terminals simultaneously is essential for the open load condition.

b) Double the I FD modules or equivalent load for which the controlgear is designed

connected in series to the output terminals.

c) The output terminals of the controlgear shall be short-circuited.
If the controlgear is designed with multiple output circuits, each pair of corresponding
output terminals for connecting a LED module shall be short-circuited in turn.

34.5 Abnormal conditions for controlgear for d.c. supplied electronic controlgear for
discharge lamps (excluding fluorescent lamps)

Each of the following conditions shall be applied with the controlgear operating to the
manufacturer’s instructions (including a heat sink, if specified) for 1 h:
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a) lamp is not inserted or does not ignite;
b) burner leaks;
c) the lamp operates, but rectifies.

Condition a) is tested with open output.

Condition h) is tested with the circuit in Figllrn 3 (an hnlnw)

a DUT ] |

IEC 1255/10

Key

a supply
DUT device under test

Dp circuit of some diodes in series, and anti-parallel to them, the same number of diodes in series which
yields a voltage of 10 V to 15 V across them.

Figure 3 — Circuit to test whether a controlgear can withstand a leaking burner
Condition c) is tested with circuit in Figure'4 (see below).
The lamp in the circuit is replaced’by test circuit as shown in Figure 4.

Both current directions have\to be checked: controlgear terminal 1 with circuit wire 1 and
controlgear terminal 1 with(gircuit wire 2.

The control gear is\stabilised at the ambient temperature of the draught-proof enclosure
between 10 °C and“30 °C.

The resistor (R} has to be chosen such that the electrical operating conditions are the same as
with the [amp. An appropriate resistance value can be found by calculation:

— 2
R1 =U lamp magn /P lamp magn.

where

Uamp magn. I the lamp voltage in magnetic controlgear operation;

P lamp magn- IS the lamp wattage in magnetic controlgear operation;

and P 3mp magn. a@re taken from the relevant lamp standard sheet as long as

u lamp magn. I ‘ )
electronic lamp operation data are not available from the lamp manufacturer.
NOTE R, changes as a function of lamp type for the same lamp wattage.

The test is commenced by varying the resistor R, to adjust the current to a value equal to
twice the normal lamp current; when this is reached, no further adjustment of R, is made.
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If after 1 h the internal protection of the control gear has not operated, the resistor R, shall be
adjusted to increase the current up to three times maximum the normal lamp current.

If the internal protection of the control gear operates before the current reaches a value equal
to twice the normal lamp current, the control gear is loaded, varying the resistance R,, by a
current equal to 0,95 times the value of the lowest current which causes the protective device
to operate. The lowest current causing the protective device to operate is determined by

Illltld“y Upcldt;llu thc bUIItIU: gcal dt thc IIUIIIId: :dlllp bullUllt dll\:ll gladua“y ;II\;IUGD;IIH thc
output current in steps of 2 % (each step is maintained until steady condition is achieved) until
the protective device operates. However, the current shall not be adjusted above a value of-3
times the normal lamp current.

The steady state condition is considered to have been reached when the difference‘between
two consecutive readings of temperature rise over the ambient taken at half hour-interval has
not exceeded 1 K.

1
1
D
a DUT Ry I:I
oO— Ro
2
2
IEC 1256/10

Key

a supply

DUT device under test

D 100 A, 600 V

R, 0...200 Q (wattage rating of the resistor shall be at least 2 lamp wattage)
R1 u lamp magn2/ P lamp.magn

The above wattage rating of the resistor shall be at least /2 lamp wattage.

Figure 4 — Circuit to test whether a controlgear can withstand rectification

34.6 Compliance

Controlgear shall be so designed that when operated under abnormal conditions specified in
Subclauses 34.2 to 34.5, there shall be no emission of flames, or molten material, or
production of flammable gasses. Protection against accidental contact, in accordance with
Subclause 10.1 of IEC 61347-1 shall not be impaired. After the tests, when the lamp
controlgear has returned to ambient temperature, the insulation resistance measured at
approximately 500 V d.c. shall not be less than 1 MQ. To check whether gases liberated from
the convertor are flammable or not, a test with a high frequency spark generator is made.

35 Protection of associated components

35.1 Controlgear for fluorescent lamps
35.1.1 Peak voltage limits

Under conditions of normal operation, verified with dummy cathode resistors inserted and
conditions of abnormal operation, as specified in Clause 34, the voltage at the output
terminals shall at no time exceed the maximum permitted peak value specified in Table 2.
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Table 2 — Relation between RMS working voltage and maximum peak voltage

Voltage at output terminals

RMS working voltage Maximum permitted peak voltage
\Y \Y
250 2 200
500 Z 900
750 3100
1000 3200

NOTE Linear interpolation between the given voltage steps is allowed.

35.1.2 Working voltage limits
Under normal operating conditions, and from 5 s after the switch on, or beginning of the

starting process, the voltage at the output terminals shall not exceed(the maximum working
voltage for which the controlgear is declared.

35.1.3 Compliance

For checking compliance of 35.1.1 and 35.1.2, the output.voltages measured shall be those
between any output terminal and earth. Additionally, voltages that appear between output
terminals shall be measured in cases where the voltage is present across insulation barriers
within associated components.

35.2 Controlgear for metal halide lamps

Under consideration.

35.3 Controlgear for LED lamps and LED modules

Under consideration.
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Annex A
(normative)

Test to establish whether a conductive part is a live part,
which may cause an electric shock

Tla H 4 £ A A
FIc TTUUITTIiTIiS U ATITITA AU

Annex B
(normative)

Particular requirements for thermally protected lamp controlgear

The requirements of Annex B of IEC 61347-1 are not applicable.

Annex C
(normative)

Particular requirements for electronic lamp controlgear
with means of protection against overheating

The requirements of Annex C of IEC 61347-1-apply.

Annex D
(normative)

Requirements for carrying out the heating test
of thermally protected lamp controlgear

The requirements of Annex D of IEC 61347-1 apply.
Annex E
(normative)

Use of constant S other than 4 500 in ¢, tests

L The regquirementsof AnnexE of IEC 613471 are not applicable

Annex F
(normative)

Draught-proof enclosure

The requirements of Annex F of IEC 61347-1 apply.
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Annex G
(normative)

Explanation of the derivation of the values of pulse voltages

The requirements of Annex G of IEC 61347-1 are not applicable.

Annex H
(normative)

Tests

The requirements of Annex H of IEC 61347-1 apply.

Annex |
(normative)

Batteries for emergency lighting luminaires
The requirements of Annex A of IEC 60598-2-22 apply:
Annex J
(informative)
Rest mode‘and inhibition mode facilities

The requirements of Annex Dyof IEC 60598-2-22 apply.
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Annex K
(normative)

Controlgear incorporating an automatic testing
function for emergency lighting operation

Table K.1 details the relevant requirements of |IEC 62034 and their application as applied to

controlgear incorporating an automatic testing function under the scope of this standard. This
annex is to be read in conjunction with IEC 62034.

Table K.1 — Relevant requirements of IEC 62034

IEC 62034
Clause

Test/Requirement

Application to controlgear under IEC 61347-2-7

Requirements

b§\

Safety, construction and installation
instructions

a) With exception of item b) below all requirements
are covered by the requirements of
IEC 61347-2-7.

b) Requirement of IEG62034, Subclause 4.1 applies
— Design and copstruction to ensure only
authorized personhel can change test duration and
frequency ofitests.

4.2

Monitoring of the timing circuit

Not applicable.-This requirement applies only for the
situation ofra single timing device for a complete
systemy

4.3

Function requirements

NZ

4.3.1

The automatic test system (ATS)

Check intervals covered by Clause 5; Fault detection
covered by Subclauses 4.3.2, 4.3.3, 4.5; Only
additional requirement of this clause is with respect to
reporting of faults within 24 h — This to be checked
following the tests of 4.5, 4.3.2, 4.3.3.

4.3.2

Emergency battery supply

IEC 62034, Subclause 4.3.2 applies directly.

4.3.3

Lamps tested in emergeney\mode

IEC 62034, Subclause 4.3.3 applies.

NOTE The intention of this clause is not just to test
that operation of the emergency lamp is from the
emergency supply but also to check that any charge to
the battery during the duration check is suitably
compensated for (e.g. by increasing the test duration).
The term 'full load' given in the compliance clause
means "“maximum discharge load current of the
circuit, excluding the starting period”.

4.3.4

Maintained lamps tested in emergency
mpode and in normal mains condition

IEC 62034, Subclause 4.3.4 applies directly.

NOTE Manufacturer to declare if this clause is
applicable to his product

4.4

Protection against system part failures
and faults

441

Intercommunications failure

IEC 62034, Subclause 4.4.1 applies directly.

NOTE Failure is removal of control
signal/connections (could be by wire: radio signal;

mains carried signal). Emergency operation not to be
inhibited.

4.4.2

System interconnection

IEC 62034, Subclause 4.4.2 applies with respect to
the described fault conditions being applied to the
ballast control and communications connections.
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IEC 62034 Test/Requirement Application to controlgear under IEC 61347-2-7
Clause
4.4.3 Component failures IEC 62034,Subclause 4.4.3 applies directly.
NOTE "Component failures" covers all internal
components of products in the system down to
capacitor, resistor, etc. level as per test of
IEC 61347-1, Clause 14. This clause is only
applicable where a component fault could mimic a
control signal. If a manufacturer's declaration is given
that this is not possible, then no test is required.
4.4.4 System parts compatibility Not applicable — system requirement
4.4.5 Electromagnetic immunity IEC 62034, Subclause 4.4.5 applies directly.
4.4.6 Software failure IEC 62034, Subclause 4.4.6 applies.
NOTE To be covered by manufacturers~declaration
plus supporting documented evidence Such as flow
charts, fault mode analysis, etc.
4.5 Test of emergency lamps IEC 62034, Subclause 4.5 applies”
NOTE Fault indication may-be“provided by visual
signal and/or a defined communication signal from the
controlgear.
: : 7
5 Test duration and interval . fl,
5.1 Functional test IEC 62034, Subclause 5.1 applies.
NOTE Where applicable, test function and test
postponement functions controlled by the controlgear
are to, be demonstrated. Conformity of timing
requiteéments and details of operation to be provided
by.manufacturer's declaration.
5.2 Duration test IEC 62034, Subclause 5.2 applies.
NOTE Where applicable test function and test
postponement functions controlled by the controlgear
are to be demonstrated. Conformity of timing
requirements and details of operation to be provided
by manufacturer's declaration.
6 Protection of a building during periods
of test and subsequent.fecharge of the
emergency lighting system
6.1 General Not applicable — Building/System requirement
6.2 Accuracy and-protection of timing
periods
6.2.1 General Not applicable — Building/System requirement
6.2.2 Timihg accuracy Not applicable — Building/System requirement
6.2.3 Protection of timing function Not applicable — Building/System requirement
6.3 Requirements for premises that may be
occupied during test and recharge
periods
6:3.1 General Not applicable — Building/System requirement
6.3.2. Testing of self-contained luminaires
6.3.2.1 General Not applicable — Building/System requirement
6.3.2.2 Testing of alternate luminaire Not applicable — Building/System requirement
6.3.2.3 Manual initiation of test function Not applicable — Building/System requirement
6.3.2.4 Automatic initiation of test function Not applicable — Building/System requirement
6.3.3 Test for centrally powered systems
6.3.3.1 General Not applicable — Building/System requirement
6.3.3.2 Dual batteries Not applicable — Building/System requirement
6.3.3.3 Manual initiation of the test function Not applicable — Building/System requirement
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IEC 62034 Test/Requirement Application to controlgear under IEC 61347-2-7
Clause

6.3.3.4 Limited duration test Not applicable — Building/System requirement

6.3.4 Automatic test recording facilities Not applicable — Building/System requirement

7 Indication and recording of results that

the equipment has to perform

4 Senereat HEC-62634-Stbetatse—+—tapphes—here-appticabte;
test reporting functions controlled by the controlgear
are to be demonstrated.

7.2 Indication IEC 62034, Subclause 7.2 applies. For controlgeary
the mains supply function is covered by battery charge
indicator.

7.3 Recording IEC 62034, Subclause 7.3 applies. Where applicable,

test recording functions controlled by the“eontrolgear
are to be demonstrated.
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Annex L
(informative)

Compatibility between normal mains operation electronic controlgear
and battery-powered emergency operation controlgear

This annex is relevant anlv for hatterv sunnlied electronic controlaear for emeraency liahtinga
Y Y it S g DAL )

intended for use in maintained mode and operating in association with electronic controlgear
for fluorescent lamps as covered by IEC 61347-2-3.

L.1 Changeover

L.1.1 General

With undefined timing for the changeover operation between the normal (maintained) and the
emergency operation (in both directions — from the maintained to the emergency mode and
back), it could be possible that the mains lighting electronic controlgear will detect a lamp
failure and switch off the lamp supply upon restoration of the normal mains supply. To reduce
the risk of such situations, and to improve the compatibility of ‘mains and emergency
controlgear from different manufacturers, a definition of the' timing for the changeover
operation may be prescribed.

This informative annex details two separate test procedures that may be used to reduce the
risk of this unwanted ‘lamp fault detection’.

These are:

Procedure A: Timing Inspection (see L.1.2)and changeover voltage (see Clause L.2)
or

Procedure B: Inspection (see L.1:3)’and changeover voltage (see Clause L.2)

Controlgear covered by this standard and meeting the requirements of Procedure A of this
annex may be marked with-the following symbol.

O)HF

©)

L.1.2 Procedure A — Timing inspection

If the .€mergency electronic controlgear is provided with a changeover circuit the following
timing<test (see Figure L.1) for the emergency controlgear with integrated changeover
operation should to be fulfilled:

a) Transition from the maintained operation to the emergency operation

After the switch “OFF” time of the supply voltage for the electronic controlgear, an interval
between 50 ms and 500 ms has to be fulfilled for disconnecting the lamp from the output
terminals of the electronic controlgear.

b) Transition from the emergency operation to the maintained operation

The lamps shall be connected to the terminals of the mains operating electronic controlgear at
least 5 ms before the supply voltage is restored to the mains operating electronic controlgear.
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Timing diagram
Main voltage
85 % \ /
. \\ -//
0%
ON Electronic controlgear supply
OFF
Delay (*) Delay (*)
Lamp
connection to:  Electronic controlgear Emergency contrélgear Electronic controlgear
Maintained time Emergencytime ‘ Maintained time
50 ms-500 ms >5ms
(*) These delay times are caused by the response time of components used and
have no relevance for this compatibility test IEC 2659/11

Figure L.1 — Timing diagram: changeover operation

Compliance of the changeovetr~operation should be verified during the changeover operation
of the emergency controlgear with the battery, by using an oscilloscope to verify the timing
intervals specified by items a) and b) of this subclause.

Emergency controlgear complying with this test can be expected to operate in successful
association with_all types of mains supply operating electronic controlgear for fluorescent
lamps.

L.1.3 Procedure B — Inspection

If the')emergency controlgear is provided with a changeover circuit, the following function test
for-the complete emergency and mains system can be used to verify correct operation.

a) Switch the supply voltage on and off with the characteristic described in Figure L.2 with:

ty =10 ms
th>2s
t3= 10 x (t1 + t2)
b) Repeat test a) with the variation of #,:
(t4 variations =xx=: 20 ms, 30 ms, 40 ms, 50 ms, 60 ms, 70 ms, 80 ms, 90 ms, 100 ms)
t; =xxms
th>2s
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t3: 10 x (t1 + tz)
c) Repeat test a) with the variation of ¢;:
(t4 variations=xxx=: 150 ms, 200 ms, 250 ms, 300 ms, 350 ms, 400 ms, 450 ms, 500 ms)

t; = xxx ms
th>2s
l'3 - ‘IO (l'1 T l'z)
Supply &
voltage
100 % —-— —
0% 5 > — ol
t
t to

t3

IECN 2660/11

Figure L.2 — Supply voltage for.the’function test

For this test, it is necessary to connect the électronic controlgear and the emergency
controlgear to the same supply voltage.

Compliance: For each test a), b) and c), the voltage to the lamps from the mains operated
electronic controlgear should be presentduring t, and after t; of every step.

Emergency controlgear complying{with this test can be expected to operate correctly in
association only with the mains eperating electronic controlgear type used in the test.

L.2 Procedures A and B - Changeover voltages

To ensure compatibility between normal mains operation electronic controlgear and battery-
powered emergency’operation controlgear, it is necessary that no voltage should be present
at the mains .glectronic controlgear lamp terminals and between the lamp terminals and
ground, wheh the inverter of the battery-powered emergency operation controlgear is on.

Compliance is checked by measuring voltages present at the battery-powered emergency
operation controlgear terminals used to connect the associated mains electronic controlgear,
and-from these terminals to ground during emergency mode operation. These voltages must
not exceed 10 V.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

APPAREILLAGES DE LAMPES -

Partie 2-7: Régles particuliéres relatives aux appareillages électroniques
alimentés par batterie pour I’éclairage de secours (autonome)

AVANT-PROPOS

1) La Commission Electrotechnique Internationale (IEC) est une organisation mondiale de Rmormalisation
composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de I'lEC):\L'IEC a pour
objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans’les domaines
de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, 'lEC — entre autres activités — publie des Normes
internationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications accessibles au
public (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés "Publication(s) de I'lEC"). Leur élaboration est confiée a des
comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet.traité peut participer. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'l[EC, participent
également aux travaux. L’IEC collabore étroitement avec I'Organisation Internatiomale de Normalisation (ISO),
selon des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de I'lEC concernant les questions techniques représentent, dans la mesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux de I'lEC
intéressés sont représentés dans chaque comité d’études.

3) Les Publications de I'lEC se présentent sous la forme de recommandations internationales et sont agréées
comme telles par les Comités nationaux de I'lEC. Tous les efforts raisonnables sont entrepris afin que I'lEC
s'assure de I'exactitude du contenu technique de ses publications; I'|EC ne peut pas étre tenue responsable de
I'éventuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui en est faite par un quelconque utilisateur final.

4) Dans le but d'encourager l'uniformité internationale, Jes"Comités nationaux de I'lEC s'engagent, dans toute la
mesure possible, a appliquer de fagon transparente-le§ Publications de I'lEC dans leurs publications nationales
et régionales. Toutes divergences entre toutes~PRublications de I'lEC et toutes publications nationales ou
régionales correspondantes doivent étre indiquées en termes clairs dans ces derniéres.

5) L’IEC elle-méme ne fournit aucune attestation®de conformité. Des organismes de certification indépendants
fournissent des services d'évaluation de.conformité et, dans certains secteurs, acceédent aux marques de
conformité de I'lEC. L’IEC n'est responsable d'aucun des services effectués par les organismes de certification
indépendants.

6) Tous les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont en possession de la derniére édition de cette publication.

7) Aucune responsabilité ne doits étre imputée a I'l[EC, a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou
mandataires, y compris ses__experts particuliers et les membres de ses comités d'études et des Comités
nationaux de I'lEC, pour tout préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tout autre
dommage de quelque.ndture que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris les frais
de justice) et les dé¢penses découlant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de I'lEC ou de
toute autre Publicatien de I'lEC, ou au crédit qui lui est accordeé.

8) L'attention est.attirée sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publications
référencées/estobligatoire pour une application correcte de la présente publication.

9) L’attention_gest attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de I'lEC peuvent faire
I’objet de droits de brevet. L’IEC ne saurait étre tenue pour responsable de ne pas avoir identifié de tels droits
de pbrevets et de ne pas avoir signalé leur existence.

DEGAGEMENT DE RESPONSABILITE
Cette version consolidée n’est pas une Norme IEC officielle, elle a été préparée par

commodité pour l'utilisateur Seules les versions courantes de cette norme et de
son(ses) amendement(s) doivent étre considérées comme les documents officiels.

Cette version consolidée de I'lEC 61347-2-7 porte le numéro d'édition 3.1. Elle
comprend la troisiéme édition (2011-12) [documents 34C/995/FDIS et 34C/1002/RVD] et
son amendement 1 (2017-10) [documents 34C/1354/FDIS et 34C/1359/RVD]. Le contenu
technique est identique a celui de I'édition de base et a son amendement.

Cette version Finale ne montre pas les modifications apportées au contenu technique
par I’amendement 1. Une version Redline montrant toutes les modifications est
disponible dans cette publication.
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La Norme internationale IEC 61347-2-7 a été établie par le sous-comité 34C: Appareils
auxiliaires pour lampes, du comité technique 34 de I'l[EC: Lampes et équipements associés.

Cette troisieme édition constitue une révision technique.

Les changements significatifs introduits dans cette troisiéme édition incluent:

e des modiications de TTEC 61347-2Z-7 en vue de devenir une norme exclusivement
relative aux appareillages électroniques alimentés par batterie en courant continu pour
I’éclairage de secours (autonome). L'IEC 61347-2-3, Annexe J, est destinée a couvrir I€s
appareillages de secours a alimentation centrale;

e la mise a jour de I'Article 22 — Dispositifs de recharge;

e la modification de I’Article 20, caractérisation de la tension de la batterie pour étayer la
mesure de 'EBLF. Il s’agit de simplifier et d’accrofitre la reproductibilité dgs:essais;

e la rationalisation des exigences de I'lEC 61347-2-7 avec I'|EC 60598-2-22, les exigences
de I'lEC 60598-2-2 étant transférées a I'|EC 61347-2-7.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/IEC, Partie 2.

La présente norme doit étre utilisée conjointement avec I'lEC*61347-1. La présente partie 2
compléte ou modifie les articles correspondants de I'l|EC 61347-1.

NOTE Dans la présente norme, les caractéres d’'imprimerie suiyants sont employés:
- exigences proprement dites: caractéres romains.

- modalités d'essais: caracteres italiques;

— notes: petits caractéres romains.

Une liste de toutes les parties de<la série IEC 61347, présentées sous le titre général
Appareillages de lampes, peut étre consultée sur le site web de I'lEC.

Le comité a décidé que le contenu de la publication de base et de son amendement ne sera
pas modifié avant la xdate de stabilité indiquée sur le site web de I'IEC sous
"http://webstore.iec.ch”™dans les données relatives a la publication recherchée. A cette date,
la publication sera

e reconduite,
e SUPPrimeée;
e remplacée par une édition révisée, ou

e amendée.

IMPORTANT - Le logo "colour inside" qui se trouve sur la page de couverture de cette

pubhication—indiquequ'eHe—~contient-des—cotleturs—ui-sontconsidéréescommeutites—2
une bonne compréhension de son contenu. Les utilisateurs devraient, par conséquent,
imprimer cette publication en utilisant une imprimante couleur.
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INTRODUCTION

La présentation de la série IEC 61347 en parties publiées séparément facilitera les futures
modifications et révisions. Des exigences supplémentaires seront ajoutées si et quand le
besoin en sera reconnu.

La présente norme, et les parties qui composent I'lEC 61347-2, en faisant référence a un

quelconque des articles de I'lEC 61347-1, spécifient le domaine dans lequel cet article est
applicable et l'ordre dans lequel les essais sont a effectuer; elles incluent aussi des
exigences supplémentaires, si nécessaire. Toutes les parties composant I'lEC 61347-2 sont
autonomes et, par conséquent, ne contiennent pas de références les unes aux autres.

Quand les exigences de l'un quelconque des Articles de I'IEC 61347-1 sont,citées en
référence dans la présente norme par la phrase “Les exigences de I'Article n de KIEC 61347-1
s'appliquent", cette phrase s'interpréte comme signifiant que toutes les exigences de cet
Article de la Partie 1 s'appliquent, excepté celles qui d'évidence ne s'appliquént pas au type
particulier d'appareillage de lampe considéré dans cette partie spécifique de I'lEC 61347-2.

INTRODUCTION a I'AmendementiA1

Le facteur EBLF est le rapport de la quantité de lumiérend'une source lumineuse en mode
secours sur la quantité de lumiére assignée dans les_conditions normales. Le facteur EBLF
est contrélé par les caractéristiques de sortie (courant,/tension, puissance) de I'appareillage
avec lequel la source lumineuse fonctionne.

Pour les lampes conventionnelles comme les-lampes fluorescentes, le facteur EBLF est défini
par le rapport de la quantité de lumiére)de la lampe fonctionnant a 100 % et en mode
secours.

EBLF = ¢secours / (D1OO %

Aucune lampe spécifique n'est’,exigée pour cette mesure; toutes les lampes du méme type
sont censées présenter un rapport de quantité de lumiére trés similaire, quel que soit leur
fabricant. La mesure est réalisée a une température ambiante de 25 °C. Les dimensions étant
les mémes et le systéme de refroidissement étant identique (I'air libre), les conditions
thermiques sont déentiques pour toutes les lampes. Le résultat est complétement
reproductible sans eendition supplémentaire.

Exigences spécifiques pour les sources lumineuses a DEL

La quantité de lumiére des sources lumineuses a DEL dépend aussi de la température a
laquelle elles fonctionnent. Généralement, la température est contrdlée par un dissipateur
thermique sur lequel la source est montée (par exemple la surface du luminaire).

Le présent amendement décrit une méthode d'essai pour évaluer le facteur EBLF a l'aide d'un

facteur de sortie (EOFy) tenant compte du fait que le rapport du courant direct de
I'appareillage a DEL est directement proportionnel a la quantité de lumiére DEL. Toute non-
linéarité due a l'efficacité accrue a une température de fonctionnement plus faible conduit a
une tolérance accrue de la quantité de lumiére en mode secours mais toujours positive.

Le facteur de sortie peut étre directement marqué sur l'appareillage qui fait fonctionner la
source lumineuse a DEL en fonctionnement normal ainsi qu'en fonctionnement de secours. Il
est seulement nécessaire que la valeur de sortie, par exemple le courant direct /g rs, SOIt
marquée sur 'appareillage qui fait fonctionner le module a DEL en situation d'urgence.
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APPAREILLAGES DE LAMPES -

Partie 2-7: Régles particuliéres relatives aux appareillages électroniques
alimentés par batterie pour I’éclairage de secours (autonome)

1 Domaine d’application

La présente partie de I'lEC 61347 spécifie les exigences particulieres de sécurité pour les
appareillages électroniques alimentés par batterie prévus pour I'éclairage de' secours
permanent ou non permanent.

Elle comprend des exigences particulieres relatives aux appareillages électroniques et aux
blocs de commande pour les blocs autonomes d'éclairage de secours spécifiés dans
I'IEC 60598-2-22.

Elle s’applique aux appareillages pour lampes fluorescentes, mais est également applicable a
d’autres types de lampes, comme par exemple les lampes a, incandescence, les lampes a
décharge a haute pression et les DEL.

La présente norme traite du fonctionnement en mode 'secours d’un appareillage. Pour les
appareillages comportant une combinaison de fonctionnement de I’éclairage normal et de
I’éclairage de secours, les aspects du fonctionnementde I'éclairage normal sont traités par la
partie 2 appropriée de 'l|EC 61347.

Les appareillages électroniques alimentésyen courant continu pour I'éclairage de secours
peuvent comporter ou non des accumulateurs incorporés.

La présente norme ne s’applique pas aux appareillages électroniques alimentés en courant
continu pour I’éclairage de secours; destinés a étre raccordés un systéme d’alimentation de
secours centralisé. Un systéme-d’alimentation de secours centralisé pourrait correspondre a
un systéme & batterie centrale.

NOTE L’Annexe J de I'lEC.\81347-2-3 s’applique aux appareillages électroniques alimentés en courant alternatif,
alternatif/continu ou contind pour le raccordement a des systémes d’alimentation de secours centralisés, qui sont
également prévus pourgde fonctionnement de I’éclairage de secours a partir d’alimentations c.a./c.c.

2 Reéférences normatives

Pour les‘bhesoins de la présente partie de I'lEC 61347, les références normatives données a
I’Article 2 de I'l[EC 61347-1, qui sont mentionnées dans la présente norme, s’appliquent,
conjointement avec les références normatives suivantes.

[EC 60081, Lampes a fluorescence a deux culots — Prescriptions de performance

IEC 60598-2-22, Luminaires — Partie 2: Régles particulieres — Luminaires pour éclairage de
secours

IEC 60901, Lampes a fluorescence a culot unique — Prescriptions de performances
IEC 60921, Ballasts pour lampes tubulaires a fluorescence — Exigences de performances

IEC 60929, Appareillages électroniques alimentés en courant alternatif et/ou continu pour
lampes tubulaires a fluorescence — Exigences de performances
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IEC 61347-1, Appareillages de lampes — Partie 1. Exigences générales et exigences de
sécurité

IEC 61347-2-3, Appareillages de lampes — Partie 2-3: Exigences particulieres pour les
appareillages électroniques alimentés en courant alternatif et/ou en courant continu pour
lampes fluorescentes

IEC 61556-1:2005, Securite des transtormateurs, alimentations, bobines d'inductance et
produits analogues — Partie 1: Exigences générales et essais
Amendement 1 (2009)1

IEC 61558-2-1:2007, Sécurité des transformateurs, blocs d'alimentation et produits analogues
— Partie 2-1: Regles particulieres et essais pour transformateurs d’isolement a enroulements
séparés et alimentations incorporant des transformateurs d’isolement a enroulements séparés
pour applications d’ordre général

IEC 61558-2-6:2009, Sécurité des transformateurs, bobines d’inductance, blocs d'alimentation
et produits analogues pour des tensions d’alimentation jusqu'a 1 100 X~ Partie 2-6: Regles
particulieres et essais pour les transformateurs de sécurité et, les blocs d'alimentation
incorporant des transformateurs de sécurité

IEC 61558-2-16:2009, Seécurité des transformateurs, \bobines d’inductance, blocs
d'alimentation et produits analogues pour des tensionspdialimentation jusqu'a 1 100 V —
Partie 2-16: Regles particuliéres et essais pour les blo¢s)d'alimentation a découpage et les
transformateurs pour blocs d'alimentation a découpagé

IEC 62034:2006, Systeme automatique de tests pour éclairage de sécurité sur batteries

3 Termes et définitions

Pour les besoins de la présente partie de I'lEC 61347, les termes et définitions de I'Article 3
de I'lEC 61347-1 et de I'Article 22:3\de I'|EC 60598-2-22 s'appliquent, avec les suivants.

31
éclairage de secours
éclairage fourni quand il y'a défaillance de I'alimentation de I'éclairage normal

3.2

opération de commutation

raccordement-automatique de la lampe a l'alimentation de I'éclairage de secours lorsqu’une
défaillancese” produit au niveau de l'alimentation de I'éclairage normal, et raccordement
automatique a l'alimentation de I'éclairage normal lorsque cette alimentation est a nouveau
présente

3.3
dispositif de recharge
diqpnei’rif destiné 3 maintenir la batterie chargée et 3 |la recharger en un laps de temps

spécifié

3.4

dispositif de protection contre les décharges excessives

dispositif automatique destiné a déconnecter 'appareillage de la batterie lorsque la tension de
cette derniére tombe en dessous d'une certaine valeur

1 1l existe une édition consolidée 2.1 (2009) comprenant I'lEC 61558-1 (2005) et son Amendement 1 (2009).
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3.5

durée assignée de fonctionnement en mode secours

durée de fonctionnement déclarée par le fabricant pendant laquelle le facteur de flux lumineux
assigné est obtenu en mode secours

3.6
tension continue maximale de fonctionnement
tUIIb;UII Illd)\;llld:c d‘a“lllclltat;ull dc'bh:uéc pal :C fdbl;ballt dc rappalci“ayc

Pour les appareillages alimentés par batteries, c'est la tension maximale de la batterie en
condition de pleine charge.

3.7
tension continue assignée de fonctionnement
tension nominale d'alimentation déclarée par le fabricant de I'appareillage

Pour les appareillages alimentés par batteries, c'est la tension nominale de la batterie
déclarée par le fabricant de la batterie.

3.8

gamme de tensions continues

gamme de tensions entre les tensions assignées continues, Mminimales et maximales de
fonctionnement

3.9

tension alternative assignée de fonctionnement

tension nominale d'alimentation déclarée par le fabricant de I'appareillage pour le chargeur de
batterie ou pour le fonctionnement en mode permanent

3.10

gamme de tensions alternatives

gamme de tensions entre les tensions~assignées alternatives minimales et maximales de
fonctionnement

3.1

commande a distance

dispositif évitant la décharge de la batterie par le circuit d'alimentation de la lampe lorsque la
mise hors circuit de I'éclairage normal a été effectuée a partir d'un poste central, par exemple
pour la nuit

3.12
indicateur
dispositif indiquant que:

a) la‘batterie est en train d'étre chargée,

b)la’continuité de circuit existe a travers le filament de tungsténe des lampes d'éclairage de
secours, le cas échéant

n 49
J. I'J

facteur de flux lumineux du ballast en mode secours

EBLF (emergency ballast lumen factor)

rapport entre le flux lumineux de la lampe alimentée par I'appareillage en mode secours et le
flux lumineux de la méme lampe lorsque celle-ci fonctionne avec le ballast de référence

approprié, alimenté a sa propre tension assignée et a sa fréquence assignée

Le facteur de flux lumineux du ballast en mode secours est le minimum des valeurs mesurées
au moment approprié aprés la coupure de l'alimentation normale et ensuite de maniére
continue jusqu’a la fin de la durée assignée de fonctionnement en mode secours.
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